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LA SOCIETE

Spécialiste de la Robinetterie Industrielle depuis 1996, TUNING
Fﬁnd Solutions a commencé & développer et fabriquer sa propre
gamme de vannes & sphére et ses propres actionneurs
pneumatiques dés 2008.

Depuis sa création, TUNING a l'‘ambition de devenir votre
partenaire incontournable pour vos besoins en vannes manuelles
ou & commande pneumatique, électrique et hydraulique. TUNING
Fluid Solutions sert aujourd'hui ses clients dans plus de 40 pays
dans le monde. Ce développement infernational est le témoin de
notre capacité & comprendre et répondre de facon efficace aux
besoins des industriels dans un monde de plus en plus globalisé.

SERVICES

| - Support Technique :

Notre connaissance des besoins et confrainfes spécifiques des
secteurs de pointe internationaux de la chimie, pétrole, papeterie,
incendie, fraitement de |'eau, construction navale... nous permet de
vous proposer les solutions fechniques en robinetterie les plus
adaptées & vos applications

Il - Production & Assemblage:

Toutes nos vannes automatisées sont assemblées & la commande.
Chagque vanne subit une série de tests et de réglages appropriés
avant expédition. Nous pouvons également automatiser vos vannes
déja en Elace apreés étude par notre service technique.

Il - Stock et Logistique :

Nous vous proposons un sfock de plus de 7 000 vannes déclinées
dans des matériaux et configurations différents. Soit plus de 3
millions d’Euros de stock & votre service.

Nous opérons un entrepdt automatisé qui permet :

- Expédition le jour méme pour toute commande de produits finis
recue avant 10 AM

- Expédition sous 48 heures pour les produits manufacturés.

e

THE COMPANY

Industrial valves specialist since 1996, TUNING Fluid Solutions
started, as soon as 2008, designing, developing and
manufacturing its own range of ball valves and pneumatic
actuators. From the very start, TUNING Fluid Solutions has
grown with the ambition to become your preferred partner and
supplier of manual and automated valves. Today, TUNING Fluid
Solutions supplies its products to more than 40 countries around
the globe. This wide acceptance is a testimony to our ability fo
understand and efficiently respond to the requirements of the
industry in an increasingl))// global world.

OUR PRODUCT RANGE

Our range of industrial valves is designed and produced

following the strictest quality procedures and in accordance to

the latest directives and certifications. Our quality insurance
department develops and designs our products, controls the
manufacturing process and deai with after sales quality issues.

Our company and products are certified CE, DESP 97/23/CE,

ATEX 94/9/EC, API607 5th Ed., RoHs and TA-LUFT.

We are supplying :

1 - A full range of ball valves, butterfly valves, knife gate
Va/ves,gloge an ate valves with fhreaded, ﬂanged or
to be weldedend connections. We can supply both
PN16/20/25/40/50 or ANSI150/300/600 and 900
series valves.

2 - A full range of pneumatic, electric or hydraulic actuators, as
well as automation and regulation accessories.

3 - A full range of threaded, ISO or NAMUR solenoid valves and
of fittings and cables accessories.

SERVICES
I - Technical support:
Our deep knowledge of the specific needs and requirements of
the chemical, perro?eum, pulp and paper and water treatement
industries at the international level, allows us to suggest technical
solutions perfectly suited to your specific needs.
Il - Manufacturing & Build to Order:
All our automated valves are built to order. Each and every
automated valve is fully tested upon assembly and is adjusted if
needed before shipment. We can also automate your in-site
valves after appropriate study by our technical department.
Il - Inventory & Distribution:
We keep ready for delivery more than 7 000 valves in different
materials and configurations, representing more than 3 million
Euros stock at your service.
\Aﬁe have invested in a fully automated warehousing system that
allows:

- Same day delivery for finished products for all orders received

before 10 AM
- 48 hours delivery time for manufactured items

TUNING FLUID SOLUTIONS
ONLINE TOOLS

At www.tuning-france.com, all our distributeurs can place their
orders online, make inquiries and check stock availabillo/. They
can check all their order status (event those sent by email, fax or
phone), download their shipping documents, their invoices and
the technical sheets of the ordered products.
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ACTIONNEURS PRESENTATION GENERALE
ACTUATORS GENERAL PRESENTATION

Les actionneurs pneumatiques TUNING, disponibles en version simple et double effet, redéfinissent le design des actionneurs
pneumatiques et sont congus pour répondre aux exigences les pI:Js sirictes des professionnels de I'indusirie. lls offrent la
combinaison idéale de longévité et d'innovation, fout en étant proposés @ un prix trés compétifif. Ils sont congus en France,
fabriqués selon les normes CE et 1SO 9001 et sont cerfifiés ATEX. Chaque actionneur est individuellement contrdlé pendant sa
production et est festé a 100% avant sa livraison.

TUNING pneumatic actuators, available in both double acting and spring return versions, are reinventing the design of
pneumatic actuators throughout the industry. Our high quality actuators are the ideal blend of durability and innovation, at
an economical price. They are designed in France, manufactured according to CE and 1SO 9001 procedures and

ATEX

Ex 12 G/D
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ACTIONNEURPNEUMATIQUE / PNEUMATIC ACTUATOR

certified ATEX. Each actuator is fully tested at production time and before delivery.

1 - Corps de lactionneur

le corps en Aluminium extrudé ASTM6005 est anodisé en
profondeur pour le protéger intérieurement et extérieurement
contre la corrosion, ce qui réduit les frictions des pistons en
mouvement et augmente la durée de vie des actionneurs. D'autres
révétements sont également disponibles comme 'ENP (Electroless
Nickel Plating) ou PFA pour des environnements plus agressifs.
est équipé en partie supérieure d'un plan de pose VDI/VDE 3845
et en partie inférieure d'un double plan de pose 1505211.

2 - Chapeaux

Les chapeaux en acier moulé recoivent d'abord un traitement a
base d'Alodine Cr+6 qui offre une bonne protection contre la
corrosion et qui augmente leur résistance & I'usure. Une couche de
peinture époxy est ensuite appliquée sur les chapeaux. En opfion,
nous offrons également des revétements ENP et PFA, pour les
environnements particuliérement agressifs.

3 - Crémailleres

Les doubles crémailléres sont fabriquées en acier dllié. Elles

recoivent un traitement & base d'Alodine Cr+6 qui offre une
bonne protection contre la corrosion et qui augmente leur

1 - Actuator Body

Extruded Aluminum Alloy ASTM6005 body is hard
anodized fo profect the internal and exfernal
components against corrosion, which reduces the
friction on moving pistons and extends the life cycle of
the actuators. Alternative coatings are available such as
ENP (Electroless Nickel Plating] or PFA for more
aggressive environments. The body is drilled on the fop
side according fo the VDI/VDE 3845 norm and with a
double 1S05211 pad on the bottom part.

2 - End Caps

Die-casted steel end caps are primarily Alodine Cr+6
coated which provides longer life cycles and profection
against corrosion and befter wearing resistance.
Secondary standard coating is powder polyester
coating. ENP and PFA coatings are also offered as an
option for agressive environments.

3 - Pistons
Allied steel twin rack pistons are coated with Alodine
Cr+6. It ensures longer life cycles and profection

Modele / Model : 8090SR1250000
Jalle/ Size L N résistance & l'usure. Les deux crémailléres sont identiques et against corrosion and better wearing resistance. Pistons
o Eiﬁ;&i’,‘,‘??‘,_’,ﬂ?u’f," Dewe® @] peuvent &fre inversées pour changer le sens de rotafion de  are identical on both sides allowing for reverse rotation
ming@tuning-francecom | Ressort/ Spring Set : setl2 S igctionneur, simply by inverting the pistons.
NEPASVDEMONTE SaselE Air Maxi. / Max. Air H 933:/139P5| 8 N .
ikl (o T 5| 4-Pignon (Axe d’entrainement) 4 - Pinion (Drive Shaft)

XX| XXXX | XXX [ X[ XXX

Le pignon est fait d'un dlliage d'acier nickelé parficuliérement
résistant. Le nickelage réduit les frictions et augmente la résistance
d l'usure et offre une bonne protection. En option, nous offrons un
axe en Inox 304. La partie supérieure du pignon respecte les
normes NAMUR. La partie femelle est en forme d'éfoile (double
carré) selon la norme DIN3337.

5 - Vis de Réglages pour double ajustement

Des vis de réglages extérieures permetfent un ajustement
bi-drectionnel + 4° de lar position de I'actionneur en ouverture et
en fermeture. Cela permet un dlignement parfait de la vanne qui
est équipée de nos actionneurs. En opfion, nous pouvons
égolement proposer un ajustement entre 0 et 90°.

6 - Ressorts pré-compressés

Nos ressorts sont fabriqués dans un acier de haute qualité avec
un revétement anti-corrosion. Leur conception sous forme de
cartouches offre une grande sécurité au démontage, une flexdbilité
accrue dans I'ajustement du couple de I'actionneur, et une
garantie de bon fonctionnement lors des phases de fermefure de
sécurité des actionneurs.

7 - Indicateur de position

Tous nos actionneurs sont équipés en standard d'un indicateur de
position en matériaux synthéfiques fixé sur le pignon par une vis
en inox plastifiée.

8 - Guides et segments

Les guides et segments équipant les crémailléres permettent un
rendement optimal et une stabilité accrue pendant les rotations.
9 - Joints

Les joints O-Ring en NBR permettent d'opérer dans la plage de
température standard entre -20 °C et +80 °C. Des versions FKM
(-20°C & +150 °C) et Silicone (-35 °C & +80 °C) sont
également disponibles en option.

10 - Visserie

La visserie st en Acier Inox A2 en standard.

11 - Tracabilité
Chaque actionneur porte un N° de lot de Fabrication permettant
de tracer les actionneurs.

Alloy steel pinion is electroless nickel plated in order fo
reduce the friction. If provides maximum wear resistance
and protection against corrosion under  severe
conditions. As an option, we offer AlSI304 pinion. The
fop part of the pinion conforms fo NAMUR norm.
Double square (star shaped) female shaft is provided as
standard DIN 3337 for the bottom part.

5 - Travel Adjustment

Bidirectional external travel stop adjustment bolts can
adjust the position * 4° the opening and closing
directions for accurate valve alignment. 0-90° full scale
limit position adjustment can also be offered optionally.

6 - Preloaded Springs

Our springs are manufactured in high grade coated
steel providing great corrosion resistance. Their
cartridge format allows increased disassembly safety
and unparalleded actuator torque flexibility. They insure
effective fail/safe and emergency shut down
operations.

7 - Indicator

All actuators are equipped with a regular position
indicator showing the current state of the actuators and
valves.

8 - Bearings & Guides
Low friction piston guides and bearings provide high
thrust and stability during operation of actuators.

9 - Seals

NBR rubber O-rings provide trouble free operation at
standard temperature ranges between -20 °C fo +80 °C
temperature ranges. For high and low temperature
applications, FKM (20 °C to +150 °C) and Silicone
[-35 °C to +80 °C) seals are available as an option.

10 - Fasteners
Stainless steel A2 fasteners are used for long life
corrosion resistant application.

11 - Traceability
Each actuator is assigned a unique manufacturing lot
number allowing full traceability.
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NOMENCLATURE DES ACTIONNEURS
PNEUMATIQUES SERIE 90°

90° SERIES PNEUMATIC ACTUATORS i ~
PARTSIIST oy o ') @ % s

ATEX

Ex 112 G/D
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N° | Description / Description |Qty Matiere / Material Protection /Protection| Options / Options
1 | Vis de l'indicateur / Indicator screw 1 | Acier inox /Stainless steel
2 |Indicateur / Indicator 1 | Plastique / Plastic
3 | Circlip / Circlip 1 | Acier inox / Stainless steel
4 | Rondelle métal / Metal washer 1| Acier inox / Stainless steel
5* | Rondelle / Washer 1 | Techno-polymére / Engineering plastics
Alliage d'aluminium extrudé Anodisé Revétement ENP, PFA
6 | Corps / Body ] Exfrugded aluminum alloy Hard anodized ENP, PFA coatings
7* | Rondelle interne / Inner Washer 1 | Techno-polymére / Engineering plastics
8 |Came /Cam 1 | Acier dllié / Alloy steel
« |B érieure du pi . — .
9 nggs Z;F,;er'%ggrmugp'gnon 1 | Techno-polymére / Engineering plastics
« | O-ring supérieur du pignon " "
10 Pinior? up[ger o-ring P9 1 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
11 |Pignon / Pinion 1| Acier dllié¢ / Alloy steel Nickelé / Nickel plated | Acier inox / Stainless steel
« | O-ring inférieur du pignon " "
12% | piion lower o-ring 1 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
13* %ﬁ%g }2‘%;? ;%;J’_’ligpignon 1 | Techno-polymére / Engineering plastics
14* | Bouchon / Sealant 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
« | O-ring de la vis de réglage " "
15| % djus?men  screw o-rigg 9 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
Rondelle (vis de réglage) - .
16 | Washer (adustm er?f sgr ow) 2 | Acier inox /Stainless steel
Ecrou (vis de réglage) . .
17 | Nt (ad[usrmentgsc?ew) 2 | Acier inox /Stainless steel
18 | Vis de réglage / Limit adjustment screw| 2 | Acier inox / Stainless steel
19 |Piston / Racks 2 | Acier allié / Alloy steel Nickelé / Nickel plated | Acier inox / Stainless steel
20* | Patin / Slide piston 2 |Techno-polymére / Engineering plastics
21* | Segment / Slide guide 2 | Techno-polymére / Engineering plastics
22* | O-ring du piston / Piston o-ring 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
23 |Ressort cartouchable /Cartridge springs | 0-12 | Ressort acier /Spring steel 222 gzgzzhg;i coated
24* | O-ring du chapeau / End cap o-ring | 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
25 | Chapeau / End cap 2 | Acier allié / Alloy steel Epoxy / Cr+6 & Polyester Eﬁgﬁ?}:n‘: OE';I!E’QEFA
26 | Vis du chapeau / Cap screw 8 | Acier inox /Stainless steel
27 | Vis de réglage / Travel stop 2 | Acier inox /Stainless steel
28 | Vis de réglage / Travel stop Acier inox / Stainless steel
Ecrou (vis de réglage) - .
29 Nt (a d[usfmentgscrgew} Acier inox /Stainless steel

(*) Pieces sujettes & l'usure / Parts subject to wear.

VM2015-07

z
%
2
£
=
S
g
B
<
4
2
]
r4
==
o
&
“
z
]
2
3
o
2
=




/j—' DIMENSIONS ET INFORMATIONS TECHNIQUES
DES ACTIONNEURS PNEUMATIQUES SERIE 90°
90° SERIES PNEUMATIC ACTUATORS ATEX

TUNING  DIMENSIONS AND TECHNICAL INFORMATION e

4-M5x8
NAMUR

Dimensions (mm)

",Q;’;’j;f AlB|p| E|c|H| 1 ) K L | M| N|z]| s052m C
32 23,5123,5(20| 65 25 | 50 36 - M5 x 8 - 9 14 [ 114 FO3 G1/8”
52 30 41 |20| 94 30 | 80 36 50 M5x10[Méx 11| 11 14 (158,4 FO3/F05 Gl1/4”
63 36 45 |20| 108 30 | 80 @50 @70 Mé6x12|M8x 15| 14 | 18 | 190 FO5/F07 Gl1/4”
75 42 52 |20 120 | 30 | 80 @50 @70 Mé6x11|M8x 13| 14 | 20 | 207 FO5/F07 Gl1/4”
83 46 152,520 129 | 30 | 80 @50 @70 Mé6x12|M8x 15| 17 | 21 | 213 FO5/F07 Gl1/4”
92 51 |57,5/20| 140 | 30 | 80 @50 @70 Mé6x 12| M8 x 13| 17 | 22 | 259 FO5/F07 Gl1/4”
105 57,5| 64 |20| 153 30 | 80 @70 D102 |[M8x 14 |M10x 18| 22 | 24 | 287 FO7/F10 Gl1/4"

125 [ 67,5| 70 |20| 175 | 30 | 80 70 2102 |M8x 14 |M10x 18| 22 [27,5/340 | FO7/F10 G1/4"
140 76 | 77 |20|191,5| 30 | 80 | @102 @125 |M10x 18M12x 22| 27 | 32 | 414| F10/F12 Gl1/4"
160 [86,5|87,5/20| 217 | 30 | 80 | @102 @125 |M10x 18M12x 22| 27 | 34 | 476 F10/F12 Gl1/4"

190 | 103 | 103 |30| 260 | 30 | 130 2140 - M16 x 23| 36 | 40 | 535 F14 G1/4"
210 | 113|113 |30| 285 | 30 | 130 - 2140 - M16 x 25| 36 | 40 |567,5 F14 G1/4"
240 | 129 | 129 [30|321,4| 30 | 130 - 165 - M20 x 28| 46 | 50 | 668 F16 G3/8”
270 | 146 | 146 [30| 350 | 30 | 130 - 165 - M20 x 28| 46 | 57 | 744 F16 G1/2"
300 [194,5(194,5/30(391,97| 30 [130| @165 @254 |M20 x 28|M16 x 24| 46 | 57 | 830 | F16/F25 Gl1/2"
350 |221,5|221,5|30|442,74| 30 |130| @165 @254 |M20 x 28|M16 x 24| 55 | 60 | 920 | F16/F25 G1/2
400 | 248 | 248 |30494,91| 30 [130| G165 @254 |M20 x 28|M16 x 24| 55 | 60 [1012| F16/F25 G1/2

Poids des actionneurs / Actuators weight (kg)

Modéle / Model | 32 | 52 | 63 | 75 | 83 | 92 | 105|125 | 140 | 160 | 190 | 210 | 240 | 270 | 300 | 350 | 400
DA 0,54(1,36|2,12(2,93|3,42|5,10/6,32|10,0(14,6|21,1|31,8(41,8|62,0|87,6|120,0{170,0[230,0
SR - 11,4712,36(3,29(3,90|5,80|7,40 (11,81(17,66[25,16| 40,8 | 41,8 |79,2(109,1/150,9/213,5284,0

Consommation d'air des actionneurs (Litre/manceuvre) / Air consumption of actuators (Lt/Stroke)
Modeéle / Model | 32 | 52 | 63 | 75 | 83 | 92 | 105 | 125 | 140 | 160 | 190 | 210 | 240 | 270 | 300 | 350 | 400
DA/SR CCWR 0,04|0,09|0,14(0,21{0,29|0,49(0,70|1,20|1,70(2,60|4,20|5,70| 9,00 (12,60[21,40(31,2047,90
DA CWR 0,05/0,12/0,20(0,30(0,410,71(0,99|1,60|2,40 3,70 5,90 8,20 (12,80/17,90[30,00/43,7067,10

Temps de manceuvre (sec. a 6 bar) / Working time (sec. for 6 bar)
Modéle / Model | 32 | 52 | 63 | 75 | 83 | 92 | 105|125 | 140 | 160 | 190 | 210 | 240 | 270 | 300 | 350 | 400
CCWR |0,03/0,07(0,11/0,18/0,36|0,37|0,50/0,80|1,13|1,43(2,00|3,10|4,20|6,16|8,98|9,45(11,60

90° DA CWR [0,03/0,05/0,10(0,15/0,25|0,33|0,44|0,70|0,94|1,25(1,85|2,44|3,95|5,47|7,45|8,78 (10,51
90° SR |CCWR - 10,07/0,13|/0,32|0,31|0,48|0,59 (1,20 (1,64 |2,27|2,33|3,65|6,30|8,98|9,45(11,60[12,31
CWR - 10,07|0,13/0,22|0,28|0,41|0,51|0,94|1,25|1,60(2,50|2,86|5,60|7,45|8,78{10,51/11,65
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Les actionneurs pneumatiques sont manceuvrés dans les deux sens en envoyant de I'air sous pression dans I'orifice adéquat jusqu’a atteindre la position
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ACTIONNEURS PNEUMATIQUES
PRINCIPES DE FONCTIONNEMENT

ACTUATORS WORKING PRINCIPLES

ORS )

UBLE EFFET / DOUBLE ACTING ACTU/

DNNEURS D(

désirée. / Double acting actuators

Rotation sens anti-horaire (CCWR)

Lentrée d'air par [‘orifice B ferme les crémeil-
leres, entrainant le pignon en sens horaire
pendant que [air s'échappe por [orifice A.

Lentrée d'air par l'orifice A écarte les cré-
mailléres, entrainant le rlgnon en sens anti-

are rotated by supplying air to the related port until it reaches desired position.

Counterclockwise Rotation (CCWR)

Air fo port B forces the pistons inwards, Lentrée d'air par ['orifice B ferme les crémail-
causing the pinion fo rotate clockwise | léres, entrainant le pignon en sens anti-horaire
while the air is exhausted from port A. pendant que ['air s'échappe par orifice A,

Air fo port A forces the pistons outwards, Lentrée d'air par l'orifice A écarte les crémail-
causing the pinion fo rofate counterclock- léres, entrainant le pignon en sens horaire pen-

Rotation sens horaire (CWR)

ATEX

Ex IT2 G/D
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Clockwise Rotation (CWR)

Air o port B forces the pistons
inwards, causing the pinion fo
rotate counterclockwise while the
air is exhausted from port A

Air o port A forces the pistons out-

oraire_pendant que
['orifice B.

[air s'échappe par

wise while the air is exhausted from port B

ant que l'air s'échappe par 'orifice B.

wards, causing the pinion fo rofate
clockwise while the air is exhaus-
ted from port B

Couple de manceuvre des actionneurs double effet / Double acting actuators torque values (Nm)

Modeéle Pression d’Air (bar) / Air supply pressure (bar)

Model 2 3 4 5 6 7 8
90DA032 2,78 4,20 6,00 7,50 9,00 10,00 11,5 § g §
Q0DA052 8,32 12,48 16,64 20,8 24,96 29,12 33,28 ;5;5 _§
90DA063 14,64 21,96 29,28 36,6 43,92 51,24 58,56 e
Q0DA075 23,5 35,5 47 58,8 70,5 82,3 94 E s 5
90DA083 29,7 44,5 59,4 74,2 89,1 103,92 118,8 ac\: % g
90DA092 45,5 68,2 91,1 113,7 136,4 159,2 181,9 _cg ‘g Ic’ .
Q0DA0105 67,88 101,82 136,76 169,7 203,64 237,58 271,52 2 ;f‘g
90DA0125 116,6 174,9 233,2 291,5 349,8 408,1 466,4 33;1 “é 3_2
Q0DA0140 175,48 263,22 350,96 438,7 526,44 614,18 701,92 _g'~§ g?,
90DA0160 267 .4 401,1 534,8 668,5 802,2 935,9 1069,6 E £ 9§
90DA0190 430,96 646,44 861,92 1077 4 1292,9 1508,4 1723,8 3—;? ‘g\%
90DA0210 592,2 888,4 11845 1480,6 1776,7 2072,8 2369 $2 %o
90DA0240 928,3 1392,5 1856,6 2320,8 2785 3249,1 3713,3 =40 Eg
90DA0270 1305,4 1958,2 2610,9 3263,6 3916,3 4569 5221,8 Z:; -:E\E
90DA0300 1602 2403 3205 4006 4807 5608 6409 é g g‘;
90DA0350 2399 3598 4798 5998 7197 8397 9596 ﬁ?g_ gﬁg
90DA0400 3418 5127 6837 8546 10255 11964 13673 % g ‘é’ §

ACTIONNEURS SIMF | SPRING RETURN ACTUATORS

Les actionneurs pneumatiques simple effet sont manceuvrés dans un sens en envoyant de I'air sous pression dans I'orifice adéquat et en compressant les

ressorts. La force des ressorts manceuvre I'actionneur dans le sens opposé.

air pressure while the springs are loaded. Rotation fo the other side is generated by the spring torque.

Rotation sens anti-horaire (CCWR)

Counterclockwise Rotation (CCWR)

Rotation sens horaire (CWR)

Spring return pneumatic actuators are rotated on one side by compressed

Clockwise Rotation (CWR)

Loss of air at port A, frees the energy stored
in the springs which forces the pistons
inwards and rotates the pinion clockwise.

Applying air to port A forces the pistons
outwards, causing the pinion fo rotate
counterclockwise while the springs are
compressed,

La coupure d'air a l'orifice A, permet &
'energie stockée dans les ressorts préalable-
ment compressés de fermer les crémailleres et
d'entrainer le pignon en sens anti-horaire.

Uentrée d'air par lorifice A écarte les cré-
mailléres. Il entraine le pignon en sens
horaire fout en comprimant les ressorts.

la coupure d'air & lorifice A, permet a
I'énergie stockée dans les ressorts préalable-
ment compressés de fermer les crémailleres et
d'entrainer le pignon en sens horaire.
Lentrée d'cir par 'orifice A écarte les cré-
mailléres. Il entrine le pignon en sens anti-
oraire tout en comprimant les ressorts.

Ll s y 7\’“. M“; - -rn--\.-\.

Iﬂ :Q |
| p
Positionnement des ressorts pour actionneur simple effet / Positioning of springs for spring return actuator

5 ressorts / 5 springs 6 ressorts / 6 springs 7 ressorts / 7 springs 8 ressorts / 8 springs 9 ressorts / 9 springs 10 ressorts / 10 springs 11 ressorts / 11 springs 12 ressorts / 12 springs

loss of air af port A, frees the energy
stored in the springs which forces fge
pistons inwards and rofates the pinion
counterclockwise.

Applying air fo port A forces the pistons
outwards, causing the pinion o' rofate
clockwise while the springs are compressed.

Cartouches ressort pré-compressé
Preoladed cartridge springs
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COUPLE DE MANCEUVRE DES ACTIONNEURS
SIMPLE EFFET (Nm)

SPRING RETURN ACTUATORS

TORQUE OUTPUT VALUES (Nm)

ATEX

Ex I12 G/D

AVERTISSEMENT : Un coefficient de sécurité de 30 % doit étre pris en compte lors de la sélection d’un actionneur pour une vanne donnée

DISCLAIMER : By industry standard, a safety factor of 30 % should be considered when sizing actuators with a valve

VM2015-07

COUPLE DE MANCEUVRE DES ACTIONNEURS SIMPLE EFFET (Nm) / OUTPUT TORQUES OF SPRING RETURN ACTUATORS (Nm)
Couple @ la compression des ressorts (Nm) / Air fo springs torque output values (Nm) Couple & la dég‘eme des
Y ressorts (Nm,
P’e,’,‘ﬁ‘,‘p‘:, i r'::rofg 3 bar 4 bar 5 bar 6 bar 7 bar Spring torque (Nm)
Modéle Nr of 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 90° 0°
Model | springs Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop
5 8,48 6,28 12,64 10,44 6,2 4
6 7,68 4,98 11,84 | 9,14 7,5 4,8
7 6,98 3,78 11,14 7,94 8,7 55
8 1034 | 6,74 14,5 10,9 9,9 6,3
90SR052| 9,54 5,44 137 9,6 11,2 7,1
10 8,74 4,1 12,9 8,4 17,06 12,56 12,4 7.9
1 12,1 7,1 1626 | 1126 | 20,42 | 15,42 13,7 8,7
12 1,3 5,9 1546 | 10,06 | 19,62 | 14,22 14,9 9,5
5 15 11,2 22,3 18,5 29,6 25,8 10,8 7
6 13,5 9 20,8 16,3 28,1 23,7 12,95 8,5
7 12 6,9 19,4 14,2 26,7 21,5 151 9.9
8 18 12 25,3 19,3 32,6 26,6 17,3 11,3
90SR063 | 16,5 9,9 23,9 17,2 31,2 | 24552 19,4 12,7
10 15,3 7,7 22,6 15 29,9 22,3 37,2 29,6 21,6 14
1 13,8 56 21,1 12,9 28,4 20,2 35,7 27,5 23,7 15,5
12 19,7 10,7 27 18 34,3 25,3 259 16,9
5 23,4 17,8 35,1 29,5 17,5 11,9
6 21,1 14,3 32,8 26 21 14,2
7 18,7 10,8 30,4 22,5 24,5 16,6
8 28 19 39,8 30,8 28 19
90SRO75 | 257 | 155 | 375 | 273 315 | 213
10 23,3 12 35,1 23,8 46,8 35,5 58,6 47,3 35 23,7
11 32,7 20,3 44,4 32 56,2 43,8 38,5 26,1
12 30,4 16,8 42,1 28,5 53,9 40,3 42 28,4
5 30,9 23,8 46,1 38,9 21,7 14,5
6 28,1 19,5 43,3 34,6 26 17,39
7 25,2 15,1 40,3 30,2 30,4 20,3
8 37,4 25,9 52,6 41,1 34,7 23,2
905R083 | 345 | 215 | 497 | 367 391 | 261
10 31,6 17,2 46,8 32,4 62 47,6 77,1 62,7 43,4 29
11 43,9 28,1 59,1 43,3 74,2 58,4 47,7 31,9
12 41 23,7 56,2 38,8 713 54 52,08 | 24,78
5 50,28 37,78 75,54 63,03 38 725),3
6 4518 | 30,18 | 70,44 | 55,44 45,6 30,6
7 40,08 22,58 65,34 47,84 53,2 35,7
8 60,24 40,24 85,5 65,5 60,8 40,8
) 9 55,14 32,69 80,4 57,9 68,4 459
10 50,04 25,04 75,3 50,3 100,56 75,56 125,82 100,82 76 51
11 70,2 42,7 95,46 67,96 120,72 93,22 83,6 56,1
12 65,1 35,1 9036 | 6036 | 1156 | 856 91,2 61,2
5 68,6 52 103,6 87 49,8 33,2
6 61,9 42 96,9 77 59,8 39,9
7 55,3 32,1 90,3 67,1 69,7 46,5
8 83,7 57,1 116,6 90 76,7 53,1
ECSRIC 9 77 47,4 109,92 80,3 79,7 59,8
10 70,4 37,2 1033 | 70,1 137,3 104 171,2 138 89,4 66,4
11 96,7 60,1 130,6 94 164,4 128 99,6 73
12 90 50,2 1239 | 84,1 157,9 | 1181 | 1096 | 797
5 115,5 88 173,8 146,3 119,5 59,4
6 103,6 706 161,9 128,9 86,9 71,3
7 91,8 53,5 150,1 11,6 1043 | 83,1
8 1382 | 942 1965 | 1525 121,6 95
ROSRES 9 126,3 76,8 184,6 135,1 139 106,92
10 14,4 | 594 1727 | 1177 231 176 156,4 | 118,38
11 160,92 100,4 219,2 158,7 277,5 217 173,8 130,6
12 149 83 2073 | 1413 | 2656 | 1995 | 2085 | 142,5
5 1747 | 1312 | 2625 219 132 88,5
6 157 04,8 | 2448 | 1926 158,4 | 1062
7 133,92 78,4 2271 166,2 184,8 123,9
8 2094 | 1398 | 297,1 | 227,5 211,2 | 1416
RCRE0 9 191,7 113,4 279,4 201,1 237,6 159,3
10 174 87 261,7 | 1747 | 3494 | 2624 | 4378 | 350,1 264 177
11 244 148,3 331,7 236 419,5 323,8 290,4 194,7
12 226,3 121,9 314 209,6 401,8 297,4 316,8 212,4
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COUPLE DE MANCEUVRE DES ACTIONNEURS SIMPLE EFFET (Nm) / OUTPUT TORQUES OF SPRING RETURN ACTUATORS (Nm)
Couple @ la compression des ressorts (Nm) / Air fo springs torque output values (Nm) Couple & Iu'dé&en;e des
. . ressorfts {INm,
Pression dair | Nbr de 3 bar 4 bar 5 bar 6 bar 7 bar Spring torque (Nm)
SEbE ressorts
Modeéle Nr of 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 90° 0°
Model | springs Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop Start Stop
5 264,6 1971 398,3 330,8 204 136,5
6 237,3 | 156,2 371 289,9 2449 | 1638
7 210 1154 343,7 249,1 285,7 191,1
- EE 1827 | 746 | 3164 | 2083 | 4501 | 3419 3265 | 2184
9 289,1 167,5 422,8 301,2 367,3 2457
10 261,8 126,7 395,5 260,4 529,2 394,1 408,1 273
11 368,2 219,6 501,9 353,3 635,6 487 448,9 300,3
12 340,9 178,8 474,6 312,5 608,3 446,2 489,7 327,6
5 429 320,4 644,5 535,9 326 2174
6 3855 | 2552 | 601 470,7 3912 | 2609
7 342 190 557,5 405,5 456,4 304,4
8 514 340,3 7295 555,8 521,6 347,9
ERERIED 9 470,6 275,1 686,1 490,6 586,8 391,3
10 4271 209,9 642,6 4254 858, 1 640,9 1073,6 856,4 652 434,8
1 5991 | 3602 | 8146 | 5757 | 10301 | 7912 | 717,2 | 4783
12 555,6 295 771,1 510,5 986,6 726 782,4 521,8
5 589,6 440,6 885,7 736,7 4478 298,8
6 5298 | 3511 | 8259 | 6477 537,3 | 3586
7 470,1 261,5 766,2 557,6 626,9 418,3
8 706,4 468,1 1002,5 764,2 716,4 478,1
0sR210 6467 | 3755 | 9428 | 6716 809 | 5378
10 586,9 289 883 585,1 11791 881,2 14752 | 11773 895,5 597,6
1 8232 | 4955 | 11193 | 7916 | 14154 | 10877 | 9851 | 6574
12 7635 | 406 | 1059,6 | 7021 | 13557 | 9982 | 1074,6 | 717
5 924 690,5 1488,1 1154,6 702 468,5
6 829,9 550,1 1294 1014,2 842,4 562,6
7 736,7 409,7 1200,8 873,8 982,8 655,8
8 1107,1 7334 15713 | 11976 1123,2 749,5
pasRes 9 1013,4 593 1477,6 | 1057,2 1263,6 843,2
10 919,7 452,6 1383,9 916,8 1848,1 1381 2312,2 | 1845,1 1404 936,9
11 1290,2 776,4 1754,4 | 1240,6 | 2218,5 | 1704,7 | 1544,4 | 1030,6
12 11965 | 636 | 16607 | 1100,2 | 21248 | 1564,3 | 16848 | 11243
) 1299,7 971,2 1952,4 | 1623,9 987 658,5
6 1168 773,8 1820,7 | 1426,5 1184,4 790,2
7 1036,3 576,4 1689 12291 1381,8 921,9
8 1557,3 | 1031,7 2210 1684,4 1579,2 | 1053,6
905R270 9 1425,6 834,3 2078,3 1487 1776,6 | 11853
10 12939 | 6369 | 19466 | 1289,6 | 25993 | 1942,3 | 3252 | 2595 | 1974 | 1317
11 1814,9 | 1092,2 | 2467,7 | 1744,9 | 31203 | 2397,6 | 2171,4 | 14487
12 1683,2 | 8948 | 23359 | 1547,5 | 2988,6 | 2200,2 & 23688 | 1580,4
5 1603 1183 1220 800
6 1483 1066 1337 920
7 1330 844 2132 1646 1559 1073
e 1177 621 1979 | 1423 | 2780 | 2224 1782 | 1226
9 1825 1201 2626 2002 3427 2803 2004 1380
10 1652 977 2473 | 1778 | 3274 | 2579 | 4075 | 3380 | 2228 | 1533
11 2320 1556 3121 2357 3922 3158 2450 1686
12 2014 1077 2815 1878 3686 2679 2929 1922
5 2399 1739 2859 1199
6 2120 1453 2145 1478
7 1874 1096 3074 2296 2502 1724
oy 1627 738 2827 | 1938 | 4027 | 3138 2860 | 1971
9 2580 1581 3780 2781 4979 3980 3217 2218
10 2335 | 1223 | 3535 | 2423 | 4734 | 3622 | 5934 | 4822 | 3575 | 2463
11 3288 2066 4487 3265 5687 4465 3932 2710
12 3120 | 1537 | 4319 | 2736 | 5519 | 3936 | 4461 2878
5 3418 | 2479 2648 | 1709
6 2922 | 1670 3457 | 2205
7 2647 1239 4357 2949 3888 2480
- EE 2372 806 4082 | 2516 | 5791 | 4225 4321 2755
9 3806 2085 5515 3794 7224 5503 1752 3031
10 3531 1652 | 5240 | 3361 6949 | 5070 | 8658 | 6779 | 5185 | 3306
11 4963 2930 4472 4639 8381 6348 5616 3583
12 4445 2190 6154 3899 8106 5608 6356 4101

AVERTISSEMENT : Un coefficient de sécurité de 30 % doit étre pris en compte lors de la sélection d’un actionneur pour une vanne donnée

DISCLAIMER : By industry standard, a safety factor of 30 % should be considered when sizing actuators with a valve
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NOMENCLATURE DES ACTIONNEURS PNEUMATIQUES

ATEX

Ex I12 G/D

N° | Description / Description |Qty Matiére / Material Protection /Protection| Options /Options
1 | Vis de I'indicateur / Indicator Screw 1 | Acier inox /Stainless steel
2 | Indicateur / Indicator 1 | Plastique / Plastic
3 | Circlip / Circlip 1| Acier inox /Stainless steel
4 | Rondelle métal / Metal Washer 1 | Acier inox /Stainless steel
5* |Rondelle / Washer 1 | Techno-polymere / Engineering plastics
Aluminium extrudé ., .| Revétement ENP, PFA
6 | Corps / Body 1| Extruded alominum alloy Anodisé / Hard anodized ENP, PFA coatings
7* | Rondelle interne / Inner Washer 1 | Techno-polymere / Engineering plastics
8 | Came /Cam 1| Acier allié / Alloy steel
9* %ﬁgg;} Z;%iﬂ%ggr%%pignon 1 | Techno-polymere / Engineering plastics
« | O-ring supérieur du pignon " "
10 Pinior?upger orring Y 1 |[NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
11 | Pignon / Pinion 1 | Acier dllié / Alloy steel Nickelé / Nickel plated | Acier inox /Stainless steel
« | O-ring inférieur du pignon " "
12 Pinior?/ower o-ring P'g 1 |[NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
« |B inférieure du pi X S .
13 Pﬁggl? ;gvs;ﬂ;; n.’l; gplgnon 1| Techno-polymére / Engineering plastics
14* | Bouchon / Sealant 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
« | O-ring de la vis de réglage " "
15* |4 diugmem worow o) 5 9 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
Rondelle (vis de réglage) _— .
16 Washer (a d[usfmer?f sgrew) 2 | Acier inox / Stainless steel
Ecrou (vis de réglage) . -
17 Nut (adjustment screw) 2 | Acier inox / Stainless steel
18 |Vis de réglage / Limit adjustment screw| 2 | Acier inox / Stainless steel
19 |Piston / Racks 2 | Acier allié / Alloy steel Nickelé / Nickel plated | Acier inox /Stainless steel
20* |Patin /Slide piston 2 | Techno-polymére / Engineering plastics
21* | Segment /Slide guide 2 | Techno-polymére / Engineering plastics
22* | O-ring du piston / Piston o-ring 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
23 |Chapeau / End cap 2 | Acier dllié / Alloy steel Epoxy /Cr+6 & Polyester gﬁ\l/g%rp:ng oE:';;rF:bEFA
24* | O-ring du chapeau / End cap o-ring 2 |NBR FKM, Silicone / FKM, Silicon
25 | Vis du couvercle / Cap screw 8 | Acier inox / Stainless steel
26 | Vis de réglage / Limit adjustment screw Acier inox / Stainless steel
Ecrou (vis de réglage) . .
27 | Nuf (adustme m‘gs c?e W) Acier inox / Stainless steel

(*) Piéces sujettes & 'usure / Parts subject to wear.
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Dimensions (mm)

Modéle 9 . Pression d’air
Model A|/B|D| E |[G|H | J K L M | N [Z120°(Z 180 1505211 Air supply
52 3041 |20 | 94 |30 |80 | @36 | @50 M5x8 Mé6x10 | 11 14 |168,9| 190 FO3/F05 G1/4"

63 3645|120 | 108 | 30 | 80 | B50 | D70 | M6x10 | M8x13 | 14 | 18 |202,5| 228 FO5/F07 G1/4"
75 4215220 | 120 |30 | 80 | @50 | @70 | Méx10 | M8x13 | 14 | 20 |221,5| 251 FO5/F07 G1/4"
83 46 (52,5/20 | 129 | 30 | 80 | @50 | @70 | Méx10 | M8x13 | 17 | 20 |227,5| 257 FO5/FO7 G1/4"
92 51 (57,51 20 | 140 | 30 | 80 | @50 | @70 | Méx10 | M8x13 | 17 | 22 | 276 |315,5| FO5/F07 G1/4"
105 |57,5/64 20| 153 | 30|80 | @70 | @102 | M8x13 | M10x16 | 22 | 24 | 308 | 350 FO7/F10 G1/4"
125 (67,570 |20 | 175 |30 | 80 | @70 | @102 | M8x13 | M10x16 | 22 |27,5|366,5|418,5| FO7/F10 G1/4"
140 |76 |77 |20 (191,530 |80 | @102 | @125 | M10x16 | M12x20 | 27 | 32 |445,8|508,5| F10/F12 G1/4"
160 [86,5/87,5/20 | 217 | 30 | 80 | @102 | @125 | M10x16 | M12x20 | 27 | 34 |512,8| 586 F10/F12 G1/4"

Poids des actionneurs / Actuators weight (kg)

Modéle / Model 52 63 75 83 92 105 125 140 160
120° DA 1,5 2,2 2,9 3,5 5,5 6,5 9,5 13 20
180° DA 1,8 2,7 3,5 4,3 6,5 7,5 11,5 15,5 25,5

Consommation d'air des actionneurs (Litre/manceuvre) / Air consumption of actuators (Lt/Stroke)

Modéle / Model 52 63 75 83 92 105 125 140 160
120° DA CCWR 0,14 0,25 0,36 0,51 0,78 1,09 1,76 2,73 3,73
120° DA CWR 0,19 0,27 0,40 0,56 0,89 1,18 2,02 3,10 4,31
180° DA CCWR 0,19 0,32 0,47 0,68 1,06 1,51 2,49 3,80 4,79
180° DA CWR 0,26 0,35 0,53 0,74 1,20 1,63 2,85 4,31 5,53

Temps de manceuvre (sec) / Working time (sec)

Modéle / Model 52 63 75 83 92 105 125 140 160
120° DA CCWR 0,09 0,14 0,23 0,46 0,49 0,52 1,04 1,47 1,86
CWR 0,07 0,13 0,18 0,32 0,44 0,47 0,91 1,22 1,62

180° DA CCWR 0,08 0,14 0,34 0,41 0,59 0,68 1,87 2,95 3,03
CWR 0,06 0,12 0,25 0,38 0,56 0,65 1,13 2,03 2,29
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Ex I12 G/D

3 POSITIONS SERIES PNEUMATIC ACTUATORS PARTS LIST

>
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N° Description Qty Matiére Protection N° Description Qty Matiére Protection
Description Material Protection Description Material Protection
1 | Corps 1 | Aluminium extrudeé | Anodisé 99 | Vis de butée o | Acier Inoxydable
Body Extruded alunimum | Anodize Stop screw Stainless steel
Corps chambre extérieure Aluminium extrudé | Anodisé 23 Pi'ston avec crémaillére 2 Acier Allié Revéty CHfé
2 Exfeﬁ)'nal chamber body 2 | Exiruded alunimum | Anodized P ’5{0” W’fl'{ rack Alloy steel Cr+6 coating
3 | Paroi infermédiaire 2 Acier Allié Anodisé dur 24 Pa.hn / .Ghde . 2 | POM
Chamber wall Alloy steel Hard anodized | |ozs #anf torique piston 4 |NBR
- ton o'rin
Chapeau Acier Revétu Epoxy g g
4 | End cap 2 | Steel Epoxy coated g+ | Anneau de guidage | 4 | b
5 | Bouchon o |Adier Nickelé piston / Piston glde ring
Plug Steel Nickel Plated 27+ Joint torique paroi 4 | NBR
6* | Joint torique / O'ring 1 |NBR JW.alIo ring
Pignon Acier Revétu ENP 2g+| QN forique 4 |NBR
7 Pigion ] Steel ENP coating Qfring
Came Acier Allié Nickelé «| Anneau de guidage
8 | Cam ] Alloy steel Nickel Plated 29" Glide ring 2 |POM
9* | Joint torique / O'ring 1 |NBR ] | vy
* Butée infermédiaire Acier Allié Anodisé dur
107] Rondele platfe / I"'Iaf washer] 1 _|POM 30| fntermediate stop 2 Alloy steel Hard anodized
11+ Rondelle cylindrique 1 [Pom
Cylindric washer 31*| Anneau / Ring 2 |POM
12+|Rondelle plate 1 lrom 32*| Joint torique / O’ring| 2 | NBR
Flat washer . . . i
: : Piston butée infermé- || A ior Alig Anodisé dur
13 | Rondelle plate métallique | ;| Acier Inoxydable 33 | diare / Piston for 2 | Allow <tee] Hord amodized
Metal flat washer Stainless steel intermediate stop Oy siee! ara anodize
Circlips Acier Inoxydable : ¢ i
14 ps 1 ; % Ecrou et contre écrou Acier Inoxydable
Snap ring Stainless steel 34| Nut & jam nut 4 | Stainless steel
«| Corps indicateur Technopolymere Bague filetée Acier Inoxydable
15 Indl}c)afor body 1 Engineered plastics 35 Thgaaded ring 2 | 'siainless sg;e/
Indicateur noir Technopolymere Ecrou de réglage
14| Black indicaror 2 Engineered plastics 3¢ | butée iptern?éd?oire 4 | Acier Inoxydable
17 | Indicateur joune o | Technopolymere Adjusting nut for Stainless steel
Yellow indicator Engineered plastics Infermediate stop
18 Vis indicateur ! Acier Inoxydable |Plastifié 37* Jcl"m f?r[que bouchon 2 | NBR
Indicator screw Stainless steel Technopolymer coated i ug oring
19 | Joint torique / O'ring | 2 | NBR 38* éﬂgﬁgg%‘iﬁiﬁgc’f"e"” 2 |NBR
Rondelle Acier Inoxydable i ;
20 2 € % Vis chapeau Acier Inoxydable
Washer Stainless steel 39| End cap screw 8 | Stainless steel
21 | Ecrou o | Acier Inoxydable / 40 | Rondelle fendue g | Acier Inoxydable
Nut Stainless steel Split washer Stainless steel

(*) Pieces sujettes & I'usure / Parts subject fo wear.
VM2015-07
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DIMENSIONS, COUPLES ET POIDS DES ACTIONNEURS

PNEUMATIQUES SERIE 3 POSITIONS

3 POSITION SERIES PNEUMATIC ACTUATORS
DIMENSIONS, TORQUE AND WEIGHT INFORMATION

Dimensions (mm)

ATEX

Ex I12 G/D

Modele | A B |D E|G H| 2|1 |J |KI| K | L M|N o0° 150" Lgoc| 1505211 P/’f,?r"s";p‘:,';’)'j
XX3P052 |30 |42|20|9%92|30]80 @36 | @50 M5x8 | Méx10 | 11 | 17| 283 | 306 | 363 | FO3/F05 Gl1/4"
XX3P063 |36 |47 |20|108| 30 | 80 | @36 | @50 | @70 |[M5x8| Méx10 | M8x13 | 14 | 20 | 305 | 325 | 392 |FO3/FO5/F07| G1/4”
XX3P075 | 42| 53|20 (120 30 | 80 @50 | @70 Mé6x10 | M8x13 | 14 | 20 | 342 | 346 | 415 | FO5/F07 G1/4"
XX3P083 | 46 | 57| 20 (129| 30 | 80 @50 | @70 Mé6x10 | M8x13 | 17 | 25| 377 | 378 | 463 | FO5/F07 Gl1/4"
XX3P092 |50 (59|20 (137| 30|80 @50 | @70 Mé6x10 | M8x13 | 17 | 25 | 465 | 437 | 538 | FO5/F07 Gl1/4"
XX3P105 | 58 | 64|20 |153| 30 | 80 @70 (D102 M8x13 IM10x16| 22 | 26 | 492 | 463 | 577 | FO7/F10 G1/4"
XX3P125 | 68 (74,5 20 [175| 30 | 80 @70 |2102 M8x13 IM10x16| 22 | 30 | 553 | 505 | 633 | FO7/F10 G1/4"
XX3P140 | 75|77 |20{192| 30 | 80 2102|3125 M10x16{M12x20| 27 | 31 | 720 | 630 | 801 F10/F12 Gl1/4"
XX3P160 |87 |87|20|217|30 |80 2102|3125 M10x16/M12x20| 27 | 31 | 825 | 709 | 909 | F10/F12 Gl1/4"

Valeurs de couple développé (Nm) / Torque output values (Nm)
X Pression d’Air (bar) / Air supply pressure (bar)

Modele / Model 2 3 I 5 5 7 8
XX3P052 8,32 12,48 16,64 20,8 24,96 29,12 33,28
XX3P063 14,64 21,96 29,28 36,6 43,92 51,24 58,56
XX3P075 23,5 35,5 47 58,8 70,5 82,3 94
XX3P083 29,7 44,5 59,4 74,2 89,1 103,9 118,8
XX3P092 45,5 68,2 91,1 13,7 136,4 159,2 181,9
XX3P105 67,88 101,82 136,76 169,7 203,64 237,58 271,52
XX3P125 116,6 174,9 233,2 291,5 349,8 408,1 466,4
XX3P140 175,48 263,22 350,96 438,7 526,44 614,18 701,92
XX3P160 267 4 401,1 534,8 668,5 802,2 935,9 1069,6

AVERTISSEMENT : Un coefficient de sécurité de 30 % doit éfre pris en compte lors de la sélection d’un actionneur pour une vanne donnée
DISCLAIMER : By industry standard, a safety factor of 30 % should be considered when sizing actuators with a valve
Poids des actionneurs / Actuators weight (kg)

Modéle / Model 52 63 75 83 92 105 125 140 160
903P 3,2 4,8 6,2 7,5 11,4 13,5 20,6 27 4 43,4
123P 4,3 6,4 8,3 10 15,2 18 27,5 36,6 57,9
183P 6,4 9.6 12,4 15 22,8 27 41,2 54,8 86,8

XX = 90 pour/for 90°, 12 pour/for 120° & 18 pour/for 180°
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PNEUMATIC ACTUATORS

VERSION 80 = BSP-METRIC - 85 = NPT-UNC -
CODIFICATION PRODUIT o - - © romation 2= W
4 . 90DA=0-90° DA - 90SR = 0-90° SR 1=Ccw
(13 CARACTERES) MODELE  12DA = 0-120° DA - 125R = 0-120° SR
PRODUCT CODIFICATION © Acruaror 18DA=0-180° DA - 185R = 0-180° SR 5 = 5 RESSORTS/SPRINGS
TYPE  903P = 0-90° 3 POSITIONS 6 = 6 RESSORTS/SPRINGS
(13 CHARACTERS LONG) 90D = 0-90° DA Axe inox/$5304 pinion ... 7 =7 RESSORTS/SPRINGS
. 052-063-075-083-092-105- 8 = 8 RESSORTS/SPRINGS
(3 ) D'ASM’ZEETRE 125- 140 - 160 - 190 - 210 - 240 - RESSORT o _ o RESSORTS/SPRINGS
XX XXXX XXX X X X X 270 SPRING 1 = 10 RESSORTS/ SPRINGS
@ OINTS/SEALS 0 = NBR - 1 = FKM - 2 = FLUOR ser 2= 11 RESSORTS/SPRINGS
80 90SR 0520000 e 0 = 12 RESSORTS/SPRINGS
© ooy 0 = STANDARD - 1 = NICKEL ou DOUBLE EFFET/or DOUBLE
o © © 0000 OB 2 = PTFE COATING TG

Température de -20°C a +80°C / Temperature for -20°C to +80°C

Mod. 1SO 5211 & (mm) VDI/VDE 3845 Nm* Code Euro
32 (1) FO3 9 - 9,00 8090DA0320000
52 FO3/F05 11 24,96 8090DA0520000
63 FO5/F07 14 43,92 8090DA0430000
75 FO5/F07 14 70,5 8090DA0750000
83 FO5/F07 17 89,1 8090DA0830000
92 FO7/F10 17 Gr.1 136,4 8090DA0920000
105 FO7/F10 22 203,64 8090DA1050000
125 FO7/F10 22 349,8 8090DA1250000
140 F10/F12 27 526,44 8090DA1400000
160 F10/F12 27 802,2 8090DA1600000
190 F14 36 1292,9 8090DA19200000
210 F14 36 1776,7 8090DA2100000
240 F16 46 2785 8090DA2400000
270 F16 46 Gr.3 3916,3 8090DA2700000
300 F16/F25 46 4807 8090DA3000000
350 F16/F25 55 7197 8090DA3500000
400 F16/F25 55 10255 8090DA4000000

(1) Sauf DA 32 en simple réglage. / (1) Except DA 32 with single adjustement.

Actionneur pneumatique simple effet - Double réglage / spring refurn pneumatic actuator - Double adjustment

Mod. 1SO 5211 € (mm)  VDI/VDE3845 = o Nm® .o Code Euro
52 FO3/FO5 11 9,5 | 14,9 8090SR0520000
63 FO5/F07 14 16,9 25,9 8090SR0630000
75 FO5/F07 14 28,4 42  8090SR0750000
83 FO5/F07 17 24,78 52,08 8090SRO830000
92 FO7/F10 17 Gr.1 61,2 91,2 8090SR0920000
SR 105 FO7/F10 22 79,7 109,6 8090SR1050000
125 FO7/F10 22 142,5 208,5 8090SR1250000
J | 140 F10/F12 27 212,4 316,8 8090SR1400000
coefficient de sécurité de 160 F10/F12 27 327,6 489,7  8090SR1600000
30%d<7" éf;e slwis o/ 190 F14 36 521,8 782,4 8090SR1900000
o A Bnour peos e 210 F14 36 717 1074,6 8090SR2100000
vanne donnée, 240 F16 46 1124,3/1684,8 8090SR2400000
DISCLAIMER : By industry 270 F16 46 Gr3  1580,4 2368,8 8090SR2700000
gg"%"’f’f @ dsg’efy f°~?§°’ efj 300 F16/F25 46 1922 2929 = 8090SR3000000

Sshou e consiaere

whenlszing acualorsiih 350 F16/F25 55 2878 4461  8090SR3500000
a valve. 400 F16/F25 55 4101 | 6356 8090SR4000000

* Pour pression d’air minimum = 6 bar et kit ressort 6 + 6 / Torque given for air pressure = 6 bar mini and spring set 6 + 6
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ACTIONNEURS PNEUMATIQUES
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PNEUMATIC ACTUATORS

+33(0)4 86 30 70 80 h

Température de -20°C a +80°C / Temperature for -20°C to +80°C

g

Modéle / Model Double effet / Double acting Simple effet / Spring return g

1505211 €} (mm) VDI/VDE 3845 Nm* Code Euro IALLE - Code Euro %

52 FO3/FO5 11 28  8290DA0520000 10 | 15 | 8290SR0520000 g

63 FO5/F07 14 44 | 8290DA0630000 16 | 25 | 8290SR0630000 s

83 FO5/F07 17 94 | 8290DA0830000 38 | 55 | 8290SR0830000 g

105 FO7/F10 22 Cr. 1 200 | 8290DA1050000 76 | 118 8290SR1050000 z

125 FO7/F10 22 301 8290DA1250000 125 188 | 8290SR1250000 g

140 F10/F12 27 513 | 8290DA1400000 206 | 310 8290SR1400000 -
160 F10/F12 27 798 | 8290DA1600000 335 500 8290SR1600000
210 Fl14 36 Cr. 3 1596 | 8290DA2100000 660 912 | 8290SR2100000

Température de -20°C & +80°C / Temperature for -20°C to +80°C

Double effet / Double acting

Mod. SO 5211 & (mm) VDI/VDE 3845 Nm* Code 120° Euro 120° Code 180° Euro 180°
52 FO3/F05 11 28 | 8012DA0520000 8018DA0520000
Version 63 FO5/F07 14 44 | 8012DA0630000 8018DA0630000
Sljg"gémfﬁ& 75 | FO5/FO7 14 60 | 8012DA0750000 8018DA0750000
83 FO5/F07 17 94 | 8012DA0830000 8018DA0830000
Spring refurn 92 FO7/F10 17 Gr. 1 136 8012DA0920000 8018DA0920000
VEISIOon, 105 FO7/F10 22 200 = 8012DA1050000 8018DA1050000
DO RRGUEST 125 FO7/F10 22 301 ' 8012DA1250000 8018DA1250000
140 F10/F12 27 513 | 8012DA1400000 8018DA1400000
160 F10/F12 27 798  8012DA1600000 8018DA1600000

L'ajustement de la position se fait extérieurement sans démonter les chapeaux de I'actionneur
Position adjustment is done externally without removing the actuator end caps

Température de -20°C & +80°C / Temperature for -20°C to +80°C

Double effet / Double acting

Mod. 1SO 5211 & (mm) VDI/VDE 3845 Nm* Code 90° Euro 90° Code 180° Euro 180°
52 FO3/F05 11 28 80903P0520000 80183P0520000
Version 63  FO5/F07 14 44 80903P0630000 80183P0630000
Sljg“gémfﬁ& 75  FO5/F07 14 60 | 80903P0750000 80183P0750000
83  FO5/FO7 17 94 80903P0830000 80183P0830000
Spring return 92 | FO7/F1I0 17 Grl 136 80903P0920000 801830920000
version 105  FO7/FI0 22 200 80903P1050000 80183P1050000
KFRREEQTEE 125 FO7/F10 22 301 80903P1250000 80183P1250000
140 | FI0/F12 27 513 80903P1400000 80183P1400000
160  FI10/F12 27 798 80903P1600000 80183P1600000

AVERTISSEMENT : Un coefficient de sécurité de 30 % doit étre pris en compte lors de la sélection d'un actionneur pour une vanne donnée
DISCLAIMER : By industry standard, a safety factor of 30 % should be considered when sizing actuators with a valve
* Pour pression d'air minimum = 6 bar / Torque given for air pressure = é bar mini
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[ ]
optlon S Plus value a rajouter aux prix de base / Extra charge to be added to the actuator base price
Température de -20 a +150°C / Temperature from -20 fo +150°C @ Température de -35 a +80°C / Temperature from -35 to +80°C

Mod. Code . ; Code ) Euro Mod. Code ; . Code i Euro
Double effet / Double acting Simple effet / Spring return Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

32 8090DA0321000 = 32 8090DA0322000 =

52 8090DA0521000 8090SR0521000 52 8090DA0522000 8090SR0522000
63 8090DA0631000 8090SR0631000 63 8090DA0632000 8090SR0632000
75 8090DA0751000 8090SR0751000 75 8090DA0752000 8090SR0752000
83 8090DA0831000 8090SR0831000 83 8090DA0832000 8090SR0832000
92 8090DA0921000 8090SR0921000 92 8090DA0922000 8090SR0922000
105 8090DAT051000 8090SR1051000 105 8090DA1052000 8090SR1052000
125 8090DA1251000 8090SR1251000 125 8090DA1252000 8090SR1252000
140 8090DAT1401000 8090SR1401000 140 8090DA1402000 8090SR1402000
160 8090DA1601000 8090SR1601000 160 8090DA1602000 8090SR1602000
190 8090DA1901000 8090SR1901000 190 8090DA1902000 8090SR1902000
210 8090DA2101000 8090SR2101000 210 8090DA2102000 8090SR2102000
240 8090DA2401000 8090SR2401000 240 8090DA2402000 8090SR2402000
270 8090DA2701000 8090SR2701000 270 8090DA2702000 8090SR2702000
300 8090DA3001000 8090SR3001000 300 8090DA3002000 8090SR3002000
350 8090DA3501000 8090SR3501000 350 8090DA3502000 8090SR3502000
400 8090DA4001000 8090SR4001000 400 8090DA4002000 8090SR4002000

Le traitement est appliqué sur la surface intérieure et exté-

rieure du corps et des embouts / Treatment is applied both
internally and externally on the actuator caps and body

Le traitement est appliqué sur la surface intérieure et exté-
rieure du corps et des embouts / Treatment is applied both
internally and externally on the actuator caps and body

Mod. CodeDASO"  CodesR90° Eoro Mod. CodeDASO" ~ CodesR90° Euro
Double effet / Double acting Simple effet / Spring return Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

32 8090DA0320100 - 32 8090DA0320200 -

52 8090DA0520100 8090SR0520100 52 8090DA0520200 8090SR0520200

63 8090DA0630100 8090SR0630100 63 8090DA0630200 8090SR0630200

75 8090DA0750100 8090SR0750100 75 8090DA0750200 8090SR0750200

83 8090DA0830100 8090SR0830100 83 8090DA0830200 8090SR0830200

92 8090DA0920100 8090SR0920100 92 8090DA0920200 8090SR0920200
105 8090DA1050100 8090SR1050100 105 8090DA1050200 8090SR1050200
125  8090DA1250100 8090SR1250100 125  8090DA1250200 8090SR1250200
140 8090DA1400100 8090SR1400100 140 8090DA1400200 8090SR1400200
160 8090DA1600100 8090SR1600100 160 8090DA1600200 8090SR1600200
190 8090DA1900100 8090SR1900100 190 8090DA1900200 8090SR1900200
210 8090DA2100100 8090SR2100100 210 8090DA2100200 8090SR2100200
240 = 8090DA2400100 8090SR2400100 240 = 8090DA2400200 8090SR2400200
270 8090DA2700100 8090SR2700100 270 8090DA2700200 8090SR2700200
300  8090DA3000100 8090SR3000100 300  8090DA3000200 8090SR3000200
350 8090DA3500100 8090SR3500100 350 8090DA3500200 8090SR3500200
400  8090DA4000100 8090SR4000100 400  8090DA4000200 8090SR4000200
Mod. Code DA 90° ; ) Code SR 99" Euro Modé|e / Model Euro

Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

32 8090DI0320000 -

52 8090DI0520000 8090510520000 Dv 52 au 105 / From 52 fo 105

63 8090DI0630000 8090510630000

75 8090DI0750000 8090510750000 Dy 125 ay 160 / From 125 fo 160

83 8090DI0830000 8090510830000 Du 190 au 270 / From 190 to 270

92 8090DI0920000 8090510920000

105 8090DI1050000 8090511050000 Du 300 au 400 / From 300 to 400

125 8090DI1250000 8090S11250000

140 8090DI1400000 8090511400000

160 8090DI1600000 8090S11600000

190 8090DI1900000 8090511900000 Pour toutes autres options,
210 8090DI2100000 8090SI12100000 " "_ SVP |
240  8090DI2400000 8090512400000 veuniez, fous tonstEZ :
270 8090DI2700000 8090512700000

£l 8090DI3000000 S0HIT000 Please contact us for any other options !
350 8090DI3500000 8090513500000

400 8090DI4000000 8090514000000
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www.tuning-france.com
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* Corps et chapeau en technopolymére

® Joint NBR
® Visserie inox
® Pignon inox

* Technopolymer body and caps
* NBR seals

e Stainless steel screws

® Stainless steel pinion

Modeéle / Model Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

Mod. 1505211 &} (mm) VDI/VDE 3845 Nm* Code Euro . Nm'w Code Euro
52 | FO3 11 15,1 800PDA0005200 7,5/11,2) 800PSRO005200
63 | FO5 14 Cr. 1 33 | 800PDA0006300 18,7 25,6 800PSRO006300
75 | FO7 17 60 | 800PDA0007500 32,4 42,6 800PSRO007500

e Corps et chapeau en inox

¢ Joint NBR
e Visserie inox
® Pignon inox

*Nm : Couple en Nm & 6 bar / *Nm : Torque value en Nm with é bar air pressure

e Stainless steel body and caps
* NBR seals

® Stainless steel screws

e Stainless steel pinion

ACTIONNEURS PNEUMATIQUES / PNEUMATIC ACTUATORS

o
¢

Modéle / Model Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

Mod. 1505211 {} (mm) VDI/VDE 3845 Nm* Code Euro i W Code Euro
52 FO3/F05 11 22 8208000011000 8,1 11,9 8208010011000
63 [FO5/F07 14 39 8208000011200 12,5/ 22,1 8208010011200
75 FO5/F07 17 Gr. 2 72 | 8208000017500 23,2 43 | 8208010017500
85 FO5/F07 17 105 8208000011400 36,3 60,6 | 8208010011400
100 FO7 /F10 17 164 8208000011800 55,2 97,2 8208010011800

B vaLBia

SIL

IEC/EN/61558

ATEX

Ex I12 G/D

® Température : -20°C +80°C
® Corps et chapeau en aluminium

e Temperature : -20°C +80°C

* Joint NBR
¢ Visserie inox A2

® Pignon acier nickelé

e NBR seals
e Stainless steel 304 screws

® Aluminum body and caps

e Nickel plated steel pinion

Modeéle / Model Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

Mod. 1SO 5211 & (mm) | VDI/VDE 3845 Nm* Code Euro o Nm* o0° Code Euro
32 (1) FO3 9 9 | 8008000000700 - > -
52 FO3 / FO5 11 22 | 8108000011000 8,1 11,9 1 8108010011000

63 FO5 / FO7 14 39 8108000011200 12,5 | 22,1 8108010011200

75 FO5 / FO7 17 Cr. 2 72 | 8108000017500 23,2 43 8108010017500

85 FO5 / FO7 17 105 | 8108000011400 36,3 60,6 8108010011400

100 FO7 / F10 17 164 | 8108000011800 55,2 97,2 8108010011800

115 FO7 / F10 22 272 | 8108000017000 90,4 161,8 8108010017000

125 FO7 / F10 22 358 | 8108000011900 119,2  216,2 8108010011900

140 F10 / F12 27 493 8108000014000 164 308 8108010014000

160 F10 / F12 27 Gr. 2/3 688 | 8108000017900 268 | 427 | 8108010017900

180 F14 36 ' 947 | 8108000018000 364 | 582 8108010018000

200 F14 36 1276 | 8108000012100 507 773 8108010012100

230 F16 O 46 2109 | 8108000012300 777 | 1332 | 8108010012300

270 F16 O 46 3101 8108000727700 1214 1 1898 8108010727700

330 F16 / F25 55 Cr. 4 5519 8108000013300 2121 | 3294 8108010013300

(1) Sauf DA 32 en simple réglage. / (1) Except DA 32 with single adjustement.

B VVaLEia _
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Mod. 1505211 {3} (mm) VDI/VDE 3845 Code
52 FO3/F05 11 22 8108100001000
63 | FO5/F07 14 39 8108100001200
75 FO5/F07 17  Gr2 | 72 8108100007500
85 FO5/F07 17 105 8108100001400
100 FO7/F10 17 164 8108100001800
SIL|[@] e g 2 7 asces
lecnersss | | ATEX | 140 Fl0/F12 27 O3 493 8108100014000
160 FI0/F12 27 688 | 8108100007900
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Fluid Solutions
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ACTIONNEURS PNEUMATIQUES
PNEUMATIC ACTUATORS

vaLsia

Température de -20 & +150°C / Temperature from -20 fo +150°C | Température de -40 & +85°C / Temperature from -40 to +85°C

SIL

IEC/EN/61558

ATEX

Ex II2 G/D

Plus value a rajouter aux prix de base / Extra charge to be added to the actuator base price

Mod. Double eﬁetc;)d;ouble acting Simple effetc 7dSepring return EULC Mod. Double eFFetC7d;ouble acting Simple eFFetC:;)dS:aring return EUS
32 8008000020700 o 32 - =
52 8008000021000 8008010021000 52 8008000121000 8008010121000
63 8008000021200 8008010021200 63 8008000121200 8008010121200
75 8008000027500 8008010027500 75 8008000127500 8008010127500
85 8008000021400 8008010021400 85 8008000121400 8008010121400
100 8008000021800 8008010021800 100 8008000121800 8008010121800
115 8008000027000 8008010027000 115 8008000127000 8008010127000
125 8008000021200 8008010021200 125 8008000121900 8008010121900
140 8008000024000 8008010024000 140 8008000124000 8008010124000
160 8008000027900 8008010027900 160 8008000127900 8008010127900
180 8008000028000 8008010028000 180 8008000128000 8008010128000
200 8008000022100 8008010022100 200 8008000122100 8008010122100
230 8008000023000 8008010023000 230 8008000123000 8008010123000
270 8008000877700 8008010877700 270 8008000127700 8008010127700
330 8008000233000 8008010233000 330 8008000123000 8008010123000

Mod. Code ; ; Code ) Euro Mod. Code ' ' Code i Euro
Double effet / Double acting Simple effet / Spring return Double effet / Double acting Simple effet / Spring return

32 8008000120700 = 32 8008000410700 S

52 8008000121000 8008010121000 52 8008000411000 8008010411000
63 8008000191200 8008010191200 63 8008000411200 8008010411200
75 8008000197500 8008010197500 75 8008000417500 8008010417500
85 8008000191400 8008010191400 85 8008000411400 8008010411400
100 8008000191800 8008010191800 100 8008000411800 8008010411800
115 8008000197000 8008010197000 115 8008000417000 8008010417000
125 8008000191200 8008010191200 125 8008000411900 8008010411900
140 8008000194000 8008010194000 140 8008000414000 8008010414000
160 8008000197900 8008010197900 160 8008000417900 8008010417900
180 8008000198000 8008010198000 180 8008000418000 8008010418000
200 8008000192100 8008010192100 200 8008000412100 8008010412100
230 8008000193000 8008010193000 230 8008000413000 8008010413000
270 8008000197700 8008010197700 270 8008000417700 8008010417700
330 8008000193300 8008010193300 330 8008000413300 8008010413300

Mod. Double effeic?d;ouble acting Simple effeic 7d§oring return EUED
32 8008000350700 =
52 8008000351000 8008010351000
63 8008000351200 8008010351200
75 8008000357500 8008010357500
85 8008000351400 8008010351400
100 8008000351800 8008010351800
115 8008000357000 8008010357000
125 8008000351200 8008010351200
140 8008000354000 8008010354000
160 8008000357900 8008010357900
180 8008000358000 8008010358000
200 8008000352100 8008010352100
230 8008000353000 8008010353000
270 8008000357700 8008010357700
330 8008000353300 8008010353300
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TUNING

Fluid Solutions

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C

PS = 6 bar

Air moteur = 6 bar mini

Price list set with:
Fluid = Clean water at 20°C
WP = 6 bar as hypothesis

Air pressure = 6 bar mini



Vannes a sphére / Ball valves

Vanne 2-pcs taraudée - Corps laiton / 2-pcs threaded ball valve - Brass body page 21
Vanne 2-pcs taraudée - Corps inox 316/ 2-pcs threaded ball valve - Stainless steel 316 body page 21
: Vanne 3-pcs - Corps inox 316 / 3-pcs ball valve - Stainless steel body page 22
Vanne 3-pcs - Corps inox / 3-pcs ball valve - Stainless steel body page 22
Vanne 3-pcs - Corps acier / 3-pcs valve - A216 WCB body page 23
Vanne 3-pcs - Corps acier / 3-pcs valve - A216 WCB body page 23
Wafer lug - Corps inox 316 - GN40/16 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN40/16 page 24
Wafer lug - Corps inox 316 - GN20/ANSI 150 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN20/ANSI 150 page 24
Wafer lug - Corps inox 316 - GN40-16 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN40-16 page 25
Wafer lug - Corps inox 316 - GN50/ANSI 300 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN50/ANSI 300 page 25
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - GN40/16 / Split-Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN40/16 page 26
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - GN63 / Split-Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN63 page 26
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - GN100 / Split-Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN100 page 27
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - ANSI 600 / Split-wafer lug - Stainless steel body - ANSI 600 page 27
Wafer lug - Corps acier - GN40-16 / Wafer lug - Carbon steel body - GN40-16 page 28
Wafer lug - Corps acier - GN20/ANSI 150/ Wafer lug - Carbon steel body - GN20/ANSI 150 page 28
Wafer lug - Corps acier - GN40 / Wafer lug - Carbon steel body - GN40 page 29
Wafer lug - Corps acier - GN50/ANSI 300/ Wafer lug - Carbon steel body - GN50/ANSI 300 page 29
Split-wafer lug - Corps acier - GN16/40 / Split-wafer lug - Carbon steel body - GN16/40 page 30
Split-wafer lug - Corps acier - GN63 / Split-wafer lug - Carbon steel body - GN63 page 30
Split-Wafer lug acier - GN100 / Carbon steel split-wafer lug - GNOO page 31
¥ Split-Wafer lug acier - ANSI 600 / Carbon steel split-wafer lug - ANSI 600 page 31
Split-body DIN 3202 F4/F5/F18 - Corps inox 316 - GN40/16 / DIN 3202 F4/F5/F18 Split-body - Stainless steel 316 body - GN40/16 .. page 32
Split-body DIN 3202 F1 - Corps inox 316 - GN40/16 / DIN 3202 F1 Split-body - Stainless steel 316 body - GN40/16 ..cccveecvesvcsuses page 32
Split-body ANSI B16-10 - Corps inox 316 - ANSI 150 / ANSI B16-10 Split-body - Stainless steel 316 body - ANSI 150 .....ccesesseenseee page 33
Split-body ANSI B16-10 - Corps inox 316 - ANSI 300 / ANSI B16-10 Split-body - Stainless steel 316 body - ANSI 300 . page 33
Split-body ANSI B16-10 - Corps inox 316 - ANSI 600 / ANSI B16-10 Split-body - Stainless steel 316 body - ANSI 600 ........cceueeeeee. page 34
Split-body ANSI B16-10 - Corps acier - ANSI 150 / ANSI B16-10 Split-body - A216 WCB body - ANSI 150 page 34
| Split-body DIN 3202 F4/F5/F18 - Corps acier - GN40/16 / DIN 3202 F4/F5/F18 split-body - A216 WCB body - GN40/16 ............. page 35
Split-body DIN 3202 F1 - Corps acier - GN40/16 / DIN 3202 split-body F1 - A216 WCB body - GN40/16 page 35
Split-body ANSI B16-10 - Corps acier - ANSI 300 / ANSI B16-10 Split-body - A216 WCB body - ANSI 300 page 36
Split-body ANSI B16-10 - Corps LF2 - ANSI 600 / ANSI B16-10 Split-body - LF2 Body - ANSI 600 page 36
Vanne fonte norme DIN 3204 F4 - Sphére laiton chromé et axe acier - GN16
Cast iron valves according to DIN 3202 F4 - Ball in nickel plated brass and steel stem - GN16 page 37
Vanne fonte norme DIN 3204 F4 - Sphére et axe inox - GN16/ Cast iron valves according to DIN 3202 F4 - AlSI 304 ball and stem - GN16 ....... page 37
Vanne havute pression - Corps acier / High pressure valves - Carbon steel body page 38
Vanne haute pression - Corps inox / High pressure valves - Stainless steel body page 38
Vanne 3 voies haute pression - Corps acier / 3 way high pressure ball valves - Carbon steel body page 39
Vanne 3 voies haute pression - Corps inox / 3 way high pressure ball valves - Stainless steel body page 39
Vanne 3 voies - Corps laiton chromé / 3 way ball valve - Nickel plated brass body page 40
Vanne 3 voies - Corps inox / 3 way ball valve - Stainless steel body page 40
Vanne 3 voies a brides - Corps inox - GN40/16 / Flanged 3 way ball valve - Stainless steel body - GNAO/16 ...cccvsessesssssssssssssssesss page 41
Vanne 3 voies a brides - Corps acier - GN40/16 / Flanged 3 way ball valve - Carbon steel body - GN40/16 page 41
Vanne 2 voies taraudée - Corps PVC-U / 2 way threaded ball valve - U-PVC body page 42
Vanne 2 voies a coller - Corps PVC-U / 2 way ball valve to be glued - U-PVC body page 42
Vanne 3 voies taraudée - Corps PVC-U / 3 way threaded ball valve - U-PVC body page 43
Vanne 3 voies a coller - Corps PVC-U / 3 way ball valve to be glued - U-PVC body page 43
Vanne 3 voies - Corps laiton chromé / 3 way ball valve - Nickel plated brass body page 44
Vannes papillon / Butterfly valves
Wafer a oreilles de centrage - Corps PVC-U / Wafer with position holes - U-PVC body page 44
Wafer a oreilles de centrage - Corps et disque fonte / Wafer with position holes - FT25 body - GGG40 disc page 45

Wafer a oreilles de centrage - Corps fonte - Disque inox / Wafer with position holes - FT25 body - Stainless steel disc ...ccessessseseeess. page 46

Wafer a oreilles taraudées - Corps fonte - Disque inox / Wafer Lug with threaded holes - FT25 body - AISI 316 diSc ...ccccevsseevesees... page 47

I:\ brides - Corps et disque fonte / Flanged butterfly ball valve - FT25 body - GGG40 disc page 48
A brides - Corps fonte - Disque inox / Flanged butterfly ball valve - FT25 body - AlSI 316 disc page 48

6 Wafer a oreilles taraudées - Corps et disque fonte / Wafer Lug with threaded holes - FT25 body - GGGA40 diSc ..ccccvvessnsesssessaseceess. page 47

Vannes guillotine / Knife gate valves

Knife gate valve, between flanges with PN10/16 assembly pattern - Cast iron body page 49
Vanne a pelle non traversante - PN10 - Corps en inox 316
Knife gate valve, between flanges with PN10/16 assembly patern - Stainless steel body page 49

g Vanne a pelle non traversante - GN10 - Corps en fonte revétu époxy

Vannes a contacts fin de course / Valves with limit switches

Vanne a sphére 2 voies a contacts / Ball valve with limit switches page 50
Vanne papillon a contacts / Ball valves with limit switches page 50
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TUNING

Fluid Solutions

www.tuning-france.com

+33 (0)4 86 30 70 80

VANNES PNEUMATIQUES

PNEUMATIC VALVES

Jarifs établis avee comme hypoll{eses
Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini

Pric
Flui

list set with the following hypothesis :

= Clean water at 20°C andWP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

® Raccordement BSP ISO 7/1

« PN 40
e Corps laiton
e Sieges PTFE

Vannes a sphére / Ball valves

e Threaded BSP ISO 7/1

e NP

40

® Brass body
® PTFE seats

ATEX

Ex 112 G/D

950313 * 2 joints FKM ® 2 FKM seals
e Platine ISO 5211 directe * Direct 5211 1SO pad
* Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator
. Double effet / Double acting Simple effet / Spring return
PN ™ ALt Code Euro o ionneLy Code Euro
08 1/4" 40 DA32 9003130000800 SR52 9503130000800
12 3/8" 40 DA32 9003130001200 SR52 9503130001200
15 1/2" 40 DA32 9003130001500 SR52 9503130001500
20 3/4" 40 DA32 9003130002000 SR52 9503130002000
25 1 40 DA32 9003130002600 SR52 9503130002600
32 1"1/4 32 DA52 9003130003300 SRé63 9503130003300
40 1"1/2 25 DA52 9003130004000 SRé63 9503130004000
50 2" 25 DA52 9003130005000 SR75 9503130005000
65 2"1/2 25 DA63 9003130006600 SR83 9503130006600
80 &’ 25 DA63 9003130008000 SR83 9503130008000
100 4" 25 DA83 9003130010200 SR92 9503130010200

® Raccordement BSP ISO 7/1 OU NPT

e PN 63
e Corps, sphére et axe inox 316
e Sieges TFM 1600

950925 - BSP 951925 - NPT e Axe DIN 3337
‘ e Platine ISO 5211 directe
DN o e i | Song e et * ATEX EX 12 G/D CT6
08 1/4" DA52 SR52 e Actionneur double ou simple effet
12 3/8” DA52 SR52
s 1/2 . o : ﬁ;eg;led BSP ISO 7/1 or NPT
20 3/4" DAS2 SR52 ® Body, ball and shaft AlSI 316
25 1” DAS52 SR63 * TFM 1600 seats
32 1”1/4 DA52 SR75 o DIN 3337 shaft
40 1”1/2 DA63 SR83 ® Direct ISO 5211 pad
50 2’ DA63 SR92 o ATEX EX II2 G/D CTé
65 2"1/2 DA83 SR105 e Double acting or spring return actuator
80 & DA92 SR125
925 BSP 1925 NPT
DN u PN %ﬁiﬂneurfdoubhﬁu e%t Aschonneu;l 5|mp|<reu etet ‘Ajgiﬂneurr.double effet Actionneur simple effet
uble acting actuator pring return actuator uble acting actuator Spring return actuator
Code Euro Code Euro Code Euro Code Euro
08 1/4" 63 9009250000800 9509250000800 9019250000800 9519250000800
12 3/8" 63 9009250001200 9509250001200 9019250001200 9519250001200
15 1/2" 63 9009250001500 9509250001500 9019250001500 9519250001500
20 3/4" 63 9009250002000 9509250002000 9019250002000 9519250002000
25 1” 63 9009250002600 9509250002600 9019250002600 9519250002600
32 1”1/4 63 9009250003300 9509250003300 9019250003300 9519250003300
40 171/2 63 9009250004000 9509250004000 9019250004000 9519250004000
50 2" 63 9009250005000 9509250005000 9019250005000 9519250005000
65 12"1/2 63 9009250006400 9509250006600 9019250006600 9519250006600
80 Bl 63 9009250008000 9509250008000 9019250008000 9519250008000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC V,

ATEX

Ex 112 G/D

LVES

Jarifs établis avec comme hypoll{éses 4 "."'g_

Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar et air n'loien{:- = 6 bar mini
P;'i' list set with the following hypothesis :

F

TUNING

www.tuning-france.com k3 B
433 [0]4 85 30 70 80 Vannes a sphere / Ball valves

= Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pres:s'u e = 6 bar mini

® Raccordement BSP, NPT, SW ou BW
e PN 63
* Corps, sphére et axe inox 316

e Threaded BSP, NPT, SW or BW
e NP 63
® Body, ball and shaft AlSI 316

e Sieges TFM 1600

¢ Joint FKM

® Platine ISO 5211 directe
e ATEX 112 G/D CTé

e TFM 1600 seats

® FKM seal

e Direct 5211 ISO pad
e ATEX II2 G/D CTé

¢ Actionneur double ou simple effet

® Double acting or spring return actuator

950930 - BSP 951930 - NPT ~ 950931 - SW 950932 - BW
Adtionneur | Actionneur 930 BSP - 931 SW - 932 BW 1930 NPT
double effet | simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u PN Double Spring Double acting actuator spring return actuator Double acting actuator spring return actuator
a‘:g'g,%r aﬁﬁgfﬁr Code Euro Code Euro Code Euro Code Euro
08 1/4” 63 DA52 SR52 | 900YYY0000800 950YYY0000800 9019300000800 9519300000800
12 | 3/8” 63 DA52 SR52 | 900YYY0001200 950YYY0001200 9019300001200 9519300001200
15 | 1/2" 63 DA52 SR52 | 900YYY0001500 950YYY0001500 9019300001500 9519300001500
20 3/4” 63 DA52 SR52 | 900YYY0002000 950YYY0002000 9019300002000 9519300002000
25 1”7 63 DA52 SR63 | 900YYY0002500 950YYY0002500 9019300002600 9519300002600
32 171/4 63 DA52 SR75 | 900YYY0003200 950YYY0003200 9019300003300 9519300003300
40 1”71/2 63 DA63 SR83 | 900YYY0004000 950YYY0004000 9019300004000 9519300004000
50 2" 63 DA63 SR92 | 900YYY0005000 950YYY0005000 9019300005000 9519300005000
65 2"1/2 63 DA83  SR105 | 900YYY0006500 950YYY0006500 9019300006600 9519300006600
80 3” 63 DA92 @ SR125 | 900YYY0008000 950YYY0008000 9019300008000 9519300008000
100 4” 63 DA105 SR140 | 900YYY0010000 950YYY0010000 9019300010200 9519300010200

YYY : Remplacer par la référence 930, 931 ou 932 / To be replaced by 930, 931 or 932

¢ Raccordement BSP, NPT, SW ou BW

o Threaded BSP. NPT, SW or BW

* PN 137/100
* Corps, sphére et axe inox 316

e NP 137/100

* Body, ball and shaft AlSI 316
e TFM 4215 seats

® FKM seal

e Direct 5211 ISO pad

e Firesafe APl 607 5th Ed.

e Sieges TFM 4215

¢ Joints FKM

e Platine ISO 5211 directe

e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.

e Actionneur double ou simple effet

® Double acting or spring return actuator

950934 - BSP 951934 - NPT 950935 - SW 950936 - BW

Adtionnevr| Actionneur 934 BSP - 935 SW - 936 BW 1934 NPT

double effet simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u PN posble Spring Double acting actuator spring return actuator Double acting actuator Spring return actuator

a?:g’:rgr aguhgf’::r Code Euro Code Euro Code Euro Code Euro

08 | 1/4” 137 DA52 @ SR52 | 900YYY0000800 950YYY0000800 9019340000800 9519340000800
12 3/8” 137 DA52 SR52 | 900YYY0001200 950YYY0001200 9019340001200 9519340001200
15 1 1/2” 137 DA52 SR52 900YYY0001500 950YYY0001500 9019340001500 9519340001500
20 | 3/4” 137 DA52 SR52 900YYY0002000 950YYY0002000 9019340002000 9519340002000
25 17 137 DA52 | SRé63 | 900YYY0002500 950YYY0002500 9019340002600 9519340002600
32 1”1/4 100 DA52 SR75 900YYY0003200 950YYY0003200 9019340003300 9519340003300
40 [171/2 100 DA63 = SR83 | 900YYY0004000 950YYY0004000 9019340004000 9519340004000
50 2” 100 DA63 | SR92 | 900YYY0005000 950YYY0005000 9019340005000 9519340005000

YYY : Remplacer par la référence 934, 935 ou 936 / To be replaced by 934, 935 or 936
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

ATEX

Ex 112 G/D

TUNING

Tarifs établis avec comme hypothéses :
-

www.funing-france.com Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini
+33 (0)4 86 30 70 80 P

Vannes a sphére / Ball valves

list set with the following hypothesis :
= Clean water at 20°C andWP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

® Raccordement BSP, SW ou BW

* PN 63

e Corps A216 WCB

* Sphére et axe inox 304

e Sieges TFM 1600

¢ Joint FKM

* Platine 1SO 5211 directe

e ATEX 112 G/D CT6

e Actionneur double ou simple effet

e Threaded BSP, SW or BW

e NP 63

® A216 WCB body

e AISI 304 ball and shaft

e TFM 1600 seats

® FKM seal

e Direct 5211 ISO pad

o ATEX II2 G/D CT6

® Double acting or spring return actuator

NPT sur demande

NPT upon request 950940 - BSP 950941 - SW 950942 - BW

Actionneur | Actionneur 940 BSP 941 SW - 942 BW §

double effet | simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet S

DN u Double Spring Double acting actuator Spring return actuator Double acting actuator Spring return actuator E’

aﬂﬂﬁ,?,, a'c%'g,';, Code Euro Code Euro Code Euro Code Euro E

08 1/4” | DA52 SR52 | 9009400000800 9509400000800 900YYY0000800 950YYY0000800 g

12 3/8” | DA52 SR52 | 9009400001200 9509400001200 900YYY0001200 950YYY0001200 %

15 1/2" | DA52 SR52 | 9009400001500 9509400001500 900YYY0001500 950YYY0001500 2

20 3/4” | DA52 SR52 | 9009400002000 9509400002000 900YYY0002000 950YYY0002000 %

25 17 DA52 SR63 | 9009400002600 9509400002600 900YYY0002500 950YYY0002500 g
32 1”1/4 DA52 SR75 | 9009400003300 9509400003300 900YYY0003200 950YYY0003200
40 171/2 DA63 SR83 | 9009400004000 9509400004000 900YYY0004000 950YYY0004000
50 2" DA63 SR92 | 9009400005000 9509400005000 900YYY0005000 950YYY0005000
65 2”1/2 DA83 | SR105 @ 9009400006600 9509400006600 900YYY0006500 950YYY0006500
80 &’ DA92 = SR125 | 9009400008000 9509400008000 900YYY0008000 950YYY0008000
100 4" DA105 SR140 @ 9009400010200 9509400010200 900YYY0010000 950YYY0010000

YYY : remplacer par la référence 941 ou 942 / To be replaced by 941 or 942

® Raccordement BSP, SW ou BW
e PN 137/100

¢ Corps acier A216 WCB

* Sphére et axe inox 304

e Threaded BSP, SW or BW
e PN 137/100
e A216 WCB bod
e AISI 304 ball and shaft
e TFM 4215 seats
® FKM seal
® Direct 5211 ISO pad

e Sieges TFM 4215
¢ Joint FKM
o Platine ISO 5211 directe

® Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
e Actionneur double ou simple effet

e Firesafe APl 607 5th Ed.
® Double acting or spring return actuator

NPT sur demande
NPT upon request 950944 - BSP 950945 - SW 950946 - BW
Actionneur | Actionneur 944 BSP 945 SW - 946 BW
double effet  simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u PN e Spring Double acting actuator Spring return actuator Double acting actuator Spring return actuator
a?:%?r%r a';%‘g,gr Code Euro Code Euro Code Euro Code Euro
08 1/4” 137 DAS52 SR52 | 9009440000800 9509440000800 900YYY0000800 950YYY0000800
12 3/8” 137 DA52 SR52 | 9009440001200 9509440001200 900YYY0001200 950YYY0001200
15 1/2" 137 DAS52 SR52 | 9009440001500 9509440001500 900YYY0001500 950YYY0001500
20 3/4” 137 DA52 SR52 | 9009440002000 9509440002000 900YYY0002000 950YYY0002000
25 17 1 137 DAS52 SR63 | 9009440002600 9509440002600 900YYY0002500 950YYY0002500
32 171/4 100 DA52 SR75 | 9009440003300 9509440003300 900YYY0003200 950YYY0003200
40 1”1/2 100 DA63 SR83 | 9009440004000 9509440004000 900YYY0004000 950YYY0004000
50 2" | 100 DA63 SR92 | 9009440005000 9509440005000 900YYY0005000 950YYY0005000

YYY : remplacer par la référence 945 ou 946 / To be replaced by 945 or 946
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VANNES PNEUMATIQUES
TONING PNEUMATIC VALVES L

Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com . — o 20°C, PS = 6 ba 5 e
= eau propre @ r et air moreur—é bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0}4 86 30 70 80 Pilee /-1 cor s the foloting hyofhests phére /

= Clean water at 20°C and WP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

* Raccordement brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
* PN 16/40 o NP 16/40
e Corps inox 316 * AISI 316 stainless steel

* Sieges TFM 1600 e TFM 1600 seats

e Joint FKM ® FKM o-ring

* Platine 1SO 5211 directe e Direct 5211 ISO pad

e ATEX 12 G/D CT6 » ATEX lI2 G/D CT6

* Actionneur double ou simple effet ¢ Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
= ’ b Actionneur @l Actionneur
ctuator & Euro Actuator Code Euro
15 1/2" 40 DA52 9009550001500 SR52 9509550001500
20 3/4" 40 DA52 9009550002000 SR52 9509550002000
25 1 40 DAS52 9009550002500 SR63 9509550002500
32 | 1”1/4 40 DA52 9009550003200 SR75 9509550003200
40 1”71/2 40 DAé63 9009550004000 SR83 9509550004000
50 2" 40 DA63 9009550005000 SR92 9509550005000
65 2"1/2 16 DA83 9009550006500 SR105 9509550006500
80 & 40 DA92 9009550008000 SR125 9509550008000
100 4" 16 DA105 9009550010000 SR140 9509550010000
125 ok 16 | DA140 9009550012500 SR160 9509550012500
150 6" 16  DA140 9009550015000 SR190 9509550015000

* Raccordement brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
* PN 20/ANSI 150 e NP 20/AN$I 150

e Corps, sphére et axe AISI 316 e AISI 316 body, ball and stem
- * Sieges PTFE e PTFE seats

® O-ring FKM ® FKM o-ring
- * Platine ISO 5211 * 5211 ISO pad

e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN ” PN Double acting actuator Spring return actuator
i Code Euro  Agionneur Code Euro

15 1/2" 20 | DA52 9014890001500 SR52 9514890001500
20 3/4” 20 DA52 9014890002000 SR63 9514890002000
25 1” 20 | DA52 9014890002500 SR63 9514890002500
32 171/4 20 DA52 9014890003200 SR63 9514890003200
40 1”1/2 20 | DA63 9014890004000 SR83 9514890004000
50 2" 20 DA75 9014890005000 SR92 9514890005000
65 2"1/2 20 | DA83 9014890006500 SR125 9514890006500
80 Bl 20 DA92 9014890008000 SR125 9514890008000
100 4" 20 | DA92 9014890010000 SR125 9514890010000
125 5" 20 DA125 9014890012500 SR140 9514890012500
150 6" 20 DA140 9014890015000 SR190 9514890015000
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VANNES PNEUMATIQUES
TUNING PNEUMATIC VALVES L

Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com . — o 20°C, PS = 6 ba 5 e
= eau propre @ r et air moreur—é bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0}4 86 30 70 80 Pilee -1 cor s the foloting hybothests phére /

= Clean water at 20°C andWP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

 Raccordement brides (trous taraudés) ® Flanged (threaded holes)

* PN 16/40 e NP 16/40

e Corps, sphére et axe AlISI 316 e AISI 316 body, ball and stem

* Sieges PTFE e PTFE seats

® O-ring FKM ® FKM o-ring

e Platine 1SO 5211 e 5211 ISO pad

e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet / Double acting actuator Actionneur simple effet / Spring return actuator

Ay Code Euro b sionneuy Code Euro
15 | 1/2" 40 DA52 | 9014270001500 SR52 | 9514270001500 o
20 | 3/4” 40 DA52 | 9014270002000 SR63 | 9514270002000 E
25 1 40 DA52 | 9014270002500 SR63 | 9514270002500 E
32 1"1/4 40 DA52 | 9014270003200 SR63 9514270003200 g
40 171/2 40 DA63 | 9014270004000 SR83 9514270004000 E
50 2" 40 DA75 | 9014270005000 SR92 | 9514270005000 3
65 2"1/2 40 DA83 | 9014270006500 SR125 | 9514270006500 g
80 Sl 40 DA92 | 9014270008000 SR125 = 9514270008000 z
100 4" 40 DA92 | 9014270010000 SR125 | 9514270010000 g
150 6" 40 DA140 9014270015000 SR190 = 9514270015000 s

* Raccordement & brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
* PN 50/ANSI 300 * NP 50/ANSI 300

e Corps, sphére et axe AlSI 316 ® AISI 316 body, ball and steam

e Sieges PTFE ® PTFE seats

* O-ring FKM ® FKM o-ring

e Platine 1SO 5211 e 5211 ISO PAD

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet / Double acting actuator Actionneur simple effet / Spring return actuator
DN ‘ PN Agionneur Ceik Euro* A'Kﬁonneur e Euro*
ctuator ctuator
15 1/2" | 50 DA52 | 9024890001500 SR52 | 9524890001500
20 | 3/4" 50 DA52 | 9024890002000 SR63 | 9524890002000
25 1" 50 DA52 | 9024890002500 SR63 | 9524890002500
32 1"1/4| 50 DA52 | 9024890003200 SR63 | 9524890003200
40 171/2 50 DA63 @ 2024890004000 SR83 | 9524890004000
50 2" 50 DA75 @ 9024890005000 SR92 = 9524890005000
65 2"1/2 50 DA83 | 9024890006500 SR125 = 9524890006500
80 Si 50 DA92 | 9024890008000 SR125 = 9524890008000
100 4" 50 DA92 | 9024890010000 SR125 = 9524890010000
125 5" 50 | DA125 9024890012500 SR160 = 9524890012500
150 6" 50 | DA140 9024890015000 SR190 = 9524890015000
200 8" 50(*) | DA160 9024890020000 SR210 | 95248900200000

(*) Ap16 bar max. / Maximum 16 bar differential pressure
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VANNES PNEUMATIQUES
TONING PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com B |- — oot 20°C, PS = 6 ba . e
= equ propre @ r et air moleur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P /

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement @ brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
* PN 16/40 e NP 16/40
e Corps, spheére et axe AlSI 316 e AISI 316 body, ball and stem

* Sieges PTFE ® PTFE seats

* O-ring FKM ® FKM o-ring

e Platine ISO 5211 ® 5211 ISO pad

* Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
BiN ’ AN Azﬁonneur @azl E Actionneur ooy
Gl ode uro Actuator ode Euro
15 1/2" 40 DA52 9014440001500 SR52 9514440001500
20 3/4" 40 DA52 9014440002000 SR63 9514440002000
25 1” 40 DA52 9014440002500 SR63 9514440002500
32 171/4 40 DA52 9014440003200 SR63 9514440003200
40 171/2 40 DA63 9014440004000 SR83 9514440004000
50 2" 40 DA75 9014440005000 SR92 9514440005000
65 1 2'1/2 16 DA83 9014440006500 SR125 9514440006500
80 G 40 DA92 9014440008000 SR125 | 9514440008000
100 4" 16 DA92 9014440010000 SR125 9514440010000

* Raccordement & brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
* PN 63 e NP 63

e Corps, sphére et axe AlISI 316 e AISI 316 body, ball and stem
* Siéges PTFE + Verre ® Glass filled PTFE seats
- e O-ring FKM ® FKM o-ring
- * Platine ISO 5211 * 5211 1SO pad
e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
DN ‘ PN Axtlonneur ik Euro Axhonneur Cedle FOTO
ctuator ctuator
15 1/2" 63 DA52 9014360001500 SR52 9514360001500
20 3/4" 63 DA52 9014360002000 SR63 9514360002000
25 1 63 DA52 9014360002500 SR63 9514360002500
32 171/4 63 DA52 9014360003200 SR63 9514360003200
40 1"1/2 63 DA63 9014360004000 SR83 9514360004000
50 2" 63 DA75 9014360005000 SR92 9514360005000
65 2"1/2 63 DA83 9014360006500 SR125 = 9514360006500
80 & 63 DA92 9014360008000 SR125 = 9514360008000
100 4" 63 DA92 9014360010000 SR125 9514360010000
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VANNES PNEUMATIQUES
TUNING PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com B 1o — oot 20°C, PS = 6 ba . e
= equ propre @ r et air moleur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis P /

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement & brides (trous taraudés) e Threaded flange (threaded holes)

e PN 100 e NP 100

o Corps, sphére et axe AlISI 316 ® AISI 316 body, ball and stem

* Siéges PTFE + Gme métal ® PTFE seats with metal insert

* O-ring FKM ® FKM o-ring

. Plaﬁne 1SO 5211 e 5211 ISO pad

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
BiN ’ BN Azﬁonneur ooy E Actionneur ooy E
ctuator el UIO Actuator el UIO
15 1/2" | 100 DA52 9014380001500 SR52 9514380001500 %
20 3/4" 100 DA52 9014380002000 SR63 9514380002000 E
25 1” 100 DA52 9014380002500 SR63 9514380002500 %
32 1”1/4 1 100 DA52 9014380003200 SR63 9514380003200 §
40 171/2 100 DA63 9014380004000 SR83 9514380004000 %
50 2" 100 DA75 9014380005000 SR92 9514380005000 E
65 2"1/2 100 DA83 9014380006500 SR125 9514380006500 E
80 G 100 DA92 9014380008000 SR125 9514380008000 g
100 4" 100 DA92 9014380010000 SR125 9514380010000 s

* Raccordement @ brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
e ANSI 600 e ANSI 600
o Corps, sphére et axe AlISI 316 ® AISI 316 body, ball and stem

* Siéges PTFE + Gme métal ® PTFE seats with metal insert

* O-ring FKM ® FKM o-ring

. Plaﬁne 1SO 5211 e 5211 ISO pad

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
DN ’ PN Actionneur God Actionneur
ator ode Euro i Code Euro
15 1/2” 100 DA52 9014390001500 SR52 9514390001500
20 3/4” 100 DA52 9014390002000 SR63 9514390002000
25 1" 100 DA52 9014390002500 SR63 9514390002500
32 1”1/4 100 DA52 9014390003200 SRé63 9514390003200
40 1”1/2 100 DA63 9014390004000 SR83 9514390004000
50 2" 100 DA75 9014390005000 SR92 9514390005000
65 2"1/2 100 DA83 9014390006500 SR125 9514390006500
80 Sl 100 DA92 9014390008000 SR125 9514390008000
100 4" 100 DA92 9014390010000 SR125 9514390010000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

ATEX

Ex 112 G/D

TUNING

Tarifs établis avee comme hypothéses :

funing-france.com Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini

Vannes a spheére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P /

= Clean water at 20°C and WP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

® Raccordement a brides (trous taraudés)
*PN 16

e Corps acier

e Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Sieges PTFE

¢ O-ring FKM

o Platine ISO 5211

e Actionneur double ou simple effet

® Flanged (threaded holes)

* NP 16

e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem

® PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN — Double acting actuator : Spring return actuator
oanety Code Euro  Agionneur Code Euro

15 1/2" 16 DA52 9004880001500 SR52 9504880001500
20 3/4" 16 DA52 9004880002000 SR63 9504880002000
25 1” 16 DA52 9004880002500 SR63 9504880002500
32 171/4 16 DA52 9004880003200 SR63 9504880003200
40 1"1/2 16 DA63 9004880004000 SR83 9504880004000
50 2" 16 DA75 9004880005000 SR92 9504880005000
65 | 2"'1/2 16 DA83 9004880006500 SR125 = 9504880006500
80 3 16 DA92 9004880008000 SR125 9504880008000
100 4" 16 DA92 9004880010000 SR125 = 9504880010000
125 o 16 DA125 9004880012500 SR160 = 9504880012500
150 6" 16 DA140 9004880015000 SR190 9504880015000

* Raccordement @ brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)

* PN 20/ ANSI 150 e NP 20 / ANSI 150

e Corps acier e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem

® PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

® Double acting or spring return actuator

* Sphére et axe en acier inox AlSI 304
e Sieges PTFE

* O-ring FKM

* Platine ISO 5211

e Actionneur double ou simple effet

Actionneur double effet Actionneur simple effet

DN " PN - Double acting actuator : Spring return actuator
peionnouy Code Euro | Aglionneur Code Euro

15 1/2" 20 DA52 9004890001500 SR52 9504890001500
20 3/4" 20 DA52 9004890002000 SR63 9504890002000
25 1” 20 DA52 9004890002500 SRé63 9504890002500
32 1”1/4 | 20 DA52 9004890003200 SR63 9504890003200
40 171/2 20 DA63 9004890004000 SR83 9504890004000
50 2" 20 DA75 9004890005000 SR92 9504890005000
65 2'1/2 20 DA83 9004890006500 SR125 = 9504890006500
80 3" 20 DA92 9004890008000 SR125 = 9504890008000
100 4" 20 DA92 9004890010000 SR125 9504890010000
125 5" 20 DA125 9004890012500 SR160 = 9504890012500
150 8" 20 DA140 9004890015000 SR190 = 9504890015000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com . — o 20°C, PS = 6 ba 5 e
= eau propre @ r et air moreur—é bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0}4 86 30 70 80 Pilee -1 cor s the foloting hybothests phére /

= Clean water at 20°C andWP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

TUNING

* Raccordement & brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)

* PN 40 o NP 40

e Corps acier e Carbon steel body

* Sphére et axe en acier inox AISI 304 e AIS| 304 ball and stem

* Sieges PTFE e PTFE seats

* O-ring FKM ® FKM o-ring

e Platine ISO 5211 ® 5211 1SO pad

* Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet

Double acting actuator Spring return actuator
DN ‘ PN Actionneur @k Euro Actionneur @ik Eoro)

Actuator Actuator

15 1/2" 40 DA52 9014880001500 SR52 9514880001500 g
20 3/4" 40 DA52 9014880002000 SR63 9514880002000 §
25 1” 40 DA52 9014880002500 SR63 9514880002500 §.
32 1”1/4 40 DA52 9014880003200 SRé63 9514880003200 §
40 171/2 | 40 DA63 9014880004000 SR83 9514880004000 %
50 2" 40 DA75 9014880005000 SR92 9514880005000 3
65 | 2'1/2 40 DA83 9014880006500 SR125 9514880006500 E
80 & 40 DA92 9014880008000 SR125 9514880008000 g
100 4" 40 DA92 9014880010000 SR125 = 9514880010000 s
125 5" 40 DA125 | 9014880012500 SR160 = 9514880012500
150 6" 40 DA140 9014880015000 SR190 9514880015000

® Raccordement a brides (trous taraudés) ® Flanged (threaded holes)
* PN 50/ ANSI 300 e NP 50 / ANSI 300
e Corps acier e Carbon steel body

o Sphére et axe en acier inox AlSI 304 * AlISI 304 ball and stem

® Sieges PTFE e PTFE seats

® O-ring FKM ® FKM o-ring

* Platine ISO 5211 ® 5211 1SO pad

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN o Double acting actuator : Spring return actuator
peionnouy Code Euro | Aglionneur Code Euro

15 1/2" 50 DA52 9024880001500 SR52 9524880001500
20 3/4" 50 DA52 9024880002000 SRé63 9524880002000
25 1” 50 DAS52 9024880002500 SR63 9524880002500
32 1”1/4 50 DA52 9024880003200 SR63 9524880003200
40 1"1/2 50 DAé63 9024880004000 SR83 9524880004000
50 2" 50 DA75 9024880005000 SR92 9524880005000
65 | 2"1/2 50 DA83 9024880006500 SR125 = 9524880006500
80 & 50 DA92 9024880008000 SR125 = 9524880008000
100 4" 50 DA92 9024880010000 SR125 9524880010000
150 8" 50 DA140 | 9024880015000 SR190 | 9524880015000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

TUNING

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com B |- — oot 20°C, PS = 6 ba . e
= equ propre @ r et air moleur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P /

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

® Raccordement a brides PN 16/40 ® Flanged NP 16/40
e Corps acier e Carbon steel body
o Sphére et axe en acier inox AlSI 304 e AlS| 304 ball and stem

- e Sieges PTFE e PTFE seats
® O-ring FKM ® FKM o-ring
- ¢ Platine ISO 5211 e 5211 1SO pad
¢ Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
DN ‘ PN Actionneur @l EOTO Actionneur @ EOTO
Actuator Actuator
15 1/2" 40 DA52 9014510001500 SR52 9514510001500
20 3/4" 40 DA52 9014510002000 SR63 9514510002000
25 1” 40 DA52 9014510002500 SRé63 9514510002500
32 11/4 40 DA52 9014510003200 SR63 9514510003200
40 | 171/2 40 DA63 9014510004000 SR83 9514510004000
50 2" 40 DA75 9014510005000 SR92 9514510005000
65 2"1/2 16 DA83 9014510006500 SR125 9514510006500
80 Sl 40 DA92 9014510008000 SR125 9514510008000
100 4" 16 DA92 9014510010000 SR125 = 9514510010000

* Raccordement & brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)
* PN 63 e NP 63
e Corps acier e Carbon steel body

o Sphére et axe en acier inox AISI 304 e AIS| 304 ball and stem

* Siéges PTFE + verre e Glass filled PTFE seats

® O-ring FKM ® FKM o-ring

* Platine I1SO 5211 e 5211 ISO pad

e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
DN ‘ PN Actionneur @k EGro Actionneur Code EGIo
Actuator Actuator
15 1/2" 63 DA52 9014370001500 SR52 9514370001500
20 3/4" 63 DA52 9014370002000 SR63 9514370002000
25 1 63 DA52 9014370002500 SR63 9514370002500
32 1"1/4 63 DA52 9014370003200 SRé63 9514370003200
40 1"1/2 63 DA63 9014370004000 SR83 9514370004000
50 2" 63 DA75 9014370005000 SR92 9514370005000
65 2"1/2 63 DA83 9014370006500 SR125 = 9514370006500
80 g 63 DA92 9014370008000 SR125 9514370008000
100 4" 63 DA92 9014370010000 SR125 = 9514370010000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

ATEX

Ex II2 G/D

TUNING

www.tuning-france.com
+33 (0)4 86 30 70 80

Jarifs établis avee comme hypoiﬂeses
Fluide = eau propre @ 20°C, PS =
Price list set with the following hypothesis

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

6 bar et air moleur = 6 bar mini

 Raccordement a brides (trous taraudés)
* PN 100 selon EN 1092-1

* Corps acier

® Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Siéges PTFE + dme métal

* O-ring FKM

e Platine ISO 5211

e Actionneur double ou simple effet

Vannes a sphére / Ball valves

® Flanged (threaded holes)

® NP 100 according to EN 1092-1
e Carbon steel body

e AISI 304 ball anol stem

e PTFE seats with metal insert

® FKM o-ring

e 5211 1SO pad

® Double acting or spring return actuator

Raccordement a brides (trous taraudés)
ANSI 600

Corps acier

Sphére et axe en acier inox AlSI 304
Siéges PTFE + dme métal

O-ring FKM

Platine 1SO 5211

Actionneur double ou simple effet

® Flanged (threaded holes)

* ANSI 600

e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem

® PTFE seats with metal insert

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
" Double acting actuator Spring return actuator
DN N -
el Code Euro el Code Euro

15 1/2" 100 DA52 9014530001500 SR52 9514530001500
20 3/4" 100 DA52 9014530002000 SRé63 9514530002000
25 1” 100 DA52 9014530002500 SRé63 9514530002500
40 | 1”1/2 100 DA63 9014530004000 SR83 9514530004000
50 2" 100 DA75 9014530005000 SR92 9514530005000
80 3 100 DA92 9014530008000 SR125 9514530008000
100 4" 100 DA92 9014530010000 SR125 = 9514530010000
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Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN — Double chZlg actuator : — Spring (::;um actuator :
ode uro Rerator e uro

15 1/2" 100 DAS52 9014520001500 SR52 9514520001500 g
20 3/4" 100 DA52 9014520002000 SR63 9514520002000 E
25 1” 100 DAS52 9014520002500 SRé63 9514520002500 §
32 1”71/4 | 100 DAS52 9014520003200 SRé3 9514520003200 %
40 | 171/2 100 DA63 9014520004000 SR83 9514520004000 %
50 2" 100 DA75 9014520005000 SR92 9514520005000 E
65 2"1/2 100 DA83 9014520006500 SR125 9514520006500 E
80 Sl 100 DA92 9014520008000 SR125 ' 9514520008000 g
100 4" 100 DA92 9014520010000 SR125 = 9514520010000 S
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

TUNING

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com Fluide = eau 20°C, PS = 6 bai . g
= equ propre @ r et air moteur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P /

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

¢ Raccordement a brides e Threaded flange

e PN 40/16 ® NP 40/16

* Corps, sphére et axe en inox 316 ® Stainless steel AlSI 316 body, ball and stem
* Sieges TFM 1600 e TFM 1600 seats

* Plan de pose ISO 5211 direct ® Direct ISO 5211 pad

e Axe DIN 3337  DIN 3337 shaft

* Sécurité Feu APl 607 5éme Ed. e Firesafe APl 607 5th Ed.
e Atex EX 12 G/D CT6 o ATEX EX 12 G/D CTé
e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator
Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN o PN : Double acting actuator : Spring return actuator
Ay Code Euro  Aglionneur Code Euro
15 1/2" 40 DA52 9009600001500 SR52 9509600001500
20 3/4" 40 DA52 9009600002000 SR52 9509600002000
25 1" 40 DAS52 9009600002500 SR63 9509600002500
32 1”1/4 40 DA52 9009600003200 SR75 9509600003200
40 1”1/2 40 DA63 9009600004000 SR83 9509600004000
50 2" 40 DA63 9009600005000 SR92 9509600005000
65 2"1/2 16 DA83 9009600006500 SR105 9509600006500
80 & 40 DA92 9009600008000 SR125 9509600008000
100 4" 16 DA105 = 9009600010000 SR140 9509600010000
125 o 16 DA140 | 9009600012500 SR160 9509600012500
150 6" 16 DA140 = 9009600015000 SR190 9509600015000
200 8" GN10 DA160 | 9009600020000 SR210 9509600020000
200 8” GN16 DA160 | 9009600020016 SR210 9509600020016

* Raccordement a brides e Threaded flange

* PN 40/16 0NP40/16

e Corps, sphére et axe en inox 316 e Stainless steel AlSI 316 body, ball and stem
e Sieges TFM 1600 ® TFM 1600 seats

* Plan de pose ISO 5211 direct ® Direct ISO 5211 pad

* Axe DIN 3337 o DIN 3337 shaft

* Sécurité Feu APl 607 5éme Ed. . Firesafe API 607 5th Ed.
e Atex EX 112 G/D CT6 ® ATEX EX 12 G/D CTé
* Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator
Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN Double acting actuator : Spring return actuator
fsionneuy Code Euro  Aglionneur Code Euro
15 1/2" 40 DA52 9009610001500 SR52 | 9509610001500
20 3/4" 40 DA52 | 9009610002000 SR52 | 9509610002000
25 1” 40 DA52 9009610002500 SR63 | 9509610002500
32 1”1/4 | 40 DA52 9009610003200 SR75 | 9509610003200
40  171/2 | 40 DA43 9009610004000 SR83 | 9509610004000
50 2" 40 DA63 9009610005000 SR92 | 9509610005000
65 2"1/2 16 DA83 | 9009610006500 SR105 9509610006500
80 3" 40 DA92 | 9009610008000 SR125 9509610008000
100 4" 16 | DA105 | 9009610010000 SR140 9509610010000
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TUNING

www.tuning-france.com
+33 (0)4 86 30 70 80

VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

Jarifs établis avee comme hypoiﬂeses
Fluide = eau propre @ 20°C, PS =
Price list set with the following hypothesis
Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

6 bar et air moleur = 6 bar mini

* Raccordement a brides
* PN 20 / ANSI 150
e Corps, sphére et axe en inox 316

* Sieges TFM 1600

* Plan de pose ISO 5211 direct

* Axe DIN 3337

® Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
e Atex EX l12 G/D CT6
e Actionneur double ou simple effet

ATEX

Ex II2 G/D

Vannes a sphére / Ball valves

* Threaded flanged

e NP 20 /ANSI 150

e Stainless steel AlSI 316 body, ball and stem
® TFM 1600 seats

® Direct ISO 5211 pad

® DIN 3337 shaft

* Firesafe APl 607 5th Ed.

® ATEX EX 12 G/D CTé

® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet

DN @ PN : Double acting actuator : Spring return actuator
ey Code Euro  Aglionneur Code Euro =
15 1/2" 20 DA52 9009650001500 SR52 | 9509650001500 %
20 3/4" 20 DA52 9009650002000 SR52 9509650002000 E
25 1” 20 DA52 9009650002500 SR63 | 9509650002500 %
40 171/2 20 DA63 9009650004000 SR83 | 9509650004000 g
50 2" 20 DA63 9009650005000 SR92 9509650005000 %
80 g 20 DA92 9009650008000 SR125 9509650008000 2
100 4" 20 DA105 = 9009650010000 SR140 9509650010000 %
150 6" 20 DA140 9009650015000 SR190 9509650015000 E

200 8" 20 DA160 = 9009650020000 SR210 9509650020000

* Raccordement a brides
* PN 50 / ANSI 300
e Corps, sphére et axe en inox 316

* Sieges TFM 1600

* Plan de pose ISO 5211

® Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.

e Atex EX 112 G/D CT6

* Actionneur double ou simple effet

* Threaded flanged
* NP 50 / ANSI 300
e Stainless steel AlSI 316 body, ball and stem
e TFM 1600 seats
® ISO 5211 pad
* Firesafe API 607 5th Ed.
e ATEX EX 12 G/D CTé
® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN : Double acting actuator : Spring return actuator
s one oy Code Euro  Aglionneur Code Euro

15 1/2" 50 DA52 9009660001500 SR52 | 9509660001500
20 3/4" 50 DAS52 9009660002000 SR52 | 9509660002000
25 1” 50 DA52 9009660002500 SR63 9509660002500
40 171/2 50 DA63 9009660004000 SR83 | 9509660004000
50 2" 50 DA63 9009660005000 SR92 9509660005000
80 & 50 DA92 9009660008000 SR125 9509660008000
100 4" 50 DA105 = 9009660010000 SR140 9509660010000
150 6" 50 DA140 9009660015000 SR190 9509660015000
200 8" 50 DA160 | 9009660020000 SR210 9509660020000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

wwwiuning-france.com Ttlmfs établis avec comme hypoﬂese;a V h / Ball |
: A : Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar et air moleur = 6 bar mini annes a sphere all valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement a brides * Threaded flanged
* ANSI 600 e ANSI 600
e Corps, sphére et axe en inox 316 e Stainless steel AlSI 316 body, ball and stem

* Sieges PTFE e PTFE seats

* O-ring FKM ® FKM o-ring

* Platine 1SO 5211 ® SO 5211 pad

* Ecartement ANSI B16-10 e FTF according to ANSI B16-10

e Atex EX 12 G/D CT6 o ATEX EX 12 G/D CTé

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN o PN Double acting actuator Spring return actuator
Actionneur @ik EUTo A'Zhonneur ek EOTo
ctuator

15 1/2" 100 DA52 9013700001500 SR52 9513700001500
20 3/4" 100 DA52 9013700002000 SR63 | 9513700002000
25 1" 100 DAS52 9013700002500 SR63 | 9513700002500
40 1”1/2 100 DA63 9013700004000 SR83 9513700004000
50 2" 100 DA75 9013700005000 SR92 = 9513700005000
80 & 100 DA92 9013700008000 SR125 9513700008000
100 4" 100 DA92 9013700010000 SR125 9513700010000

* Raccordement a brides * Threaded fanged

e PN 20 / ANSI 150 e NP 20 /ANSI 150

* Corps acier A216 WCB ® A216 WCB body

* Sphére et axe en inox 304 e Stainless steel AISI 304 ball and stem

* Sieges TFM 1600 e TFM 1600 seats

¢ Plan de pose ISO 5211 direct ® Direct ISO 5211 pad

¢ Axe DIN 3337  DIN 3337 shaft

* Sécurité Feu APl 607 5éme Ed. * Firesafe AP 607 5th Ed.

* Atex EX 12 G/D CT6 ® ATEX EX 12 G/D CTé

* Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Double acting actuator Spring return actuator
Aimen Code Agomer Cod

15 1/2" 20 DA52 9009680001500 SR52 9509680001500
20 3/4" 20 DA52 9009680002000 SR52 9509680002000
25 1" 20 DAS52 9009680002500 SR63 | 9509680002500
40 1”1/2 20 DA63 9009680004000 SR83 9509680004000
50 2" 20 DA63 9009680005000 SR92 = 9509680005000
80 & 20 DA92 9009680008000 SR125 9509680008000
100 4" 20 DA105 9009680010000 SR140 9509680010000
150 6" 20 | DA140 9009680015000 SR190 9509680015000
200 8" 20 | DA160 9009680020000 SR210 9509680020000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

Jarifs établis avee comme hypoll{eses

Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini
Price list set with the following hypothesis

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

ATEX

Ex 112 G/D
TUNING
www.tuning-france.com

433 (0]4 85 30 70 80 Vannes a sphere / Ball valves

* Raccordement a brides

e PN 40/16

e Corps acier A216 WCB

e Sphére et axe en inox 304

* Sieges TFM 1600

* Plan de pose I1SO 5211 direct
¢ Axe DIN 3337

® Threaded flange

e NP 40/16

e A216 WCB bod

e Stainless steel AISI 304 ball and stem
e TFM 1600 seats

® Direct ISO 5211 pad

o DIN 3337 shaft

* Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
e Atex EX 112 G/D CTé6
e Actionneur double ou simple effet

. Firesafe API 607 5th Ed.
® ATEX EX 12 G/D CTé
® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN o PN Double acting actuator Spring return actuator -
s oneoy Code Euro  |Aglionneur Code Euro 3
15 1/2" 40 DAS52 9009630001500 SR52 | 9509630001500 E
20 3/4" 40 DA52 9009630002000 SR52 9509630002000 g
25 1” 40 DA52 9009630002500 SR63 | 9509630002500 §
32 171/4 40 DAS52 9009630003200 SR75 | 9509630003200 E
40 1”1/2 40 DA63 9009630004000 SR83 9509630004000 %
50 2" 40 DA63 9009630005000 SR92 = 9509630005000 E
65 2"1/2 16 DA83 9009630006500 SR105 9509630006500 g
80 Bl 40 DA92 9009630008000 SR125 9509630008000
100 4" 16 DA105 = 9009630010000 SR140 9509630010000
125 54 16 DA140 9009630012500 SR160 9509630012500
150 6" 16 DA140 = 9009630015000 SR190 9509630015000
200 8" GN 10 DA160 = 9009630020000 SR210 9509630020000
200 8” GN 16 | DA160 9009630020016 SR210 9509630020016

* Raccordement a brides

e PN 40/16

* Corps acier A216 WCB

® Sphére et axe en inox 304

* Sieges TFM 1600

* Plan de pose ISO 521 1direct
e Axe DIN 3337

e Threaded flange
e NP 40/16
® A216 WCB body
e Stainless steel AISI 304 ball and stem
e TFM 1600 seats
® Direct ISO 5211 PAD
o DIN 3337 shaft

e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
o Atex EX 112 G/D CT6

e Actionneur double ou simple effet

* Firesafe API607 5th Ed.
e ATEX EX 12 G/D CTé
® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet

DN o PN Double acting actuator : Spring return actuator
A Code Euro  Aglionneur Code Euro

15 1/2" 40 DA52 9009640001500 SR52 | 9509640001500
20 3/4" 40 DA52 9009640002000 SR52 9509640002000
25 1” 40 DA52 9009640002500 SR63 | 9509640002500
32 171/4 40 DAS52 9009640003200 SR75 | 9509640003200
40 171/2 40 DA63 9009640004000 SR83 9509640004000
50 2" 40 DA63 9009640005000 SR92 = 9509640005000
65 2"1/2 16 DA83 9009640006500 SR105 9509640006500
80 Bl 40 DA92 9009640008000 SR125 9509640008000
100 4" 16 DA105 = 9009640010000 SR140 9509640010000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

wwwiuning-france.com Ttlmfs établis avec comme hypoﬂese;a V h / Ball |
: A : Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar et air moleur = 6 bar mini annes a sphere all valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement a brides * Threaded flanged

e PN 50 / ANSI 300 * NP 50 / ANSI 300

e Corps acier A216 WCB ® A216 WCB body

e Sphére et axe en inox 316 e Stainless steel AISI 316 ball and stem

* Sieges TFM 1600 ® TFM 1600 seats

* Plan de pose ISO 5211 ® [SO 5211 pad

* Sécurité Feu APl 607 5éme Ed. * Firesafe API607 5th Ed.

e Atex EX 12 G/D CT6 o ATEX EX 12 G/D CTé

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN Double acting actuator Spring return actuator
Aj'f"g'e,‘!r Code Euro Aj"°""e“" Code Euro

15 1/2" 50 DA52 9009690001500 SR52 9509690001500
20 3/4" 50 DA52 9009690002000 SR52 | 9509690002000
25 1” 50 DA52 9009690002500 SR63 9509690002500
40 1"1/2 50 DA63 9009690004000 SR83 = 9509690004000
50 2" 50 DA63 9009690005000 SR92 = 9509690005000
80 Bl 50 DA92 9009690008000 SR125 9509690008000
100 4" 50 DA105 | 9009690010000 SR140 9509690010000
150 6" 50 DA140 | 9009690015000 SR190 9509690015000
200 8” 50 DA160 9009690020000 SR210 9509690020000

* Raccordement & brides ANSI 600 ® Flanged ANSI 600
e Corps acier LF2 ® [F2 body
* Sphére et axe en inox 304 . Sfamless steel AISI 304 ball and stem

e Siéges PTFE e PTFE seats

¢ O-ring FKM ® FKM o-ring

e Platine 1SO 5211 ® SO 5211 pad

* Ecartement ANSI B16-10 ® FTF according to ANSI B16-10

e Atex EX 112 G/D CT6 ® ATEX EX 12 G/D CTé

e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN Double acting actuator Spring return actuator
Actionneur @l Euro Actionneur @ EOTS
Actuator Actuator

15 1/2" 100 DA52 9013800001500 SR52 = 9513800001500
20 3/4" 100 DA52 9013800002000 SR63 = 9513800002000
25 1” 100 DA52 9013800002500 SR63 9513800002500
40 1”1/2 100 DA63 9013800004000 SR83 = 9513800004000
50 2" 100 DA75 9013800005000 SR92 9513800005000
80 Bl 100 DA92 9013800008000 SR125 9513800008000
100 4" 100 DA92 9013800010000 SR125 9513800010000
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TUNING

www.tuning-france.com
+33 (0)4 86 30 70 80

VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

Jarifs établis avee comme hypoll{eses

Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini
Price list set with the following hypothesis

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

® Raccordement a brides (trous taraudés)
* PN 16

e Corps fonte GG25

¢ Sphére laiton chromé

¢ Axe acier

* Sieges PTFE

¢ O-ring Buna

e Platine ISO 5211

e Ecartement DIN 3202 F4

¢ Actionneur double ou simple effet

ATEX

Ex 112 G/D

Vannes a sphére / Ball valves

® Flanged (threaded holes)

* NP 16

e Cast iron body

@ Ball in nickel plated brass

e Steel stem

® PTFE seats

® Buna o-ring

® SO 5211 pad

. Accordmg to DIN 3202 F4

® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN N Double acting actuator Spring return actuator
j'i?"g"e,‘!r Code Euro Aj"°""e“r Code Euro

25 1” 16 DA52 9014500002500 SRé63 9514500002500
32 171/4 16 DA52 9014500003200 SR63 | 9514500003200
40 171/2 16 DA63 9014500004000 SR83 9514500004000
50 2" 16 DA75 9014500005000 SR92 9514500005000
65 2"1/2 16 DA83 9014500006500 SR125 9514500006500
80 & 16 DA92 9014500008000 SR125 9514500008000
100 4" 16 DA92 9014500010000 SR125 9514500010000
125 ol 16 DA125 = 9014500012500 SR160 9514500012500
150 6" 16 DA140 | 9014500015000 SR190 9514500015000
200 8" 10 | DA160 | 9014500020000 SR210 9514500020000

* Raccordement a brides (trous taraudés) e Flanged (threaded holes)

*PN 16
e Corps fonte GG25
e Sphére et axe inox 304

* Sieges PTFE

e O-ring Buna

* Platine 1SO 5211

* Ecartement DIN 3202 F4

e Actionneur double ou simple effet

* NP 16

e Cast iron body

e AISI 304 ball and stem

® PTFE seats

® Buna o-ring

® SO 5211 pad

. Accordmg to DIN 3202 F4

® Double acting or spring return actuator

'VANNES PNEUMATIQUES / PNEUMATIC VALVES

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u PN Double acting actuator Spring return actuator
Actionneur @il Euro Actionneur @ EOTS
Actuator Actuator

40 171/2 16 DA63 9014600004000 SR83 9514600004000
50 2" 16 DA75 9014600005000 SR92 = 9514600005000
65 2"1/2 16 DA83 9014600006500 SR125 9514600006500
80 B 16 DA92 9014600008000 SR125 9514600008000
100 4" 16 DA92 9014600010000 SR125 9514600010000
125 5" 16 DA125 9014600012500 SR160 9514600012500
150 6" 16 DA140 | 9014600015000 SR190 9514600015000
200 8" 10 DA160 9014600020000 SR210 9514600020000
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

ATEX

Ex II2 G/D

TUNING

www.tuning-france.com
+33 (0)4 86 30 70 80

Jarifs établis avec comme hypoiﬂéses : i,
Fluide = eau propre & 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini
Price list set with the following hypothesis : 3

Vannes a sphére / Ball valves

38

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN Double acting actuator Spring return actuator
Actionneur Cedk Euro Ajﬁonneur Gl EOro)
ctuator ctuator

Tarif établi au 10 3/8” 500 DA63 9004390001200 SR83 9504390001200
PN muxj de(‘:’ "‘:‘_““e - 13 1/2" 500 DA63 9004390001500 SR83 9504390001500
ar= e 20  3/4" 420 @ DAG3 = 9004390002000 SR92 9504390002000
Pr)'(c;]fyer:l (::rgs(:ure an 25 1” 315 DA83 9004390002600 SR105 9504390002600
mzir pressure = 6 bar 32 171/4 | 420 DA92 9004390003300 SR125 9504390003300
40 1”1/2 420 DA92 9004390004000 SR125 9504390004000
50 2" 420 | DA105 9004390005000 SR160 9504390005000

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u PN : Double acting actuator : Spring return actuator
gl Code o A o curo
Tarif établi av ; 10 3/8" 500 DA63 9064390001200 SR83 = 9564390001200
Pmaxidelovame €l 93 1720 500 | DAG3 9064390001500 SR83 9564390001500
; = + the valve 20 3/4" 420 DA63 9064390002000 SR92 9564390002000
ml:‘)l(ci;f’e':' ‘:)ressure an 25 1” Bl DA83 9064390002600 SR105 9564390002600

air pressure = 6 bar
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* Raccordement F/F gaz

* Corps acier

e Sphére acier chromé

* Sieges POM
¢ O-ring Buna

¢ Actionneur double ou simple effet

* F/F threaded gaz

e Carbon steel body

* Nickel plated steel ball

® POM seats

® Buna o-ring

® Double acting or spring return actuator

* Raccordement F/F gaz

* Corps, sphére et axe inox 316
* Sieges POM
® O-ring Buna
e Actionneur double ou simple effet

* F/F threaded gaz

® Stainless steel body, ball and shaft

® POM seats

® Buna o-ring

® Double acting or spring return actuator




VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions . s X
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com B ic - cab & 20°C. PS = 6 ba e r 3 & Ry <
= eau propre & 20°C, r et air moteyr = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis A P /

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

TUNING

* Raccordement F/F/F gaz o F/F/F threaded gaz

e Corps acier e Carbon steel bogy
- - e Sphére acier chromé ® Nickel plated steel ball

¢ Sieges POM ® POM seats
- - ¢ O-ring Buna e Buna o-ring

* Entrée du fluide toujours par la voie ¢ Inflow always thru the central inlet
centrale e Double acting or spring return actuator
¢ Actionneur double ou simple effet

Actionneur double effet

Actionneur simple effet

DN M PN Double acting actuator Spring return actuator
= Actionneur * Actionneur *
Tarif &tabli au Rerator Code Euro cuator Code Euro

PN maxi de “lb‘;“““e et 10 3/8" 500 DA63 90X4390001200 SR83 95X4390001200
air = 6 bar 128 13 1/2" 500 DA63 90X4390001500 SR83 | 95X4390001500

Price 5‘;’,‘;',.',“;;”,‘2 wd | 20 3/47 315 DA63  90X4390002000 SR92  95X4390002000

[!]

mg)ii-'?ressure = 6 bar 25 1” 315 DA83 90X4390002600 SR105 95X4390002600

*Réf. @ déterminer en fonction du passage : X = 2 pour L, X = 3 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 2 for L, X = 3 for T

Nota :

'VANNES PNEUMATIQUES / PNEUMATIC VALVES

ATTENTION ! Entrée du fluide toujours par la voie centrale - 2 siéges seulement
WARNING ! Fluid inflow always thru the central part - 2 seats only

® Raccordement F/F/F gaz ® F/F/F threaded gaz

e Corps inox e Stainless steel bod

* Spheére acier chromé * Nickel plated steef/ ball

¢ Sieges POM ® POM seats

¢ O-ring Buna ® Buna o-ring

¢ Entrée du fluide foujours par la * Inflow always thru the central inlet
voie centrale ® Double acting or spring return actuator

¢ Actionneur double ou simple effet

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN Double acting actuator Spring return actuator
L. . Actionneur * Actionneur *
Tarif établi au . Actuator Code Euro  “ctuator Code Euro

PN mux:l de ‘Ob\(’:r““e P 10 3/8" 500 DA63 90X4390001200 SR83 | 95X4390001200
ar= 110N 13 1/2" 500 DA63  90X4390001500 SR83  95X4390001500
'::)'(clfnf;: t:)'ressure an 20 3/4" 315 DA63 90X4390002000 SR92 95X4390002000
mair pressure = 6 bar 25 1” 315 DA83 90X4390002600 SR105 95X4390002600

*Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 4 pour L, X = 5 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 4 for L, X = 5 for T

Nota :

ATTENTION ! Entrée du fluide toujours par la voie centrale - 2 siéges seulement
WARNING ! Fluid inflow always thru the central part - 2 seats only
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VANNES PNEUMATIQUES
TONING PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com Bide = cqu 20°C, PS = 6 ba : . :
= propre a r et air moteur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the followmg hypothesis : s /

Fluid = Clean water at 20°C and!\WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement F/F/F gaz ® F/F/F threaded gaz
* Corps, sphére et axe laiton chromé e Body, ball and stem in nickel
* Percage en Lou T plated brass
* Axe carré DIN 3337 a 90° e LorTbore
* Platine ISO 5211 directe e DIN 3337 90° square stem
* Actionneur double ou simple effet ¢ Direct ISO 5211 pad
e Double acting or spring return actuator

Acfionneur double effet Actionneur simple effet
DN " PN Double acting actuator Spring return actuator
A'X}ionneur @il EOrO Actionneur @l EGTo
ctuator ctuator

8 1/4" 40 DA52 9003XX0000800 SR52 = 9503XX0000800
12 3/8" 40 DAS52 9003XX0001200 SR52 = 9503XX0001200
15 1/2" 40 DA52 9003XX0001500 SR52  9503XX0001500
20 3/4" 40 DA52 9003XX0002000 SR52 | 9503XX0002000
26 1" 40 DAS52 9003XX0002600 SR63 = 9503XX0002600
33 171/4 32 DA52 9003XX0003300 SR63 = 9503XX0003300
40 171/2 25 DA63 9003XX0004000 SR75 | 9503XX0004000
50 2" 25 DA63 9003XX0005000 SR75 = 9503XX0005000

*Réf. a déterminer en fonction du passage : XX = 49 pour L, XX = 51 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : XX = 49 for L, XX = 51 for T

* Raccordement F/F/F gaz e F/F/F threaded gaz

o Corps, sphére et axe inox 316 e Stainless steel AlSI 316 bodly,
e 4 sieges TFM 1600 ball and stem

® Lumiereen Lou T e 4 TFM 1600 seats

¢ Axe DIN 3337 e [ orT port
® Platine ISO 5211 directe e DIN 3337 shaft
* Passage réduit ® Direct ISO 5211 pad
o Actionneur double ou simple effet ¢ Reduced bore
® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet

DN " PN Double acting actuator Spring return actuator
A'X}ionneur Code* EUTS Ajﬁonneur Code* FOTo
ctuator ctuator

11 1/4" 50 DA52 90X458000800 SR52 95X458000800
11 3/8" 50 DA52 90X458001200 SR52 95X458001200
11 1/2" 50 DAS52 90X458001500 SR52 95X458001500
15 3/4" 50 DA52 90X458002000 SRé63 95X458002000
20 1” 50 DA52 90X458002600 SR75 95X458002600
25 1”1/4 50 DA52 90X458003300 SR75 95X458003300
32 1”1/2 50 DA63 90X458004000 SR83 95X458004000
40 2" 50 DA75 90X458005000 SR92 95X458005000

*Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 0 for L, X = 1 for T
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VANNES PNEUMATIQUES
TUNING PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com B 1o — oot 20°C, PS = 6 ba . e
= equ propre @ r et air moteur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis P /

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement brides e Threaded flanged
* PN 40/16 0NP40/16
® Corps, sphére et axe inox 316 e Stainless steel AlSI 316 bodly,
* 4 sieges TFM 1600 ball and stem
¢ LumiereenLou T ® 4 TFM 1600 seats
¢ Axe DIN 3337 e [ orT port
* Platine ISO 5211 directe ® DIN 3337 shaft
* Actionneur double ou simple effet e Direct ISO 5211 pad
e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet

DN @ PN —— Double adlfg actuator oo Spring return actuator .

Aetoator Code Euro Actuator Code* Euro E
15 | 1/2” | 40 DA52  90X9500001500 SR52 | 95X9500001500 2
20 3/4" 40 DA52  90X9500002000 SR63 | 95X9500002000 §
25 1" 40 | DA63 | 90X9500002500 SR83 | 95X9500002500 E
32 1”1/4 40 | DA63  90X9500003200 SR83 | 95X9500003200 E
40 1”1/2 40 DA75 90X9500004000 SR92 95X9500004000 %
50 2" 40 | DA83 90X9500005000 SR105 95X9500005000 E
65 2"1/2 16 | DA92 90X9500006500 SR125 95X9500006500 g
80 &’ 16 DA105 90X9500008000 SR140  95X9500008000
100 4" 16 DA140 90X9500010000 SR160 95X9500010000
150  ¢” 16 DA190 90X9500015000 SR210  95X9500015000

*Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 0 for L, X = 1 for T

* Raccordement brides e Threaded flanged

e PN 40/16 e NP 40/16

e Corps acier ® A216 WCB body

e Sphére et axe inox 304 e AISI 304 ball and stem

* 4 siéges TFM 1600 ® 4 TFM 1600 seats

¢ LumiereenLou T e | or T port

e Axe DIN 3337 e DIN 3337 shaft

e Platine I1SO 5211 directe * Direct ISO 5211 pad

* Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet

DN o PN — Double acﬂ:‘lg actuator T Spring reh:rn actuator
iR Code Euro Aetoator Code Euro

15 | 1/2” | 40 DA52  90X9520001500 SR52 | 95X9520001500
20 | 3/4” 40 @ DA52  90X9520002000 SR63 | 95X9520002000
25 1” 40 | DAé63 90X9520002500 SR83 95X9520002500
32 171/4 40 | DA63 90X9520003200 SR83 95X9520003200
40 171/2 40 @ DA75 90X9520004000 SR92 95X9520004000
50 2" 40 DA83 | 90X9520005000 SR105  95X9520005000
65 2"1/2 16 DA92  90X9520006500 SR125  95X9520006500
80 & 16 DA105 90X9520008000 SR140  95X9520008000
100 4" 16 DA140 90X9520010000 SR160  95X9520010000
150 @ 6” 16 | DA190 90X9520015000 SR210 95X9520015000

*Réf. @ déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X =0 forL, X =1 for T
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES L

TUNING

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com Fluide = eau 20°C, PS = 6 bai . g
= equ propre @ r et air moteur = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : P /

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement taraudé F/F gaz e Threaded F/F gas
*PN 16 e NP 16

- * Corps, sphére et axe en PVC-U pression e Body, ball and stem in U-PVC
* Siéges PTFE e PTFE seats

955400 « O-ring EPDM * EPDM o-ring

e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u Double acting actuator : Spring return actuator
Ajhonneur Code Euro A g\;'g\;r Code Euro
12 3/8" DA52 | 9054000001200 SR52 9554000001200
PVC-C et O-rin - 15 1/2"  DA52 = 9054000001500 SR52 9554000001500
e 20 | 3/4 DA52 9054000002000 SR52 | 9554000002000
C-PVC ::‘:e,;'grs, e 26 1” DA52 | 9054000002600 SR52 9554000002600
88 1”1/4 | DA52 | 9054000003300 SR52 9554000003300
40 171/2 = DA52 = 9054000004000 SR52 9554000004000
50 2" DA52 | 9054000005000 SRé63 9554000005000
66 2"1/2 | DA75 = 9054000006600 SR83 9554000006600
80 g DA83 | 9054000008000 SR92 9554000008000
102 4" DA83 | 9054000010200 SR125 = 9554000010200

* Raccordement a coller e To be glued
*PN 16 e NP 16

* Corps, sphére et axe en PVC-U pression e Body, ball and stem in U-PVC

* Siéges PTFE e PTFE seats

® O-ring EPDM ® EPDM o-ring

e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN d : Double acting actuator Spring return actuator
AgiEmes Code Euro  Aglionneur Code Euro

10 15 DA52 | 9054010001600 SR52 9554010001600
O-ring FKM 15 20 DA52 = 9054010002000 SR52 9554010002000
P :,re:iem:n%e 20 25 DA52 = 9054010002500 SR52 9554010002500
C-PVC and FKM O-ring 25 32 DA52 = 9054010003200 SR52 9554010003200
on request 32 40 DA52 = 9054010004000 SR52 9554010004000
40 50 DA52 = 9054010005000 SR52 9554010005000
50 63 DA52 9054010006300 SR63 9554010006300
65 75 DA75 9054010007500 SR83 9554010007500
80 90 DA83 9054010009000 SR92 9554010009000
100 110 DA83 9054010011000 SR125 9554010011000
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VANNES PNEUMATIQUES
TUNING PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions . s L
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com B ic - cab & 20°C. PS = 6 ba . k X L A < <
= eau propre & 20°C, r et air moteyr = 6 bar mini Vannes a sphére / Ball valves
+33(0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis A P /

Fluid = Clean water at 20°C and/WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

* Raccordement taraudé F/F/F gaz e Threaded F/F/F gas

*PN 16 * NP 16

® Percage en Lou T e L or T bore

* Corps, sphére et axe en PVC-U pression e Body, ball and stem in U-PVC

* Sieges PTFE e PTFE seats

* O-ring EPDM ® EPDM o-ring

e Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN u : Double acting actuator : Spring return actuator
L=ty Code Euro | Aglionneur Code* Euro

15 1/2" DA52 | 90539X0001500 SR52 95539X0001500 %
PVC-C et O-ring FKM 20 3/4”  DA52 = 90539X0002000 SR52 | 95539X0002000 E
T ;_rin 26 1”7 | DA52 | 90539X0002600 SR52 | 95539X0002600 §
C-PVC ::‘:e,:grsf J 88 1”1/4 = DA52 | 90539X0003300 SR52 95539X0003300 E
40 1”1/2  DA52 = 90539X0004000 SR63 | 95539X0004000 E
50 2" DA52 | 90539X0005000 SR63 95539X0005000 %
*Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 2 pour L, X = 3 pour T E
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 2 for L, X = 3 for T %
s

* Raccordement a coller ® To be glued

*PN 16 * NP 16

® PercageenLou T e [ or T bore

* Corps, sphére et axe en PVC-U pression ¢ Body, ball and stem in U-PVC

e Sieges PTFE e PIFE seats
¢ O-ring EPDM ® EPDM o-ring
¢ Actionneur double ou simple effet ® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN d : Double acting actuator : Spring return actuator

ilopnecy Code* Euro | Aglionneur Code* Euro
15 20 DA52 | 90539X0002000 SR52 95539X0002000
20 25 DA52 | 90539X0002500 SR52 | 95539X0002500
PVC-C et O-rin FKM 26 32 DA52 | 90539X0003200 SR52 | 95539X0003200
sur demande | 68 40 DA52 | 90539X0004000 SR52 95539X0004000
C-PVC and FKM O-ring 40 50 DA52 | 90539X0005000 SR63 | 95539X0005000
on request 50 63 DA52 | 90539X0006300 SR63 | 95539X0006300

*Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : X =0 for L, X = 1 for T
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VANNES PNEUMATIQUES
TONING PNEUMATIC VALVES L

Fluid Solutions
Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.tuning-france.com Bhide = cau 20°C, PS = 6 ba i
= eau propre & F et air motéur = 6 bar mini Vannes papillon / Butterfly valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis : Pap / y

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

e Corps, sphére et axe laiton ® Body, ball and stem in nickel
chromé plated brass

- - * Percageen Lou T e [ or T bore
* Rotation 180° 3 positions ® 180° rotation with 3 positions
- - ¢ Alimentation toujours par la * Inflow always thru the central
voie inférieure inlet
* Axe carré DIN 3337 a 90° e DIN 3337 90° square stem
* Platine 1SO 5211 ¢ [SO 5211 PAD
* Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN o PN Double acting actuator Spring return actuator
AX'C"":’"elr" Code* Euro Alghonneur Code® Euro

8 1/4" 25 DA32 9003XX0000800 SR52  9503XX0000800
12 3/8" 25 DA32 9003XX0001200 SR52 9503XX0001200
15 1/2" 25 DA32 9003XX0001500 SR52  9503XX0001500
20 3/4" 16 DA32 9003XX0002000 SR52 9503XX0002000
26 1” 16 DA32 9003XX0002600 SR52 9503XX0002600
&3 171/4 10 DAS52 9003XX0003300 SR52  9503XX0003300
40 171/2 10 DA52 9003XX0004000 SR75 9503XX0004000
50 2" 10 DAS52 9003XX0005000 SR83 = 9503XX0005000

*Réf. a déterminer en fonction du passage : XX = 52 pour L, XX = 54 pour T
*Ref. to be determined depending on the valve bore type : XX = 52 for L, XX = 54 for T

* Raccordement entre brides e With between flanges
*PN 10 e NP 10

* Corps et disque en PVC-U pression ® Body and disc in U-PVC
* Axe inox e Stainless steel shaft

* EPDM joints ® EPDM Seat
e Actionneur double ou simple effet e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN d PN Double acting actuator Spring return actuator
A gz‘(;‘rg‘;r Code Euro A ﬁcg\;'ggr Code Euro

PVC-C et O- nng 65 75 10 DA52 9054730007500 SR63 9554730007500
sur deman 80 90 10 DA63 9054730009000 SR75 9554730009000
C-PVC and FKM? ring 100 110 10 | DA75 | 9054730011000 SR92 | 9554730011000
on reques 125 140 10  DA75 9054730014000 SR105 9554730014000
150 160 6 DA83 9054730016000 SR105 9554730016000
200 225 6 DA92 9054730022500 SR125 | 9554730022500
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VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

Tarifs établis avee comme hypothéses :

www.funing-france.com Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis
= Clean water at 20°C andWP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

ATEX

Ex 112 G/D

TUNING

Vannes papillon / Butterfly valves

* GN 10/16 - ANSI 150

* Raccordement entre brides par
oreilles de centrage a trous lisses

* Corps en fonte FT25 revétu epoxy

* Disque en Fonte GGG40 revétu
epoxy

¢ Axe inox 420

* Manchette en EPDM

* Platine 1SO 5211

¢ Axe DIN 3337

e Certification ACS

e Actionneur double ou simple effet

* GN 10/16 - ANSI 150

* Pipe assembly between flanges via
position holes

® Body in FT25 epoxy coated

® Disc in GGG40 epoxy coated
e AISI 420 shaft

e EPDM Seat

e 5211 1SO pad

e DIN 3337 stem

e ACS certified (potable water)

e Double acting or spring return actuator

'VANNES PNEUMATIQUES / PNEUMATIC VALVES
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Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN Pma . Double acting actuator Spring return actuator
Mwp  Adtionneur Code Euro Adfionneur Code Euro
25 16 DAS52 9004730002500 SR52 9504730002500
32 16 DAS52 9004730003200 SR52 9504730003200
40 16 DA52 9004730004000 SR52 9504730004000
50 16 DA52 9004730005000 SR52 9504730005000
65 16 DAS52 9004730006500 SR75 9504730006500
80 16 DA63 9004730008000 SR75 9504730008000
100 16 DA63 9004730010000 SR83 9504730010000
125 16 DA83 9004730012500 SR92 9504730012500
150 16 DA92 9004730015000 SR105 9504730015000
200 10 DA105 9004730020000 SR125 9504730020000
200 16 DA105 9004730020016 SR160 9504730020016
250 10 DA125 9004730025000 SR160 9504730025000
300 10 DA125 9004730030000 SR160 9504730030000
350 10 DA125 9004730035000 SR190 9504730035000
400 10 DA160 9004730040000 SR240 9504730040000
450 10 DA190 9004730045000 SR270 9504730045000
500 10 DA210 9004730050000 SR300 9504730050000
600 10 DA240 9004730060000 SR350 9504730060000
700 10 DA270 9004730070000 SR400 9504730070000
800 10 DA300 9004730080000 9504730080000
900 10 DA350 9004730090000 Jomande 9504730090000
1000 10 DA400 | 9004730100000 S s 9504730100000
1200 10 Sur demande | 9004730120000 9504730120000
1400 10 Upon reques! 9004730140000 9504730140000




VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

ATEX

Ex 112 G/D

TUNING

Tarifs établis avee comme hypothéses :
-

www.funing-france.com Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et air moteur = 6 bar mini
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis :
= Clean water at 20°C and WP = 6 bar. Air pressu e = 6 bar mini

Vannes papillon / Butterfly valves

* GN 10/16 - ANSI 150

* Raccordement entre brides par
oreilles de centrage a trous lisses

* Corps en fonte FT25 revétu epoxy

* Disque en inox 316

e GN 10/16 - ANSI 150

® Pipe assembly between flanges via
position holes

® Body in FT25 epoxy coated

e AIS| 316 disc

e AlS| 420 shaft

® EPDM Seat

e 5211 ISO pad

e DIN 3337 stem

e ACS certified (potab/e water)

e Double acting or spring return actuator

¢ Axe inox 420

¢ Manchette en EPDM

¢ Platine ISO 5211

¢ Axe DIN 3337

o Certification ACS

* Actionneur double ou simple effet

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN Pma : Double acting actuator : Spring return actuator
Mwp A'X"':?J"J‘,S"fr Code Euro Ajtc'?d"é‘,g‘;' Code Euro
25 16 DA52 9025720002300 SR52 9525720002500
32 16 DA52 9025720003200 SR52 9525720003200
40 16 DA52 9025720004000 SR52 9525720004000
50 16 DA52 9025720005000 SR52 9525720005000
65 16 DA52 9025720006500 SR75 9525720006500
80 16 DA63 9025720008000 SR75 9525720008000
100 16 DA63 9025720010000 SR83 9525720010000
125 16 DA83 9025720012500 SR92 9525720012500
150 16 DA92 9025720015000 SR105 9525720015000
200 10 DA105 9025720020000 SR125 9525720020000
200 16 DA105 9025720020016 SR160 9525720020016
250 10 DA125 9025720025000 SR160 9525720025000
300 10 DA125 9025720030000 SR160 9525720030000
350 10 DA125 9025720035000 SR190 9525720035000
400 10 DA160 9025720040000 SR240 9525720040000
450 10 DA190 9025720045000 SR270 9525720045000
500 10 DA210 9025720050000 SR300 9525720050000
600 10 DA240 9025720060000 SR350 9525720060000
700 10 DA270 9025720070000 SR400 9525720070000
800 10 DA300 9025720080000 9525720080000
900 10 DA350 9025720020000 9525720090000
1000 10 DA400 9025720100000 Sur det;:‘:ﬁ' 9525720100000
1200 10 g gemonde | 9025720120000 veer 9525720120000
1400 10 Upon reque! 9025720140000 9525720140000
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VANNES PNEUMATIQUES

WO PNEUMATIC VALVES

Fluid Solutions

www.tuning-france.com

Jarifs établis avee comme hypoll{éses :

&
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar et air n'loien{:- = 6 bar mini
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pres:s'u e = 6 bar mini

N

* GN 10/16

* Raccordement entre brides par trous
taraudés

e Corps en fonte FT25 revétu epoxy

¢ Disque en Fonte GGG40 revétu epoxy

¢ Axe inox 420

* Manchette en EPDM

e Certification ACS

e Actionneur double ou simple effet

ATEX

Ex 112 G/D

e GN 10/16

* Pipe assembly between flanges via
threaded ho/éls

® Body in FT25 epoxy coated

® Disc in GGGA40 epoxy coated

e AIS| 420 shaft

® EPDM Seat

* ACS certified (potable water)

e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN '\PAr\rA],q — Double acting actuator . Spring return actuator
P iz Code Euro Ay Code Euro

32 16 DA52 9014730003200 SR52 9514730003200
40 16 DA52 9014730004000 SR52 9514730004000
50 16 DA52 9014730005000 SR52 9514730005000
65 16 DA52 9014730006500 SR75 9514730006500
80 16 DA63 9014730008000 SR75 9514730008000
100 16 DA63 9014730010000 SR83 9514730010000
125 16 DA83 9014730012500 SR92 9514730012500
150 16 DA92 9014730015000 SR105 9514730015000
200 10 DA105 9014730020000 SR125 9514730020000
250 10 DA125 9014730025000 SR160 9514730025000
300 10 DA125 9014730030000 SR160 9514730030000
350 10 DA125 9014730035000 SR190 9514730035000
400 10 DA160 9014730040000 SR240 9514730040000
450 10 DA190 9014730045000 SR270 9514730045000
500 10 DA210 9014730050000 SR300 9514730050000
600 10 DA240 9014730060000 SR350 9514730060000

* GN 10/16

* Raccordement entre brides par trous
taraudés

* Corps en fonte FT25 revétu epoxy

* Disque en inox 316
¢ Axe inox 420

¢ Manchette en EPDM
o Certification ACS

*GN 10/16

* Pipe assembly between flanges via
threaded ho/zs

® Body in FT25 epoxy coated

* AIS| 316 disc

e AIS| 420 shaft

e EPDM Seat

® ACS certified (potable water)

Vannes papillon / Butterfly valves

VANNES PNEUMATIQUES / PNEUMATIC VALVES

e Actionneur double ou simple effet

e Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Pma Double acting actuator Spring return actuator
DN wp Actionneur Cadl Euro Agtionneur Code Euro
ctuator ctuator

32 16 DA52 9025730003200 SR52 9525730003200
40 16 DA52 9025730004000 SR52 9525730004000
50 16 DA52 9025730005000 SR52 9525730005000
65 16 DA52 9025730006500 SR75 9525730006500
80 16 DA63 9025730008000 SR75 9525730008000
100 16 DA63 9025730010000 SR83 9525730010000
125 16 DA83 9025730012500 SR92 9525730012500
150 16 DA92 9025730015000 SR105 9525730015000
200 10 DA105 9025730020000 SR125 9525730020000
250 10 DA125 9025730025000 SR160 9525730025000
300 10 DA125 9025730030000 SR160 9525730030000
350 10 DA125 9025730035000 SR190 9525730035000
400 10 DA160 9025730040000 SR240 9525730040000
450 10 DA190 9025730045000 SR270 9525730045000
500 10 DA210 9025730050000 SR300 9525730050000
600 10 DA240 9025730060000 SR350 9525730060000
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ATEX

Ex 112 G/D

TUNING

Fluid Solutions

www.tuning-france.com

+33 (0)4 86 30 70 80
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PNEUMATIC VALVES

Jarifs établis avee comme hypothé

Fluide = eau propre @ 20°C, PS = 6 bar et mr‘aqk 6 bar mini

Price list set with the following hypothesis :

Fluid = Clean water at 20°C andWP = 6 bar. Air pressure = 6 bar mini

*GN 10
* Corps en fonte FT25 revétu epoxy
¢ Disque en Fonte GGG40 revétu

epoxy
* Axe inox 420
* Joint EPDM
* Certification ACS
e Actionneur double ou simple effet

Vannes papillon / Butterfly valves

e GN 10

* Body in FT25 epoxy coated

® Disc in GGGA40 epoxy coated

® AISI 420 shaft

e EPDM Seat

o ACS certified (pofable water)

® Double acting or spring return actuator

Actionneur double effet Actionneur simple effet
Pma Double acting actuator Spring return actuator
wa Axtclorglelrjr Code Euro A'Zhonneur Code Euro

10 DAI05 9064730020000 SR125 9564730020000
10 DAI25 9064730025000 SR160 | 9564730025000
10 DAI25 9064730030000 SR160 | 9564730030000
10 DAI25 9064730035000 SR190 | 9564730035000
400 10  DAT60 9064730040000 SR240 | 9564730040000
450 10 | DAIS0 9064730045000 SR270 | 9564730045000
500 10 = DA210 9064730050000 SR300 | 9564730050000
600 10  DA240 9064730060000 SR350 | 9564730060000
700 10 DA270 9064730070000 SR400 | 9564730070000
800 10  DA300 9064730080000 9564730080000
900 10  DA350 9064730090000 9564730090000
1000 10  DA400 | 9064730100000 o eS| 9564730100000
1200 10 ¢, demonde | 9064730120000 et 9564730120000
1400 10 Upen ™™ 9064730140000 9564730140000

*GN 10

e Corps en fonte FT25 revétu epoxy
* Disque inox 316

* Axe inox 420

* Joint EPDM

e Certification ACS

e Actionneur double ou simple effet

e GN 10

® Body in FT25 epoxy coated

® Disc in GGG40 epoxy coated

e AIS| 420 shaft

® EPDM Seat

e ACS certified (potable water)

e Double acting or spring return actuator

DN
200
250
300
350

Actionneur double effet Actionneur simple effet
DN [\I:\Tva : Double acting actuator : Spring return actuator
P AgienEs Code Euro AgiEmmEy Code Euro

200 10 DA105 9065720020000 SR125 9565720020000
250 10 DA125 9065720025000 SR160 9565720025000
300 10 DA125 9065720030000 SR160 9565720030000
350 10 DA125 9065720035000 SR190 9565720035000
400 10 DA160 9065720040000 SR240 9565720040000
450 10 DA190 9065720045000 SR270 9565720045000
500 10 DA210 9065720050000 SR300 9565720050000
600 10 DA240 | 9065720060000 SR350 9565720060000
700 10 DA270 | 9065720070000 SR400 9565720070000
800 10 DA300 | 9065720080000 9565720080000
900 10 DA350 | 9065720090000 9565720090000
1000 10 DA400 | 9065720100000 9565720100000
1200 10 9065720120000 9565720120000
1400 10 9065720140000 9565720140000




VANNES PNEUMATIQUES
WO PNEUMATIC VALVES

e 1 By
Tarifs établis avec comme hypothéses :

www.tuning-france.com B 1o — oot & 20°C. PS = 6 ba - | . . .
= eau propre & 20°C, r ef air mofeur = 6 bar mini Vannes guillotine / Knife gate valves
+33 (0)4 86 30 70 80 Price list set with the following hypothesis 9 / g

Fluid = Clean water at 20°C and|WP = 6 bar. Air pres:s'u e = 6 bar mini

e Corps en fonte revétu epoxy ® Body in cast iron epoxy coated
* Pelle en inox 304 . Knh‘)ej in AlSI 304

Siéges métal e Carter de protection CE e CE protection housing
Metal seat e Actionneur double effet e Double acting actuator

900402 Actionneur double effet / Double acting actuator

Siéges EPDM DN GN A Sigges métal / Metal seat Sigges EPDM / EPDM seat

EPDM seat Aciutor Code Euro Code Euro
50 16 80 9004010005000 9004020005000
65 16 80 9004010006500 9004020006500
80 16 80 9004010008000 9004020008000
100 16 100 9004010010000 9004020010000 g
125 16 125 | 9004010012500 9004020012500 S
150 16 125 | 9004010015000 9004020015000 g
200 10 160 | 9004010020000 9004020020000 E
250 10 200 | 9004010025000 9004020025000 %
300 10 200 9004010030000 9004020030000 E
350 10 250 9004010035000 9004020035000 E
400 10 250 9004010040000 9004020040000 g
450 10 300 = 9004010045000 9004020045000 s
500 10 300 9004010050000 9004020050000
600 10 300 = 9004010060000 9004020060000

e Corps et pelle en inox 316 * Body and knife in AISI 316
- e Carter de protection CE e CE protection housing

Sidges métal e Actionneur double effet ® Double acting actuator
Metal seat
906402 Actionneur double effet / Double acting actuator
Siéges EPDM DN GN A gneur Sieges métal / Metal seat Siéges EPDM / EPDM seat
EPDM seat Actuator Code Euro Code Euro
50 16 80 9064010005000 9064020005000
65 16 80 9064010006500 9064020006500
80 16 80 9064010008000 9064020008000
100 16 100 | 9064010010000 9064020010000
125 16 125 | 9064010012500 9064020012500
150 16 125 9064010015000 9064020015000
200 10 160 9064010020000 9064020020000
250 10 200 9064010025000 9064020025000
300 10 200 9064010030000 9064020030000
350 10 250 9064010035000 9064020035000
400 10 250 9064010040000 9064020040000
450 10 300 @ 9064010045000 9064020045000
500 10 300 | 9064010050000 9064020050000
600 10 300 9064010060000 9064020060000
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Fluid Solutions
www.tuning-france.com

+33 (0)4 86 30 70 80

CODIFICATION PRODUIT
(13 CARACTERES) /
PRODUCT CODIFICATION
(13 CHARACTERS LONG)

DDD
050 21

93 XXXX 00 BB

93 0934 00

EXEMPLE / EXAMPLE

93

XXXX

L

i |
VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC Vi

LVES

ATEX

Ex II2 G/D

Vannes a contacts fin de course

Valves with limit switches

Famille vanne a contacts fin de course / Valve with limit switches series

Référence de la vanne manuelle a équiper / Manuel Valve part number
Caractéres 3 & 6 de la réf. (se reporter au farif Vannes Manuelles| / Use part number digits 3 to 6 (please see Manual Valve catalog)

Diamétre de la vanne a équiper / Diameter of the valve to be fitted
008 /010 /015 / 020 / 025 / 032 / 040 / 050 / 065 / 080 / 100 / 125 / 150 / 200

Type de contacts / Limit switches type

21 = Equipé du boitier 7OAFCD00210000 (page 53) / Fitted with LSB 70AFCD00210000 (page 53)
22 = Equipé du boitier 7OAFCD00220000 (page 53) / Fitted with LSB 70AFCD00220000 (page 53)
23 = Equipé du boitier 7ZOAFCD00230000 (page 53) / Fitted with LSB 70AFCD00230000 (page 53)
51 = Equipé du boitier 7OAFCD00510000 (page 53) / Fitted with LSB 70AFCD00510000 (page 53)

21  Equipée du boitier / Fitted with the LSB Ref. 700AFCD002 10000
050 DN 050
0934 Vanne Référence 200934 / Valve with part N° 200934
93 Vanne a contacts fin de course / Valve with limit switches
Boitier LSB | Kit + montage
S Box  |Kit + assembly
Type @ / DN Euro Euro Euro
Vannes & | 1/4” @/to3" DN 8 a/to DN 100 Voir Tarif Vonnes Manuelles
sphere & DN 100 (Chapitre Vannes Tuning] Voir /See
1l valh See Price list Manual Valves page 53
Ball valves 5 & /10 87 DN125 &/t DN 200 uning Valves section,
N Voir Tarif Vannes Manuelles
p\;(;)?ﬁ::s DN 50 &/to DN 100 (Chapitre Vannes Papillon] 5 Voir /See +
See Price list Manual Valves page 53
Butterfly valves DN 125 &/to DN 200 Butterfly Valves section,

* PN 40

* Corps, sphére et axe en
laiton chromé

® Raccordement taraudé F/F

* Sieges PTFE

e Commande par levier

équipée d'un contact

mecanique en position
ouverte ou fermée

e NP 40

® Brass body, ball & shaft

%] DN PN Code Euro
3/4" 20 40 9304020002000
1” 25 40 9304020002600
1"1/4 32 25 9304020003300
171/2 40 25 9304020004000
2" 50 25 9304020005000
2"1/2 65 16 9300600006600
&’ 80 16 9300600008000
4" 100 16 9300600010200

e Threaded Gaz

® PTFE seats

e Fitted with 1 limit switch in
open or closed position

* PN 16/10

* Corps et papillon en fonte
revetu époxy

DN PN Code Euro
32 16 9304730003202
40 16 9304730004002
50 16 9304730005002
65 16 9304730006502
80 16 9304730008002
100 16 9304730010002
125 16 9304730012502
150 16 9304730015002
200 10 9304730020002

* Manchette EP(DM
¢ Axe inox

* Commande manvelle
équipée de 2 contacts fin
e course

* NP 16/10

® Body and disc cast iron
epoxy coated

e FPDM seats
e Stainless steel stem

® Manual handle with
2 switches
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Fluid Solutions

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE
ACCESSORIES & SPARE PARTS

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE / ACCESSORIES & SPARE PARTS
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Accessoires / Accessories

FIN DE COURSE / LIMIT SWITCH page 53
Boitiers fin de course en aluminium / Aluminum limit switch boxes page 53
Equipé de 2 contacts secs fin de course électromécaniques SPDT / Fitted with 2 SPDT electro-mechanical swifch page 53
Equipé de 2 contacts fin de course inductifs P&F NBB3 V3 Z4 / Fitted with 2 x P&F NBB3 V3 Z4 inductive proximity switch page 53
% Equipé de 2 contacts inductifs P+F NJ2-V3-N ATEX II1 G Eexia IIC T6 / Fitted with 2 x P&F inductive proximity switches ATEX i1 G Eexia HICT6 page 53
’ Boitier ATEX Il 2G Eexd IICT6 et équipé de 2 contacts fin de course électromécaniques SPDT / ATEX Il 2G Eexd ICT6 box and fitted with 2 SPDT eleciro-mechanical switches ..... page 53
Piéces de rechanges et accessoires pour boitiers fin de course / Spare parts & accessories for limit switch boxes page 54
@  Domes de rechange / Spare indicator page 54
@@ Presse-étoupes / Cable gland page 54
# Bouchon / Plug page 54
§ Arcades de support / Support bracket page 54
Boitiers fin de course en matériaux synthétiques / Limit switch boxes with synthetic enclosures page 55
Equipé de 2 contacts fin de course électromécaniques SPDT / Fitted with 2 SPDT electro-mechanical switches page 55
Equipé de 2 contacts fin de course inductifs XS612B1MAL2 / Fitted with 2 XS612B1MAL2 inductive proximity switch page 55
Equipé de 2 contacts fin de course pneumatiques / Fitted with 2 tics switches page 55
ﬂ Equipés de 2 contacts fin de course inductifs P&F NJ5 11 NG ATEX Il 2GD Eexia IICTé / Fitied with 2 ATEX Il 2GD Eexia ICT6 P&F NJ5 11 NG inducive proximity swifches...... page 55
=) J Paire de pattes de support / Support bracket page 55
Kit 2 contacts fin de course montage direct sur actionneur / Limit switches kit for actuator direct mount page 56
«ll 20 - 250 VAC page 56
g 10-36VDC page 56
' 10 - 30 VDC page 56
= ATEX7,5-15V page 56
. CONNECTEURS / CONNECTORS page 56
‘ DOMES DE RECHANGE / SPARE DOMES. page 56
o~ ATEX7,5-15V page 57
v ASi20-30 VDC page 57
Kit 2 contacts fin de course montage direct sur actionneur / Limit switches kit for actuator direct mount page 57
< 2 contacts SPDT & poussoir électromécanique / 2 SPDT electr hanical switch page 57
“ 2 contacts inductifs télémécanique type XS512B1DAL2 / 2 proximify swifches XS512B1DAL2, page 57
2 contacts | iques a p ir / 2 ic switches page 57
oy 2 contacts inductifs IFM IF7101 / 2 proximity switches IFM IF7101 page 57
2 contacts inductifs P+F ATEX / 2 P+F proximily switches ATEX page 57
ELECTRODISTRIBUTEURS / SOLENOID VALVES page 58
862 __IP65 - Modéles monostable et bistable / Monostable and bistable models page 58
é‘ATEX Il 2G Exia IIB/IIC T6 - Il 2D Ex t lIC Modéles monostable et bistable / Monostable and bistable del: page 58
ATEX Il 2G Ex mb IIC T5 - Il 2D Ex tb lIC Modéles monostable et bistable / Monostable and bistabl del. page 58
- Modéle monostable a pilotage pneumatique - Pilotage 1/8” BSP / Air pilot operated monostable solenoid valve - 1/8” BSP air pilot inlet................... page 58
BARRIERES S.1. / I.S. MODULES page 59
+ Isolateur TOR Ex ia pour capteurs et fin de course NAMU / Pulse isolator Exia for NAMUR sensors and switches page 59
Alimentation universelle d'électrovannes Ex ia pour vannes, voyants et alarmes / Universal driver Exia for Solenoid valves, LED and Alarms .............. page 59
Alimentation universelle d'électrovannes Ex ia pour vannes, voyants et alarmes / Universal driver Exia for Solenoid valves, LED and Alarms .............. page 59
Contrdleur d'alimentation sur rail (7OOPRE9400000) en zone S.I/Div. 2 / Power control unit via power rail (Ref. 700PER9400000) zone 1.S./Div. 2 .... page 59
Alimentation 187 a 264 V 50/60Hz / Power supply 187 to 264 V 50/60 Hz page 59
Rail d'alimentation profil 15 mm / Power rail 15 mm profile page 59
Module d'arrét de rail d'alimentation / Module stop for power rail page 59
Interface amovible de visualisation et de programmation / Removable display/programming interface page 59
POSITIONNEURS / POSITIONERS page 60
Positionneur 3-15 PSI / 3-15 PSI positioner page 60
Positionneur électropneumatique / Electro-pneumatic positioner page 60
* Positionneur électropneumatique numérique / Digital electropneumatic positioner page 60
@& Plus value pour positionneur 700PEPN en version ATEX / Increase in value for 700PEPN positioner ATEX page 60
=% Positionneur électropneumatique numérique ATEX / Digital electropneumatic positioner ATEX page 60
TRAITEMENT D’AIR / AIR PROCESSING page 61
' Silencieux d’échappement / Exhaust noise reducers page 61
ﬂc Régulateur d’échappement / Flow regulator page 61
Régulateur d’échappement a plan de pose Namur 1/4” / Actuators speed control device 1/4” with Namur mouting pad. page 61
Purge rapide / Quick exhaust valve page 61
Plaque de montage pour électrodistributeurs / Solenoid valve c bling plates page 61
a8 Filire-régulateur / Filter Regulator page 61
COMMANDES MANUELLES / MANUAL OPERATORS page 62
Commande manuelle par volant pour actionneur double effet / Double acting actuator manual handwheel page 62
Réducteur manuel débrayable pour actionneur pneumatique / Actuator declutchable gear operator page 62
) Indicateur visuel de position / Visual position indicator page 62
ACCESSOIRES DE MONTAGE / MOUNTING ACCESSORIES. page 62
‘ Réducteur carrés en acier / Steel square adaptor page 62
Réducteur étoile en acier / Steel star adapt page 62
Console de raccordement vanne-actionneur a embase 1SO 5211 / ISO 5211 mounting bracket page 62

Piéces de rechange / Spare parts

225 Joints NBR et patins pour actionneurs Tuning / NBR seals & guides for Tuning actuators page 63
Joints FKM et patins pour actionneurs Tuning / FKM seals & guides for Tuning actuators. page 63

%%; Jeu de 12 ressorts pour actionneurs Tuning / Set of 12 springs for Tuning actuators page 63
i Piston (1 piéce) avec o-ring et patins de guidage / Piston (1 piece) with o-ring and guides for actuators page 63
==L Axe en acier nickelé pour actionneur Tuning / Nickel plated steel pinion for Tuning actuator page 63
Chapeau droit avec o-ring pour actionneur Tuning / Right end cap with o-ring for Tuning actuators page 63

. Chapeau gauche avec o-ring pour actionneur Tuning / Left end cap with o-ring for Tuning actuators page 63
Kit d’oring NBR pour actionneurValbia / NBR o-ring set for Valbia actuator page 63

Jeu de patins de guidage pour actionneurs Valbia simple et double effet / Set of guides for Valbia actuators page 63
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FIN DE COURSE / LIMIT SWITCH ——

90AFCD

SERIES
* Boitier aluminium IP67 revétu epo ® |P67 epoxy coated aluminum box
* Déme indicateur de position réglui')?; e Adjustable and reversible pharos type
réversible external position indicator
* Axe et visserie inox e Stainless steel stem and screws
X = 1 Support dimension Grl o Cames réglables et bornier de ® Adjustable cams and wiring terminal
X = 2 Support dimension Gr2 raccordement e Stainless steel bracket according fo
X = 3 Support dimension Gr3 ® Livré avec support en inox 304 selon  VDI/VDE (size from Grl to Gr4 to be

X = 4 Support dimension Gr4 VDI/VDE (Taille Gr1 a Gr4 a définir) determined)
o Platine FO5 e |SO 5211 FO5

Equipé de 2 contacts secs fin de course électromécaniques SPDT
Fitted with 2 SPDT electro-mechanical switches

Code Caractéristiques Characteristics Euro

1
L e PE M20 ° M20 czIJb/e gland
® Bouchon M20 * M20 plug
9OAFCDO02100X Température de -20 & +80°C e Temp. range from -20 to +80°C
® 250 V max. e 250 V max.

X : Taille Gr1 a Gr4 a définir / Size from Gr1 to Gré4 to be determined

t
— Equipé de 2 contacts fin de course inductifs P&F NBB3 V3 Z4
£ Fitted with 2 x P&F NBB3 V3 Z4 inductive proximity switches
. \ Code Caractéristiques Characteristics Euro
* PE M20 ® M20 cable gland
POAFCDO02300X | '?:nl:;t?gflﬁ\g S 204 +80°C . {‘fgfv(:).Pll'Z?vge from -20 to +80°C

-

® 54 60 VDC max. e 5 to 60 VDC max.
X : Taille Gr1 a Gr4 a définir / Size from Gr1 to Gré4 to be determined

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE / ACCESSORIES & SPARE PARTS

— Equipé de 2 contacts inductifs P+F NJ2-V3-N ATEX II1 G Eexia IIC T6
Fitted with 2 x P&F inductive proximity switches ATEX Il1 G Eexia lICT6

Code Caractéristiques Characteristics Euro

e PE ATEX M20 ® M20 ATEX cable gland

® Bouchon ATEX M20 ® M20 ATEX plug

e Température de -20 & +80°C e Temp. range from -20 to +80°C
e 8 VDC max. e 8 VDC max.

X : Taille Gr1 a Gr4 a définir / Size from Gr1 to Gré4 to be determined

90AFCD002200X

Boitier ATEX Il 2G Eexd IICT6 et équipé de 2 contacts fin de course électromécaniques SPDT

— ATEX Il 2G Eexd IICT6 box and fitted with 2 SPDT electro-mechanical switches
Code Caractéristiques Characteristics Euro
e 2 orifices 3/4"” NPT (PE non fournis) ° 2 hIO(Ijs d\},/ '4” NPT (cable gland not
& 90AFCDO05100X  ® Température de -20 & +60°C melude

* 250 VAC 16 Amps - Termp. range ffm":) 200 +60°C

E'.@
m
>

X : Taille Gr1 a Gr4 a définir / Size from Gr1 to Gré4 to be determined
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54

70AFCD

SERIES

_ Démes de rechange / Spare indicator

FIN DE COURSE / LIMIT SWITCH ————

e En inox 304
e Livré avec la visserie inox A2 requise

o Supplied with the necessary stainless
steel A2 screws

Code Caractéristiques Characteristics Euro
700KITOOD2VOO | Pour vanne 2 voies For 2 way valves
700KITOOD3LOO | Pour vanne 3 voies en L For 3 way valve with L bore
700KITOOD3TO0 | Pour vanne 3 voies en T For 3 way valve with T bore
— Presse-étoupes / Cable gland
Code Caractéristiques Characteristics Euro
® En polyamide gris e Grey polyamid
o [P48 e |P48
700PE43200200 | M20 o M20
e Pour cable 6 & 12 mm e For cable 6 to 12 mm
e En po|yc|mid/e noir e Black po/ya/mid
o ATEX Il 2 G/D Eexi e ATEX 12 G/D Eexi
700PE44200700 | M20 o M20
e Pour céble 6 & 13 mm ® For cable 6 to 13 mm
e En laiton ch;omé ’ e Nickel plafe/d braszl
e ATEX Il 2 G/D Eex e ATEX II2 G/D Eex
700PE81879400 | 3/4" NPT o 3/4" NPT
® Pour cable non armé 10 & 16 mm e For unarmoured cable 10 to 16 mm
e En inox 304/ ] e In stainless /sfeel ’
o ATEX Il 2 G/D Eex e ATEX II12 G/D Eex
700PE86800130 | 3/4" NPT o 3/4” NPT
e Pour céble non armé 3,2 & 8,7 mm e For unarmoured cable 3,2 to 8,7 mm
@RNZGEEEIND Bouchon / Plug
Code Caractéristiques Characteristics Euro
* En polyamide gris e Grey polyamid
700BC19020600 | ® |P68 ® [P68
o M20 ° M20
® En polyamide noir @ Black polyamid
700BC19020700 | o ATEX Il 2 G/D Eexi o ATEX lI2 G/D Eexi
o M20 ° M20
® En laiton chromé e Nickel plated brass
700BC19049400 | o ATEX Il 2 G/D Eexd o ATEX lI2 G/D Eexd
o 3/4" NPT o 3/4” NPT
— Arcades de support / Support bracket
Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Pour les boitiers fin de course Série e For AFCD Serie limit switch boxes
GO0ARCBFCOX00 70AFCD e AlSI 304 stainless steel

@ ¢ss § 8¢ es

X = 1 Support dimension Gr1
X = 2 Support dimension Gr2
X = 3 Support dimension Gr3
X = 4 Support dimension Gr4

X : Taille Gr1 a Gr4 a définir / Size from Gr1 to Gr4 to be determined
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FIN DE COURSE / LIMIT SWITCH——

700BFC
SERIES

* Indicateur de position sur couvercle e Visual position indicator on the box cover

* Axe et visserie inox ® Stainless steel stem and screws

e Cames réglables et bornier de * Adjustable cams and quick connect wiring
raccordement encliquetable terminal

® Livré avec surport en ABS+fibres de e ABS + fiberglass support bracket VDI/VDE
verre, réglables toutes positions Grl to Gr4 adjustable
VDI/VDE Gr1 a Gr4 e Temp. range from -20 to +80°C

e Température de -20 a +80°C

— Equipé de 2 contacts fin de course électromécaniques SPDT

Fitted with 2 SPDT electro-mechanical switches

Code Caractéristiques Characteristics Euro
* Boitier en polycarbonate IP65 ® |P65 polycarbonate box
700BFCO000100 | ® PE M12 ® M12 cable gland
e 250 V max. e 250 V max.

_ Equipé de 2 contacts fin de course inductifs XS612BTMAL2

Fitted with 2 XS612B1MAL2 inductive proximity switches

Code Caractéristiques Characteristics Euro
* Boitier en polycarbonate IP65 e IP65 polycarbonate box
700BFCO000600 | ® PE M16 ® M16 cable gland
® 250 V max. ® 250 V max.

_ Equipé de 2 contacts fin de course pneumatiques

Fitted with 2 pneumatics switches

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE / ACCESSORIES & SPARE PARTS

Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Boitier en polycarbonate IP65 e |P65 polycarbonate box
700BFCO000900 | 4 paccords encfi,quetab|es pour tube rilsan | ® Quicf connect fittings for rilsan pipe

— Equipés de 2 contacts fin de course inductifs P&F NJ5 11 NG ATEX Il 2GD Eexia IICTé
Fitted with 2 ATEX Il 2GD Eexia IICT6 P&F NJ5 11 NG inductive proximity switches

Code Caractéristiques Characteristics Euro
¢ Bo:'ﬁ?rfen malfpégi;ux synthéique e |P67 synthetic anti-static enclosure
700BFC0000200 |, oo A4ES ¢ M20 cable Gland
e 8 VDC Max
e 8 VDC Max

— Paire de pattes de support / Support bracket

Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Pour les boitiers 700BFC e For 700BFC limit switch boxes
JOOPIEDSBFCO0  © ABS + Fibres de verre e Fiberglass reinforced ABS
e Réglables toutes positions VDI/VDE Gr1 | e Adjustable all positions VDI/VDE Gr.1 to
a GI‘A GrA
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SPARE

CES DE RECHANGE
SSORIES ) ©

PARTS

:

Kit de 2 contacts fin de course de

IFM modéle IND, support et cames pour

marque

FIN DE COU.IEE / LIMIT SWITCH ———

Kit of 2 limit switches IFM model IND,
support and cams for direct mounting

20 - 250 VAC

10 - 36 VDC

10 - 30 VDC

ATEX

CONNECTEURS
CONNECTORS

DOMES DE RECHANGE
SPARE DOMES

eo')\'

%
o

montage direct sur actionneur

on the actuator top

Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Entrée 20 a 250 V AC/DC e Input 20 to 250 V AC/DC
e Sortie 2 x NO e Output 2 x NO
e Connecteur M18 © M18 connector
700IFM0O01080X | @ Portée 3,25 mm ® Range 3,25 mm
o |P 67 o [P 67
e 2 leds jaunes e 2 yellow led
e -25°C / +80°C o -2X5°C / +80°C
X =1 Mod. 052 a 160 / Actuator model 052 to 160 - X = 2 Mod. 190 a 270 / Actuator model 190 to 270
Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Entrée 10 a 36 VDC - PNP e Input 10 fo 36 VDC - PNP
e Sortie 2 x NO e Output 2 x NO
e Connecteur M12 e M12 connector
700IFM052250X | ® Portée 3,25 mm ® Range 3,25 mm
o |P 67 e |P &7
e 2 leds jaunes e 2 yellow led
e -25°C / +80°C o -}5°C / +80°C
X =1 Mod. 052 a 160 / Actuator model 052 to 160 - X = 2 Mod. 190 a 270 / Actuator model 190 to 270
Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Entrée 10 & 30 VDC - PNP e Input 10 to 30 VDC - PNP
e Sortie 2 x NO e Output 2 x NO
* 1sortie intégrée pour alimenter o] ourruf included for power
I'électrovanne fo solenoid valve
700IFM054090X | ® Connecteur M20 (non inclus) ® M20 connector (not included)
e Portée 3,25 mm ® Range 3,25 mm
o |P 67 e P67
e 2 leds jaunes e 2 yellow led
e -25°C / +80°C o -}/5°C / +80°C
X = 1 Mod. 052 a 160 / Actuator model 052 to 160 - X = 2 Mod. 190 a 270 / Actuator model 190 to 270
Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Entrée 7,5 & 15 VDC e [waf 7,5 to 15 VDC
Tension normale 8,2 VDC - PNP lormal voltage 8,2 VDC - PNP
e Sortie 2 x NF e Output 2 x NF
e Connecteur M18 e M18 connector
e Portée 3,25 mm ° Ifgrzg; 3,25 mm
o |P 67 U
700IFMO50130X | -20°C / +80°C o -20°C / +80°C
o ATEX Il 1G Exia IIBT 6 e ATEX Il 1G Exia I BT 6
* Homologation IECEx BVS 06.0003 e Approval IECEx BVS 06.0003
® Raccordement & des circuits de sécurité e Connection to certified intrinsically safe
intrinséque certifiés ayant des valeurs maxi | circuits with the max. valves U="15V /
U=15V/1=50mA /P=120 mW [=50mA /P=120 mW
X = 1 Mod. 052 a 160 / Actuator model 052 to 160 - X = 2 Mod. 190 a 270 / Actuator model 190 to 270
Code Connecteur Connector Euro
700E115080000  Connecteur droit M12 & cébler Straight M12 connector to be wired
700E115090000  Connecteur coudé M12 & cébler Elbow M12 connector to be wired
700E101370000  Connecteur droit M18 & cébler Straight M18 connector to be wired
700E100130000  Connecteur coudé M18 & cébler Elbow M18 connector to be wired
Code Démes porte drapeaux Domes Euro
e 3 orientations possible e 3 possible positions
700E173200000 | & 53 mm - H 20 mm - 80 x 30 mm e @53 mm - H 20 mm - 80 x 30 mm
® Pour modéles 052 & 160 e For models 052 ¢ 160
e 8 orientations possible e 8 possible positions
700E173290000 © F 102 mm-H 30 mm-130x30 mm | e @PIO2 mm - H 30 mm - 130 x 30 mm

® Pour modéles 190 & 270

e For models 190 to 270

700E106610000

e Réglable sur 360°
e 53 mm-H 20 mm - 80 x 30 mm
® Pour modéles 052 a 160

e Adjustment possible on 360°
e & 53 mm - H 20 mm - 80 x 30 mm

e For models 052 to 160
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SPARE PARTS

SSOIRES

CES DE RECHANGE

SSORIES -

ey —

ATEX
7,5-15V

FIN DE COURSE / LIMIT SWITCH ——

ATEX

Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Entrée 7,5 & 15 VDC e Input 7,5 to 15 VDC
Tension normale 8,2 VDC - PNP I(\Dlorma/ ;olhﬁl%e 8,2 VDC - PNP
e Sortie 2 x NF e Output 2 x
e Connecteur M12 . 7\?/172 co3nge5cfor
e Portée 3,25 mm ® Range 3,25 mm
700IFM050080X | @ IP 67 o [P 67
e -20°C / +80°C e -20°C / +80°C
o ATEX I 1G Exia lIBT 6 o ATEX Il 1G Exia Il BT 6
® Raccordement & des circuits de sécurité e Connection to certified intrinsically safe
thrin]sngue/ clerﬁggs az\a?fpdes]vzcgeur\s'\/ maxi | circuits wifh/fhe max. valves U=15V /
= =50 m = m I=50mA /P=120 mW
X = 1 Mod. 052 a 160 / Actuator model 052 to 160 - X = 2 Mod. 190 a 270 / Actuator model 190 to 270
Code Connecteur Connector Euro
700ENCO1A000 | Connecteur droit M12 avec cdble 2 m Straight M12 connector with 2 m cable
g
700ENC04A000  Connecteur coudé M12 avec cable 2 m | Elbow M12 connector with 2 m cable
Code Caractéristiques Characteristics Euro
° giﬁﬁg‘gnﬁg:ble avec connexion pour | ¢ pyq sensor for actuator feedback
« Entrée AS-i 20-30 VDC . ’ggg [5E20-50 YbC
e Sortie AS-i - PNP o
700IFM023100X | 4 Conpecieur M12 : %22:?365(:’,::"
e Portée 3,25 mm o IP 697 b
o |P 67 o °
e -20°C / +70°C L4 '20 C/+7O C
X = 1 Mod. 052 a 160 / Actuator model 052 to 160 - X = 2 Mod. 190 a 270 / Actuator model 190 to 270
Code Connecteur Connector Euro

700E114220000

Cable 0,6 m avec connecteur M12 pour EV

0,6 m long cable with M12 connector for SV

700AC50050000

Connecteur M12 pour cdble plat AS-i

M12 connector for AS-i flat cable

Kit de 2 contacts fin de course, support et cames pour

montage direct sur actionneur

Kit of 2 limit switches, support and cams for
direct mounting on the actuator top

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE / ACCESSORIES & SPARE PARTS

Code Caractéristiques Characteristics Euro

2 contacts SPDT a poussoir électromécanique | 2 SPDT electromechanical switches
700CFCOTXXX02 | ® [P66 e [P66

e Livré sans presse-étoupe e Supplied without cable gland

2 contacts inductifs télémécanique type . . .

X$512B1DAL2 % ’J;gglmny switches XS512B1DAL2
700cFco2xx02 o 168 o ¢ 1010 48 VDC

* Poriee 2 mm = oppliodsith 2 meters long cabl

o Cable 2 métres upplied with 2 meters long cable

2 contacts pneumatiques a poussoir 2 pneumatic switches
700CFC03XXX02 | & 1260 OIS

e Livré avec raccords instantanés pour tube e Supplied with 2 quick couplings for

semi-rigide pneumatic cable

2 contacts inductifs IFM IF7101 2 proximity switches IFM IF7101

. P67 * IP67
700CFCO4XXX02 | @ 154 30 VDC e 1510 30 VDC

¢ Portée 2 mm e 2 mm range

e Connecteur M12 (1) e Connector M12 (1)

2 contacts inductifs P+F ATEX 2 P+F proximity switches ATEX

® 2 confacts inductifs ATEX 112 G/D Eexia type | 2 proximity switches ATEX II2 G/D
700CFCO5XXX02 NCN4-12GM35-NO Eexia type NCN4-12GM35-NO

o |P47 ® P67

* 8 VDC * 8 VDC

e Cable 2 métres e Supplied with 2 meters long cable

XXX = 160 pour actionneur mod. 052 a 160 / For actuator mod. 052 to 160
= 270 pour actionneur mod. 190 & 270 / For actuator mod. 190 to 270
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ELECTRODISTRIBUTEURS / SOLENOID VALVES

* Plan de pose NAMUR a commande manuelle o Namur type with manual switch

e IP65 o [P65

* Montage en 3/2 ou 5/2 gréce a la plaque ® Can be installed in a 3/2 or 5/2 configuration simply
interchangeable fournie by using the supplied mounting plate

¢ Température -20 a +60°C e Temperature -20 to +60°C

IP65 - Modéles monostable et bistable
Monostable and bistable models
Fournis avec connecteur DIN / Supplied with the necessary DIN connector

3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn 3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn

Tension Code Euro Tension Code Euro
12 VDC 700ZDTO0C1201 12 VDC 700ZDT00C1202
24 VDC 700ZDT00C2401 24 VDC 700ZDT00C2402
48 VDC 700ZDTO0C4801 48 VDC 700ZDT00C4802
24V 50 Hz | 700ZDTO0A2401 24V 50 Hz ~ 700ZDTO0A2402
48 V 50 Hz | 700ZDTO0A4801 48V 50Hz  700ZDTO0A4802
NPT sur demande | 110V 50 Hz | 700ZDT0011001 110 V50 Hz = 700ZDT0011002
NPT upon r equest 230V 50 Hz = 700ZDT0022001 230V 50 Hz | 700ZDT0022002

ATEX Il 2G Exia lIB/IIC T6 - 1l 2D Ex t lIIC
Modéles monostable et bistable / Monostable and bistable models
Fournis avec connecteurs DIN / Supplied with the necessary DIN connectors

- 3 orifices 1/4” - 700 L/mn — 3 orifices 1/4” - 700 L/mn

3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn 3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn
Tension Code Euro Tension Code Euro
24 VDC 700ZDTIAC2401 24 VDC 700ZDTIAC2402

demande

ATEX Il 2G Ex mb IIC T5 - Il 2D Ex tb IIIC
Modéles monostable et bistable / Monostable and bistable models

Fournis avec connecteur DIN + cable 1,5 m / Supplied with the necessary DIN connector and with 1,5 meter of wiring cable

— 3 orifices 1/4” - 700 L/mn — 3 orifices 1/4” - 700 L/mn
3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn 3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn

Tension Code Euro Tension Code Euro
12 VDC 700ZDTMO0C1201 12 VDC 700ZDTM0C1202
24 VDC 700ZDTM0C2401 24 VDC 700ZDTM0C2402
48 VDC 700ZDTM0C4801 48 VDC 700ZDTM0C4802
24V 50 Hz ~ 700ZDTM0A2401 24 V 50 Hz 700ZDTMO0A2402
48V 50 Hz = 700ZDTM0OA4801 48 V 50 Hz 700ZDTMO0A4802
110V 50 Hz | 700ZDTMO011001 110 V50 Hz =~ 700ZDTM011002
NPT sur demande 230V 50 Hz ~ 700ZDTM022001 230 V50Hz = 700ZDTM022002

NPT upon request

Modéle monostable a pilotage pneumatique - Pilotage 1/8” BSP
Air pilot operated monostable solenoid valve - 1/8” BSP air pilot inlet

— 3 orifices 1/4” - 700 L/mn
3 threaded holes 1/4” - 700 L/mn
Code Euro

700ZDTOPNEUO1
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PR sw2\

Modules S.I. dpermeﬂant d'inte
et contréler des appareillages

électroniques placés en zone ATEX

rfacer

BARRIERES S.I. / I.S. MODULES —

1.S. modules capable of powering,

control and interfacing electronic

equipment located inside an ATEX
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electronics = ATEX Sécurité Intrinséque Intrinsic Safeiy Zone
Atex l13(1) G [Exia]

Code Caractéristiques Characteristics Euro
Isolateur TOR Ex ia pour capteurs et fin de | Pulse isolator Exia for NAMUR sensors and
course NAMUR switches
* Double voie équipé de 2 entrées Namur e 2 channels fitted with 2 NAMUR or SPDT

700PRE9202B00 | ou contact sec, de 2 sorties contact sec inputs and 2 outputs NO SPDT & faulty
NO et d'un relais défaut relay
e Alimentation 24VDC sur bornier ou par | e 24VDC powered separately or via power
rail (700PRE9400000) rail (Ref. 700PRE9400000
Alimentation universelle d'électrovannes Universal driver Exia for Solenoid valves, LED
Ex ia pour vannes, voyants et alarmes and Alarms
* 1 voie équipé d'l entrée NPN/PNP ou e 1 channel fitted with 1 NPN/PNP.or SPDT
700PRE9203B1A  contact sec, d'1 sortie 35 mA et d'un input and 1 output 35mA and 1 faulty
relais défaut relay
o Alimentation 24VDC sur bornier ou par | e 24VDC powered separately or via power
rail (7O0PRE9400000) rail (Ref. 700PRE9400000
Alimentation universelle d'électrovannes | Universal driver Exia for Solenoid valves, LED
Ex ia ;l))our vannes, voyants et alarmes and Alarms
* Double voies équipée de 2 entrées ® 2 channels fitted with 2 NPN/PNP or
700PRE9203B1B | NPN/PNP ou contact sec, de 2 sorties 35 | SPDT input and 2 output 35mA and 1
mA et d'un relais défaut faulty relay
e Alimentation 24VDC sur bornier ou par | ® 24VDC powered separately or via power
rail (700PRE9400000) rail (Ref. 700PRE9400000)
Contréleur d'alimentation sur rail %00 .
(7OOPRE9400000) en zone S.1/Div. 2 Power control unit via power rail "
e Connexion possible d'une alimentation de (Ref. 7 ) zone LS. /Div.
700PRE94100000 '~ e Optional redundant supply
o Entrée 21,6 & 26,4 VDC, Sortie 96 W * Input 21,6 to 26,4 VDC, Output 96W
Maxi max
Alimeptution 187 a 264V §0/ 60Hz Power supply 187 to 264 V 50/60 Hz
e Sortie 24VDC 120W maxi
« Montage sur rail (7OOPRE9400000) en & 24V output 120 W max
700PRE94200000 ~ Sgl /Div. 2 e Power rail (Ref. 700PRE9400000) zone
e Connexion possible d'une alimentation de Ig'/.D'V' 2 .
ptional redundant supply possible
secours
Rail d'alimentation profil 15 mm*/ Power rail 15 mm profile*

Code Longueur/Length (mm) Caractéristiques Characteristics Euro
700PRE9400A10 1000 Rail d'alimentation profil 15 mm* | Power rail 15 mm profile*
700PRE9400810 750 Livré avec 2 couvercles de séparation = Supplied with rail cover and 2 end
700PRE2400C10 500 module (1 coté gauche et 1 coté covers (1 right hand and 1 left
700PRE9400D10 250 droit) et du rail hand unit)

* Peut également étre fourni en version 7,5 mm de large
* Can also be supplied in 7,5 mm width
Accessoires / Accessories

Code Caractéristiques Characteristics Euro
Module d'arrét de rail d'alimentation Module stop for power rail

700PRE9404000 ' ® Plastique Noir e In black plastic
e Kit de 2 e Sold in pair

u §

700PRE4501000

Interface amovible de visualisation

et de programmation

® Se clipse sur la face avant des modules
700PRE

e Protection par mot de passe

Removable display/programming interface

e Attachable to the front of the 700PRE
modules

e Password protected
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POSITIONN.EFRS / POSITIONERS ———

o Boitier aluminium (inox sur demande) e Aluminum box

® Protection IP66 * [P66

* Bloc manométres entrée et sortie ® Power input and output pressure gauges

* Livré avec support de montage ® Bracket according to VDI/VDE (size from
VDI/VDE (Taille Gr1, 2 et 3) Grl, 2 and 3)

® Pression de service : 1,4 a 7 bar e Pressure : 1,4 to 7 bar

¢ Température de service : -20°C / +70°C e Temperature : -20°C / +70°C

_ Positionneur 3-15 PSI / 3-15 PSI positioner

Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Positionneur 3-15 PSI e 3-15 PSI positioner
700POPO000T00 4 |\ Jicateur visuel de position e Visual position indicator
— Positionneur électropneumatique / Electro-pneumatic positioner
Code Caractéristiques Characteristics Euro
700PEP0000100 © Positionneur électropneumatique 4-20 mA | @ Electro-pneumatic positioner signal 4-20mA
® Indicateur visuel de position e Visual position indicator
Idem 700PEPO000100 avec : Idem 700PEPO000100 with :
700PEPO000200 &7 contacts fin de course électromécanique | e 2 electromechanical limit switches
Idem 700PEPO000100 avec : Idem 700PEP0000100 with :
700PEPO0O0300 Signal de recopie 4-20 mA e 4-20 mA feedback signal
Idem 700PEPO000100 avec : Idem 700PEPO000100 with :
700PEPO000400 | @ 2 contacts fin de course électromécanique ' @ 2 contacts electromechanical limit switch
* Signal de recopie 4-20 mA e 4-20 mA feedback signal
— Positionneur électropneumatique numérique / Digital eleciropneumatic positioner
Code Caractéristiques Characteristics Euro
o Positionneur électropneumatique 4-20 mA | @ Electro-pneumatic positioner signal 4-20mA
700PEPNO00100 ® Fonction “Auto-run” e Function “Auto-run”
e Affichage écran LCD e LCD screen
700PEPN000200 /dem 700PEPNO0O100 avec : Idem 700PEPNO00100 with :
® 2 contacts fin de course e 2 limit switches
Idem 700PEPNO00100 avec : Idem 700PEPNO00100 with :
700PEPN0C0300 ¢ Signal de recopie 4-20 mA e 4-20 mA feedback signal
Idem 700PEPNO00100 avec : Idem 700PEPNO00100 with :
700PEPNO00400 e 2 confacts fin de course e 2 limit switches
* Signal de recopie 4-20 mA e 4-20 mA feedback signal

— Plus value pour positionneur 700PEPN en version ATEX
Increase in value for 700PEPN positioner ATEX

Code Caractéristiques Characteristics Euro
e Option ATEX Ex ia IIC T6/5 e Optional ATEX Ex ia ICT6 / 5
ATEX 700PEPSI0N00 | 58 G0PEPN * For 700PEPN
Positionneur électropneumatique numérique ATEX
— Digital electropneumatic positioner ATEX
Code Caractéristiques Characteristics Euro
® Positionneur électropneumatique e Digital electropneumatic positioner
numérique 4-20 mA 4-20 mA
700PEPSDO0100 | ® ATEX I12G EEx d IIC T5/6 o ATEX I12G EEx d IIC T5/6
e Fonction “Auto-run” e Function "Auto-run"
o Affichage écran LCD e [CD screen
700PEPSD00200  [dem 700PEPSDO0100 avec : Idem 700PEPSDO0100 with :
e 2 contacts fin de course e 2 limit switches
ATEX Idem 700PEPSDO0100 avec : Idem 700PEPSDO0T00 with :
700PEPSDO0300 o Signal de recopie 4-20 mA e 4-20 mA feedback signal
Idem 700PEPSDO0100 avec : Idem 700PEPSDO0T00 with :
b Jl. 2 700PEPSD00400 | ® 2 contacts fin de course * 2 limit switches
H e Signal de recopie 4-20 mA e 4-20 mA feedback signal
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TRAITEMENT D’AIR / AIR PROCESSING ——

v

— Filire-régulateur / Filter Regulator

Code Caractéristiques

Characteristics Euro

e Corps aluminium (inox 316 sur o Aluminum body (stainless steel 316 on
demande) request)

® Pression de service : 15 bar ® Pressure : 15 bar

® Pression de sortie : 0 & 8 bar e Outlet pressure : 0-8 bar

700FRYTO00800 @ Température de service : e Temperature : -20 °C / +70 ° C

-20°C / +70°C e Threshold filter : 5 micron
e Seuil de filtration : 5 micron e Equipped with a pressure gauge 0-10
® Equipé d'un manométre 0-10 bar ar

e Manual drain

® Purge manuelle

un filtre rég

Il est conseillé de

en t du positionneur / It is advisable to install a strainer upstream regulator positioner

@665 Silencieux d’'échappement / Exhaust noise reducers

(%) Code Euro
1/8" 700SIL0000500
1/4" 700SIL0000800
3/8” 700SIL0001200
1/2" 700SIL0001500
3/4" 700SIL0002000

~ 700FRE Régulateur d’échappement / Flow regulator

Corps laiton, raccordement méle / Brass body, male connection

(%] Code Euro

1/8" 700FREO000003
1/4" 700FREO000004

 700sC Régulateur d’échappement a plan de pose Namur 1/4”
Actuators speed control device 1/4” with Namur mouting pad
Pour actionneur simple ou double effet / For double acting or spring return actuator
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(%) Code Actionneurs / Actuators Euro
1/4" 700ASCDA00800 DA
1/4" 700ASCSRO0800 SR

700346 Purge rapide / Quick exhaust valve

Pour échappement rapide en laiton chromé / For quick exhaust in nickel plated brass

(%) Code Euro
1/8" 7003460013500
1/4" 7003460013600
1/2" 7003460013700
3/4" 7003460013900

_ Plaque de montage pour électrodistributeurs / Solenoid valve assembling plates

Interface de montq?e pour raccordement des électrovannes sur nos actionneurs pneumatiques Tuning.
Assembling plates for connecting solenoid valves to our Tuning pneumatic actuators.

Code Caractéristiques Characteristics Euro

Interface Namur ISO T1 1/8” Namur assembling plate for ISO T1 1/8”
Interface Namur 1/4” BSP pour DA32 | Namur assembling plate 1/4” BSP for DA32
Interface Namur 1/4” NPT pour DA32 | Namur assembling plate 1/4” for DA32

700KIT0313500
700KITO313600
700KIT0313700
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COMMANDES MANUELLES / MANUAL OPERATORS
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&
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Commande manuelle par volant pour actionneur double effet
Double acting actuator manual handwheel
En polymére noir / In black polymer

(%] Modéle actionneur Code Euro
Volant / Handwheel Actuator model

100 32 a/to 52 700VOL0010000

125 63 a/to 83 700VOL0012500

Réducteur manuel débrayable pour actionneur pneumatique
Actuator declutchable gear operator

Couple développé* . .
Volant / gandwheel Outp(ur\fl::)r o Mzcciﬂzgft:r?ggzr ' 15O o Code Eure
200 300 52 a/to 92 FO5/F07 17 900RMAO0001
300 700 105 a/to 140 FO7 /F10 22 900RMA00002
300 1200 160 F12 36 900RMA00003
400 2000 190 a/to 210 F12 /F16 46 900RMA00004
600 3100 SUr 4o Upon. 900RMAO0005
500 6000 deman reques 900RMA00006

dent

(*) Ces valeurs sont maxi et ne corr pas aux valeurs d’ blag réd
(*) These values are maximums and do not correspond to actual valve-gear assemblies

ATTENTION ! : Prix de I'adaptation du RMA sur la vanne non compris / Price for adapting the RMA on the valve is not included

Indicateur visuel de position
Visual position indicator

Modéle actionneur Pour vanne Codo Euro

Actuator model For valve

32 au/to 160 2 veiies & 3 veles @ L 700KIT0456000

190 au/to 270 2 way and 3 way L bore 700KIT0456100

32 au/to 160 700KIT0456500

3 voi T/3 T b
190 au/to 270 Vel En T/ way 1bore 700KIT0456600
ACCESSOIRES DE MONTAGE / MOUNTING ACCESSORIES
Réducteur éfoile en acier Console de raccordement vanne-
B iDe Z - Steel star adaptor sleeve actionneur a embase 1SO 5211
S?ee‘;csgzz:':: ';3::;: :;eegve Etoile extérieure, carré intérieur I1SO 5211 mounting bracket
External star, internal square En inox / Stainless steel
Dimensions Code Euro Taille / Size Code Euro Tillle // Sz Code Euro
11 x8 7004400110801 11x9 7004500110901 FO3 / FO5(*] | 7004806007001
1M1 x9 7004400110901 14x9 7004500140901 / () o

14x 10 | 7004400141001 14x11 7004500141101 FO4 / FO5(*) 7004806007001
14 x 11 7004400141101 17 x 11 7004500171101 FO5 / FO5 7004808007001
14x12 7004400141201 17 x 14 7004500171401 FO5 / FO7 7004808007001
17 x 11 7004400171101 22 x 14 7004500221401
17x12 7004400171201 22x 17 7004500221701 FO7 / FO7 7004814007001
17 x 14 7004400171401 27 x 17 7004500271701 FO7 / F10 7004812007003
22x 16 7004400221601 27 x 22 7004500272201 F10 / F10 | 7004818007002
22 x 17 7004400221701 36 x 22 7004500362201 9
27 x 22 7004400272201 36 x 27 7004500362701 F10/F1 7004820007003
36 x 27 7004400362701 46 x 36 7004500463601 F12 / F14 7004820000001
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Joints FKM et atins . Jeu de 12 ressorts

—
Joints NBR et patins ) J )
=k YN pour actionneurs Tuning* Ls'ncﬁ‘:'§! pour actionneurs Tuning %% % pour actionneurs TUI'III'Ig
Mod.
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.

. NBR seals & guides FKM seals & guides Set of 12 springs
-20°C/+85°C for Tuning actuators*  -20°C/+150°C for Tuning actuators for Tuning actuators
Mod. Code Euro Mod. Code Euro Code Euro
32 700KIT0320200 32 700KIT0320300 52 700RES0005212
52 700KIT0520200 52 700KIT0520300 63 700RES0006312
63 700KIT0630200 63 700KIT0630300 75 700RESO007512
75 700KIT0750200 75 700KIT0750300 83 700RES0008312
83 700KIT0830200 83 700KITO830300 = 700RES0009212
125 700KIT1 250200 125 700KIT1 250300 = 700RES0012512
140 700KIT1 400200 140 700KIT1400300 140 700RES0014012
160 700KIT1 600200 160 | 700KIT1600300 160 700RES0016012
190 700KIT1900200 190 700KIT1900300 190 700RES0019012
210 700KIT2100200 210 700KIT2100300 210 700RES0021012
240 700KIT2400200 240 700KIT2400300 240 700RES0024012
270 700KIT2700200 270 700KIT2700300 270 700RES0027012

(*) Kit de rechange composé des réperes 5,7, 9,10, 12, 13, 14, 15, 20, 21, 22, 24 en page 5
(*) Spare seal Kit includes components Rep. 5, 7, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 20, 21, 22, 24 on page 5

Piston (1 piéce) avec o-ring Axe en acier nickelé pour Chapeau droit avec o-ring  Chapeau gauche avec o-ring
et patins de guidage actionneur Tuning pour actionneur Tuning pour actionneur Tuning
J Piston (1 piece; with o-ring . Nickel plated steel pinion - Right end cap with o-ring . Left end cap with o-ring
and guides for actuators for Tuning actuator 'or Tuning actuators or Tuning actuators
Mod. Code Euro Mod. Code Euro Mod. Code DROIT/RIGHT ~ Euro Mod. Code GAUCHE/LEFT ~ Euro
32 700PISO003200 32 700AXE0003201 32 | 700CAP0003200 32 | 700CAP0003200
52 700PISO0005200 52 | 700AXE0005201 52 | 700REC0005200 52 | 700LEC0005200
63 700PISO006300 63 | 700AXE0006301 63 | 700REC0006300 63 | 700LECO006300
75 700PISO007500 75 | 700AXE0007501 75 | 700REC0007500 75 | 700LECO007500 E
83 700PISO008300 83 | 700AXE0008301 83 | 700REC0008300 83 | 700LEC0008300 g
92 700PIS0009200 92 700AXE0009201 92 | 700REC0009200 92 | 700LEC0009200 P
105 700PISO010500 105 700AXE0010501 105 700RECO010500 105 | 700LECO010500 g
125 700PISO012500 125 700AXE0012501 125 700REC0012500 125 | 700LECO012500 g
140 700PISO014000 140 700AXE0014001 140  700REC0014000 140 | 700LECO014000 g
160 700PISO016000 160 700AXE0016001 160  700REC0016000 160 | 700LECO016000 g
190 700PISO019000 190 700AXE0019001 190  700REC0019000 190 | 700LECO019000 g
210 700PIS0021000 210 700AXE0021001 210 = 700REC0021000 210 = 700LEC0021000 =
240 700P1S0024000 240 700AXE0024001 240 = 700REC0024000 240 = 700LEC0024000 §
270 700PIS0027000 270 700AXE0027001 270 = 700REC0027000 270 = 700LEC0027000 g

3 Jeu de patins de guidage

> Kit d"oring NBR Kit d’oring FKM a pour actionneurs Valbia
=="" pour actionneurValbia == pour actionneur Valbia = o simple et double effet
eeE5°C NBR o-ring set "20°C/+150°C FKM o-ring set Eehasigs : Set of quid
VvalBia for Valbia actuator Vval:sia for Valbia actuator ValBia for Valbg ZC"%:”'OT’:
Mod. Code Euro Mod. Code Euro Mod. Code Euro
32 700KITO310100 32 700KIT0332600 32
52 700KIT0460300 52 700KIT0461700 52 700KIT0464500
63 700KIT0460400 63 700KIT0461800 63 700KIT0464600
75 700KIT0460500 75 700KIT0461900 75 700KIT0464700
85 700KIT0460600 85 700KIT0462000 85 700KIT0464800
100 700KIT0460700 100 700KIT0462100 100 700KIT0464900
115 700KIT0460800 115 700KIT0462200 115 700KIT0465000
125 700KIT0460900 125 700KIT0462300 125 700KIT0465100
140 700KIT0461000 140 700KIT0462400 140 700KIT0465200
160 700KIT0461100 160 700KIT0462500 160 700KIT0465300
180 700KIT0461200 180 700KIT0462600 180 700KIT0465400
200 700KIT0461300 200 700KIT0462700 200 700KIT0465500
230 700KIT0461400 230 700KIT0462800 230 700KIT0465600
270 700KIT0461500 270 700KIT0462900 270 700KIT0465700
330 700KIT0461600 330 700KIT0463000 330 700KIT0465800
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ACTIONNEUR ELECTRIQUE MULTIVOLTAGE SERIE J3-C ____—\-‘

MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3-C
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VOLANT DEBRAYABLE POUR COMMAMDE MANUEHE

DE E MANUAL HAMDWHEEL FOR MAML)

INDICATEUR VISUEL DE FOSITIDN PAR DOME 3D

lr||||

0 DOME W II'|'|| Al POSITIC, -cf

DIODE ELECTRO-LUMINESCENTE DE SIGNALISATION

CPERAT!

BOITIEE IP&7

I

PLAM DE POSE
1530 5211

MAMETTE DE DEBRAYAGE DE LA
COMMANDE MAMUELLE
ETOILE D'ENTRAINEMENT DIN 3337

AR SHAPED QUTPUT DRIVE

RACCORDEMENT ELECTRIQUE . .
EXTERIEUR PAR COMMECTEURS DIN SCHEMA DE CABLAGE

XTERMAL

HOMOLOGATIONS
= - PLAGQUE D'IDENTIFICATION DE L'ACTIOMNMEUR / D FLATE SHOWING
Certifications
Modile & type de l'actionneur - puiremm i
Achialoe m':-c_faf and T}-‘pr:-‘_‘_'_ MOD.: uim TYFE: BN
H“@:ﬁ::‘:h‘:g:-_ JOLTAGE 1234 I DR-AC (S000HZ]
cLalitaly KING TIME T SEC | BP Al R,
Tamps de mn_ru:ml_\l'mr""f E MPERATURE 3P0 =1
HO H Retaficn fime E OuTY TEM Dlriessur nion
ComA g etest” e e
Gt ey T
. / s Couple maxi

Plon d 150 5211« T8
l!ﬂ:".i;fﬁ:l?ﬂfﬂte ,jzﬂ/ ( E |HIIHLE-I.“.1.-J , Maximum oufpuf forgue

Classe de protection [P ‘\\"t N° da série
I rorting / Seriol Mumber

Toille de I'axe selon DIN 3337 &
Din 3317 shak size
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LA NOUVELLE GAMME D’ACTIONNEURS ELECTRIQUES ROTATIFS J3C SERIES "L" ET "H" EST UNE VERITABLE
REVOLUTION DANS LE MONDE DE L’AUTOMATISATION ELECTRIQUE. FABRIQUE EN EUROPE, LE MODELE J3C
CREE UNE NOUVELLE RACE D’ACTIONNEURS REVERSIBLES, QUI BOULVERSE POUR TOUJOURS LE DESIGN DES
ACTIONNEURS ELECTRIQUES.

TUNING RANGE OF ELECTRIC ACTUATORS, AVAILABLE IN BOTH “L” AND “H” SERIES, IS A REVOLUTION IN
ELECTRIC ACTUATION. DESIGNED AND MANUFACTURED IN EURORPE, IT IS A NEW BREED OF REVERSIBLE
ELECTRIC ACTUATORS THAT ARE PIONEERING NEW INNOVATIONS IN THE INDUSTRY. THESE ACTUATORS ARE
ALL SINGLE PHASE REVERSIBLE ROTARY ELECTRIC ACTUATORS WITH CORROSION RESISTANT HOUSING AND ISO

5211/DIN3337 MOUNTING.

ACTIONNEUR ELECTRIQUE REVERSIBLE MONOPHASE SOUS BOITIER
ETANCHE ET A PLAN DE POSE 1SO5211/DIN3337.

SYSTEME MULTIVOLTAGE INTELLIGENT
ACCEPTE UNE PLAGE DE COURANTS CONTINU ET ALTERNATIF :
LA SERIE "L" ACCEPTE DE 12 A 24V AC OU DC (SAUF L140/300).
LA SERIE "H" ACCEPTE DE 85 A 240V AC OU DC.

LIMITEUR DE COUPLE ELECTRONIQUE
CONTROLE ET SUPERVISE CONTINUELLEMENT L'ACTIONNEUR
PERMETTANT AINSI UNE ROTATION REGULIERE ET UN CONTROLE
PRECIS DU COUPLE MAXIMUM ADMISSIBLE. EN CAS DE “SUR COUPLE”,
LE SYSTEME ETL COUPE L'ALIMENTATION ELECTRIQUE AFIN D’EVITER
D’ENDOMMAGER LES INTERNES DU MOTEUR.
LE SYSTEME ETL PROCURE EGALEMENT LE DESENGAGEMENT
AUTOMATIQUE DES ENGRENAGES DE L'ACTIONNEUR AFIN D'EN
FACILITER LA COMMANDE MANUELLE.
UN VOYANT LUMINEUX INTERNE RENSEIGNE L'UTILISATEUR SUR L’ ETAT
DE LETL :
e UN VOYANT ECLAIRE DE FACON CONTINUE, INDIQUE QUE
L’ ACTIONNEUR EST EN MARCHE NORMALE.
e UN VOYANT CLIGNOTANT SIGNIFIE UN SUR COUPLE ET LETL
PROVOQUE LA COUPURE D’ ALIMENTATION DE L'ACTIONNEUR.

CONTROLE AUTOMATIQUE DE TEMPERATURE
UNE RESISTANCE DE RECHAUFFAGE 4 W EST CONTROLEE PAR UN
THERMOSTAT AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE INTERNE DE
L’ ACTIONNEUR ENTRE 30 ET 40°C (86 ET 104°F).

ALIMENTATION ELECTRIQUE PROTEGEE
ACCEPTE LE MEME CABLAGE POUR LE COURANT AC OU DC. UN
CABLAGE INCORRECT NE PEUT DONC PAS ENDOMMAGER LES
INTERNES DE L’ACTIONNEUR. LA PRESENCE DE CONNECTEURS
EXTERIEURS EVITE D'’AVOIR A OUVRIR L’ACTIONNEUR POUR
L'ALIMENTER. UN SCHEMA DE CABLAGE EST POSITIONNE SUR UNE
DES FACES EXTERIEURES DE L’ACTIONNEUR.

COMMANDE MANUELLE DE SECOURS DEBRAYABLE
QUI COUPE L’ ALIMENTATION ELECTRIQUE EN CAS D’UTILISATION.

CONTACTS LIBRES DE POTENTIEL
UN JEU DE 2 CONTACTS LIBRES DE POTENTIEL EST INCLUS DANS
L’ACTIONNEUR. (PAR EXEMPLE POUR UNE SIGNALISATION A
DISTANCE,...).

LORSQU'IL EST ALIMENTE ELECTRIQUEMENT, L’ACTIONNEUR FAIT
TOURNER UN AXE AU MOYEN D'UN ENSEMBLE DE PIGNONS ET
D’ENGRENAGES. LE MOTEUR S’ARRETE GRACE A DES CAMES ET DES
INTERRUPTEURS FIN DE COURSE QUI COUPENT L'ALIMENTATION
ELECTRIQUE; DES RECEPTION D'UN NOUVEAU SIGNAL ELECTRIQUE,
L’ ACTIONNEUR TOURNE DANS LA DIRECTION OPPOSEE.

SINGLE PHASE REVERSIBLE ROTARY ELECTRIC ACTUATOR WITH
CORROSION RESISTANT HOUSING AND 15S05211/DIN3337
MOUNTING.

AUTO VOLTAGE SENSING
ACCEPTS A RANGE OF AC OR DC VOLTAGES:
e SERIES "L" ACCEPT 12 TO 24VAC OR DC (EXCEPT L140/300).
e SERIES "H" ACCEPT 85 TO 240 VAC OR DC.

ELECTRONIC TORQUE LIMITER
CONTINUOUSLY MONITORS AND CONTROLS THE MOTOR,
PRODUCING SMOOTH OPERATION AND ACCURATE
CONTROL OVER THE MAXIMUM ALLOWED TORQUE.
SHOULD THE TORQUE REQUIREMENT EXCEED THIS, THE ETL
SYSTEM WILL AUTOMATICALLY CUT THE POWER TO THE
MOTOR, PREVENTING POSSIBLE INTERNAL DAMAGE.
ETL ALSO PROVIDES AUTOMATIC RELAXING ON THE
ACTUATOR’S GEAR BOX TO FACILITATE SIMPLE OPERATION
OF MANUAL OVERRIDE. AN INTERNAL VISIBLE LED
PROVIDES INDICATION ON ETL'S STATUS :
e A CONTINUOUSLY LIT LED MEANS NORMAL ACTUATOR
OPERATION.
e A FLASHING LED INDICATES ETL HAS ACTIVATED AND CUT
THE POWER OF THE MOTOR.

AUTOMATIC TEMPERATURE CONTROL
A 4 W ANTI-CONDENSATION HEATER IS THERMOSTATICALLY
CONTROLLED TO MAINTAIN THE ACTUATOR’S INTERNAL
BETWEEN 86°F AND 104°F (30°C AND 40°C).

PROTECTED ELECTRICAL SUPPLY
ACCEPTS THE SAME WIRING CONNECTION FOR AC OR DC.
INCORRECT ELECTRICAL CONNECTION WILL NOT DAMAGE
THE ACTUATOR INTERNALS. ALL EXTERNAL PLUGS
ELIMINATE THE NEED TO REMOVE THE ACTUATOR COVER
TO CONNECT. A LABEL WITH WIRING DIAGRAMS IS
AFFIXED ON THE OUTSIDE OF THE ACTUATOR.

MANUAL OVERRIDE FOR EMERGENCY USE
WITH AUTOMATIC MOTOR POWER TRIPPING WHEN SELECTED.

VOLT FREE CONTACTS
ONE SET OF OPEN AND CLOSED VOLT FREE CONTACTS ARE
PROVIDED. (I.E. : FOR REMOTE POSITION INDICATION,...).

ON RECEIPT OF A CONTINUOUS POWER SIGNAL, THE
MOTOR RUNS AND VIA A FLAT GEARBOX SYSTEM, ROTATES
THE OUTPUT SHAFT. THE MOTOR IS STOPPED BY INTERNAL
CAMS FITTED TO THE OUTPUT STRIKING MICRO SWITCHES,
WHICH CUT THE POWER TO THE MOTOR. WHEN A
SUBSEQUENT CONTINUOUS SIGNAL IS RECEIVED, THE
MOTOR WILL TURN IN THE OPPOSITE DIRECTION,
REVERSING THE ROTATION OF THE OUTPUT DRIVE.
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F .u MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3-C
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DESCRIPTION / DESCRIPTION

MATERIAUX / MATERIAL

CAPOT ET BASE / Enclosure

POLYAMIDE ANTICORROSION / Anticorrosive Polyamide

CAMES / Infernal cams

POLYAMIDE / Polyamide

AXES EXTERNES PRINCIPAUX / Main external shaft

ACIER INOX / Stainless steel

ENGRENAGES / Gears

ACIER ET POLYAMIDE / Steel and Polyamide

INDICATEUR DE POSITION / Position indicator

POLYAMIDE CHARGE FIBRES DE VERRE / Glass filled Polyamide

VISSERIE / Fastening

ACIER INOX / Stainless steel

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS MOD. J3-L20 MOD. J3-H20
TENSION-VOLTAGE (V) 12-24VAC/VDC-0/ + 5% 85 - 240 VAC / VDC
Voltage (V) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
TEMPS DE MANCEUVRE SANS VANNE (s/90°) +/-10% o 0
Operation time (s/90°) +/- 10% 12 sec. / 90 11 sec. /90
COUPLE DE MANCEUVRE EN COURSE (Nm-lb/in) 20 Nm 20 Nm
Maximum operational torque (Nm-lb/in) 177 Ib/in 177 b/in
COUPLE MAXIMUM AU DECOLLAGE (Nm-lb/in) 25Nm 25Nm
Maximum torque break (Nm-lb/in) 221 Ib/in 221 Ib/in
DUREE SOUS TENSION (%) - SERVICE _ _

Duty rating (%) - Service 75-34 75-34
INDICE DE PROTECTION (selon IEC 60529) ) )

IP rating IEC 60529 IP-67 IP-67
ANGLE DE MANCEUVRE (°] o e oo o 1ane oo
Working angle (] 90° - 180° - 270 90°-180° - 270

TEMPERATURE (°C)
Temperature (°F)

de-20°a+70°C
from - 4 °to + 158 °F

de-20°a+70°C
from - 4 °to + 158 °F

CONTACT FIN DE COURSE . .

Limit switch 4 SPDT micro 4 SPDT micro

RESISTANCE DE RECHAUFFAGE / Heater 3,5 Watt 3,5 Watt
CONSOMMATION AU COUPLE MAYIMUM +/- 5% | 12YDC =108 / 12VAC=228W | 110VAC=187W /110VDC=9,9W
Consumption at maximum torque +/- 5% 2AVAC = 264 W 220 VAC=33W /220VDC=132W
CONNECTEURS / Plugs DIN 43650 / 1SO 4400 & C192 DIN 43650 / 1SO 4400 & C192
POIDS / Weight 1,5Kg 1,5Kg

ACCESSOIRES DISPONIBLES / OPTIONS
BATTERIE DE SECOURS / Battery Backup

DPS 2000 POSITIONNEUR 4 + 20 mA ou/or 0+ 10V

Dimensions d’assemblage
Mounting Dimensions

- Manual override
handwheel

indicator

o

PLAN DE POSE / INTERFACE
150 5211

MULTIBRIDE / Multiflange ............... FO3, FO4 et/and FO5

DIN 3337

DOUBLE CARRE / Double sq. hole.....................
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Volant de secours |

Indicateur visuel
de position
Visual position

Connecteur-
d’alimentation

Power supply
” connector

Indicateur LED
(diagnostique)

LED status indicator
[ (trouble shooting)

— Connecteur du signal
de recopie de position
Position feedback
(isolated contacts)

Levier AUTO/MANU
Automatic/manual
control lever

(mm)

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.
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AE35-L35 / AE35-H35

ACTIONNEURS ELECTRIQUES MULTIVOLTAGE SERIE J3-C

TUNING  MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3-C

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.

DESCRIPTION / DESCRIPTION

MATERIAUX / MATERIAL

CAPOT ET BASE / Enclosure

POLYAMIDE ANTICORROSION / Anticorrosive Polyamide

CAMES / Infernal cams POLYAMIDE / Polyamide
AXES EXTERNES PRINCIPAUX / Main external shaft ACIER INOX / Stainless steel
ENGRENAGES / Gears ACIER ET POLYAMIDE / Steel and Polyamidle

INDICATEUR DE POSITION / Position indicator

POLYAMIDE CHARGE FIBRES DE VERRE / Glass filled Polyamide

VISSERIE / Fastening

ACIER INOX / Stainless steel

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS MOD. J3-L35 MOD. J3-H35
TENSION-VOLTAGE (V) 12-24VAC/VDC-0/ +5% 85 - 240 VAC / VDC
Voltage (V) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
TEMPS DE MANCEUVRE SANS VANNE (s/90°) +/-10% 0 0
Operation time (s/90°) +/- 10% 12 sec. / 90 11 sec./ 90
COUPLE DE MANCEUVRE EN COURSE (Nm-b/in) 35Nm 35Nm
Maximum operational torque (Nm-lb/in) 309 Ib/in 309 Ib/in
COUPLE MAXIMUM AU DECOLLAGE (Nm-lb/in) 38 Nm 38 Nm
Maximum torque break (Nm-Ib/in) 359,3 Ib/in 359,3 Ib/in
DUREE SOUS TENSION (%) - SERVICE _ _

Duty rating (%) - Service 75-34 75-34
INDICE DE PROTECTION (selon IEC 60529) _ _

IP rating IEC 60529 IP-67 IP-67
ANGLE DE MANCEUVRE (° o tame oo o tame oo
Working angle [* 90°-180°- 270 90°-180°- 270

TEMPERATURE (°C)
Temperature (°F)

de-20°a+60°C
from - 4 °to + 140 °F

de-20°a+60°C
from - 4 °to + 140 °F

CONTACT FIN DE COURSE . .
Limit switch 4 SPDT micro 4 SPDT micro
RESISTANCE DE RECHAUFFAGE / Heater 3,5 Watt 3,5 Watt

CONSOMMATION AU COUPLE MAXIMUM +/- 5%

12VDC=168W /12VAC=228W

(Avec chauffage / sans chauffage) 2AVDC = 144 W 110VAC=18,7W /110VDC=99W
Consumption at maximum forque +/- 5% 2AVAC = 264 W 220 VAC=33W /220VDC=132 W
(Heater on/off] g

CONNECTEURS / Plugs DIN 43650 / 1SO 4400 & C192 DIN 43650 / 1SO 4400 & C192
POIDS / Weight 18Kg 18K

ACCESSOIRES DISPONIBLES / OPTIONS

BATTERIE DE SECOURS / Battery Backup
DPS POSITIONNEUR 4 + 20 mA ou/or 0 + 10V

PLAN DE POSE / INTERFACE

150 5211
MULTIBRIDE / Multiflange ............... FO3, FO4 et/and FO5

DIN 3337
DOUBLE CARRE / Double sq. hole.....................

Dimensions d’assemblage
Mounting Dimensions

connector

126

\
i

il

Volant de secours |
|-~ Manual override
handwheel
Indicateur visuel ‘-
de position -
Visual position
‘ indicator
|
Connecteur-
d’alimentation
|
H ‘

Power supply

Indicateur LED
(diagnostique)
LED status indicator

/** (trouble shooting)

— Connecteur du signal
de recopie de position
Position feedback
(isolated contacts)

Levier AUTO/MANU
Automatic/manual
control lever

(mm]
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TUNING  MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3-C
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DESCRIPTION / DESCRIPTION MATERIAUX / MATERIAL
CAPOT ET BASE / Enclosure POLYAMIDE ANTICORROSION / Anticorrosive Polyamide
CAMES / Infernal cams POLYAMIDE / Polyamide

AXES EXTERNES PRINCIPAUX / Main external shaft

ACIER INOX / Stainless steel

ENGRENAGES / Gears

ACIER ET POLYAMIDE / Steel and Polyamide

INDICATEUR DE POSITION / Position indicator

POLYAMIDE CHARGE FIBRES DE VERRE / Glass filled Polyamide

VISSERIE / Fastening

ACIER INOX / Stainless steel

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS MOD. J3-L55 MOD. J3-H55
TENSION-VOLTAGE (V) 12-24VAC/VDC-0/ +5% 85 - 240 VAC / VDC
Voltage (V) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
TEMPS DE MANCEUVRE SANS VANNE (s/90°) +/-10% 0 0
Operation time (s/90°) +/- 10% 16 sec. / 90 14sec. /90
COUPLE DE MANCEUVRE EN COURSE (Nm-lb/in) 55Nm 55Nm
Maximum operational torque (Nm-lb/in) 486 Ib/in 486 Ib/in
COUPLE MAXIMUM AU DECOLLAGE (Nm-lb/in) 60 Nm 60 Nm
Maximum torque break (Nm-lb/in) 560 Ib/in 530 Ib/in
DUREE SOUS TENSION (%) - SERVICE ) ]

Duty rating (%) - Service 75-34 75-34
INDICE DE PROTECTION (selon IEC 60529) ) i

IP rating IEC 60529 IP-67 IP-67
ANGLE DE MANCEUVRE [’ o e oo s e oo
Working angle (] 90°-180° - 270 90°-180° - 270

TEMPERATURE (°C)
Temperature (°F)

de-20°a+70°C
from - 4 °to + 158 °F

de-20°a+70°C
from - 4 °to + 158 °F

CONTACT FIN DE COURSE 4 SPDT micro 4 SPDT micro

Limit switch

RESISTANCE DE RECHAUFFAGE / Heater 3,5 Wat 3,5 Watt
CONSOMMATION AU COUPLE MAXIMUM +/- 5% | 12VDC =2312\7%\CN_/ [REVAC=30W T 110vAC=27,5W / T10VDC = 132 W
Consumption at maximum torque +/- 5% 24 VAC _312W 220 VAC =33 W /220VDC=13,2 W
CONNECTEURS / Plugs DIN 43650 / SO 4400 & C192 DIN 43650 / ISO 4400 & C192
POIDS / Weight 2Kg 2Kg

ACCESSOIRES DISPONIBLES / OPTIONS

BATTERIE DE SECOURS / Baftery Backup
DPS 2000 POSITIONNEUR 4 + 20 mA ou/or 0 = 10V

PLAN DE POSE / INTERFACE

1SO 5211
MULTIBRIDE / Multiflange F-05 et/and F-07
DIN 3337
DOUBLE CARRE / Double sq. hole................. 17 mm
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Dimensions d’assemblage
Mounting Dimensions

L

FO7

H connector

Volant de secours I
|—=—— Manual override
handwheel
Indicateur visuel D
de position - =

Visual position

indicator
Connecteur
d’alimentation

Power supply

Indicateur LED

(diagnostique)

I LED status indicator
(trouble shooting)

— Connecteur du signal
de recopie de position
Position feedback
(isolated contacts)

I Levier AUTO/MANU
Automatic/manual
control lever

— 55 —=|=— 55 —=|

(mm)

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.
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ACTIONNEURS ELECTRIQUES MULTIVOLTAGE SERIE J3-C

TUNING  MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3-C
DESCRIPTION / DESCRIPTION MATERIAUX / MATERIAL
CAPOT ET BASE / Enclosure POLYAMIDE ANTICORROSION / Anticorrosive Polyamide
CAMES / Infernal cams POLYAMIDE / Polyamide
AXES EXTERNES PRINCIPAUX / Main external shaft ACIER INOX / Stainless steel
ENGRENAGES / Gears ACIER ET POLYAMIDE / Steel and Polyamide

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.

INDICATEUR DE POSITION / Position indicator

POLYAMIDE CHARGE FIBRES DE VERRE / Glass filled Polyamide

VISSERIE / Fastening

ACIER INOX / Stainless steel

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS MOD. J3-L85 MOD. J3-H85
TENSION-VOLTAGE (V) 12-24VAC/VDC-0/ +5% 85 - 240 VAC / VDC
Voltage (V) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
TEMPS DE MANCEUVRE SANS VANNE (s/90°) +/-10% o 0
Operation time (s/90°) +/- 10% 35 sec. / 90 30 sec. / 90
COUPLE DE MANCEUVRE EN COURSE (Nm-lb/in) 85Nm 85 Nm
Maximum operational torque (Nm-lb/in) 752 Ib/in 752 Ib/in
COUPLE MAXIMUM AU DECOLLAGE (Nm-lb/in) 90 Nm 90 Nm
Maximum torque break (Nm-lb/in) 796 Ib/in 796 Ib/in
DUREE SOUS TENSION (%) - SERVICE ] ]

Duty rating (%) - Service 75-34 75-34
INDICE DE PROTECTION (selon IEC 60529) ] i

IP rating IEC 60529 IP-67 IP-67
’\},“(‘J%EQDEI,”;,’;';FUVRE () 90° - 180° - 270° 90° - 180° - 270°

TEMPERATURE (°C)
Temperature (°F)

de-20°a+70°C
from - 4 °to + 158 °F

de-20°a+70°C
from - 4 °to + 158 °F

CONTACT FIN DE COURSE . .
Limit switch 4 SPDT micro 4 SPDT micro
RESISTANCE DE RECHAUFFAGE / Heater 3,5 Wat 3,5 Watt

CONSOMMATION AU COUPLE MAXIMUM +/- 5%
Consumption at maximum torque +/- 5%

12VDC=19,2W /12VAC=24 W
24\VDC=15,6 W

110 VAC=20,9W / 110VDC=11 W
220 VAC=33W /220VDC=132W

24VAC=336W
CONNECTEURS / Plugs DIN 43650 / ISO 4400 & C192 DIN 43650 / ISO 4400 & C192
POIDS / Weight 2Kg 2Kg

ACCESSOIRES DISPONIBLES / OPTIONS

BATTERIE DE SECOURS / Baftery Backup
DPS 2000 POSITIONNEUR 4 + 20 mA ou/or 0 = 10V

PLAN DE POSE / INTERFACE

1SO 5211
MULTIBRIDE / Multiflange F-05 et/and F-07
DIN 3337
DOUBLE CARRE / Double sq. hole.................. 17 mm
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Dimensions d’assemblage
Mounting Dimensions

FO7

L

Indicateur LED

| (diagnostique)
I LED status indicator
(trouble shooting)

Volant de secours
|—=—— Manual override
handwheel
Indicateur visuel
de position
Visual position
indicator
Connecteur
d’alimentation
Power supply

H ” connector
I

— Connecteur du signal
de recopie de position
Position feedback
(isolated contacts)

= |

| Levier AUTO/MANU
Automatic/manual
control lever

— 55 —=|=— 55 —=|

(mm)
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ACTIONNEURS ELECTRIQUES MULTIVOLTAGE SERIE J3

TUNING

Fluid Solutions

70

MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3

DESCRIPTION / DESCRIPTION

MATERIAUX / MATERIAL

CAPOT ET BASE / Enclosure

POLYAMIDE ANTICORROSION / Anticorrosive Polyamide

CAMES / Infernal cams

POLYAMIDE / Polyamide

AXES EXTERNES PRINCIPAUX / Main external shaft

ACIER INOX / Stainless steel

ENGRENAGES / Gears

ACIER ET POLYAMIDE / Steel

and Polyamide

INDICATEUR DE POSITION / Position indicator

POLYAMIDE CHARGE FIBRES DE VERRE / Glass filled Polyamide

VISSERIE / Fastening

ACIER INOX / Stainless steel

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS MOD. J2-L140 MOD. J2-H140
TENSION-VOLTAGE (V) 24VAC/VDC  +/-5% 85-240VAC/VDC +/-5%
Voltage (V) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
TEMPS DE MANCEUVRE SANS VANNE (/90°) +/-10% o 0
Operation time (s/90°) +/- 10% 34 sec. /90 34 sec. / 90
COUPLE DE MANCEUVRE EN COURSE (Nm-lb/in) 140 Nm 140 Nm
Maximum operational forque (Nm- Ib/in) 1239 Ib/in 1239 Ib/in
COUPLE MAXIMUM AU DECOLLAGE (Nm-lb/in) 170 Nm 170 Nm
Maximum torque break (Nm-lb/in) 1504 Ib/in 1504 Ib/in
DUREE SOUS TENSION (%) - SERVICE ) )

Duty rating (%) - Service 75-34 75-34
INDICE DE PROTECTION (selon IEC 60529) ) i

IP rating IEC 60529 IP-67 IP-67
ANGLE DE MANCEUVRE [’ o o oo s e oo
Working angle (] 90° - 180° - 270 90°-180° - 270

TEMPERATURE (°C)

de-20°a+70°C

de-20°¢+70°C

Temperature (°F) from - 4 °to + 158 °F from - 4 °to + 158 °F
CONTACT FIN DE COURSE 4 SPDT micro 4 SPDT micro

RESISTANCE DE RECHAUFFAGE / Heafer 3,5 Watt 3,5 Wat
CONSOMMATION AU COUPLE MAXIMUM +/- 5% 24\VDC=455W 110VAC=57,6W /110VDC=31,6 W
Consumption at maximum torque +/- 5% 24VAC=55W 220 VAC = 68,2 W
CONNECTEURS / Plugs DIN 43650 / ISO 4400 & C192 DIN 43650 / ISO 4400 & C192
POIDS / Weight 5,2 Kg 52Kg

ACCESSOIRES DISPONIBLES / OPTIONS

BATTERIE DE SECOURS / Battery Backup
DPS 2000 POSITIONNEUR 4 + 20 mA ou/or 0 = 10V

PLAN DE POSE / INTERFACE

15O 5211

MULTIBRIDE / Multiflange F-07 et/and F-10
DIN 3337

DOUBLE CARRE / Double sq. hole.................... 22 mm

VM2015-07 - VANNES MOTORISEES, ACTIONNEURS ELECTRIQUES & PNEUMATIQUES / AUTOMATED VALVES, ELECTRIC & PNEUMATIC ACTUATORS

Volant de secours
—~— Manual override
handwheel

Indicateur visuel

de position

Visual position

indicator
Connecteur-
d'alimentation
Power supply

% Connedeur du signal

connector

\H :

SIFEHIE

‘ I8 Lewer AUTO/MANU

control lever

Automatic/manual

Dimensions d’assemblage
Mounting Dimensions

(" de recopie de position
Position feedback
(isolated contacts)

(mm)

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.
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ACTIONNEURS ELECTRIQUES MULTIVOLTAGE SERIE J3
TUNING  MULTIVOLTAGE ELECTRIC ACTUATOR SERIES J3

Fluid Solutions

DESCRIPTION / DESCRIPTION

MATERIAUX / MATERIAL

CAPOT ET BASE / Enclosure

POLYAMIDE ANTICORROSION / Anticorrosive Polyamide

CAMES / Infernal cams

POLYAMIDE / Polyamide

AXES EXTERNES PRINCIPAUX / Main external shaft

ACIER INOX / Stainless steel

ENGRENAGES / Gears

ACIER ET POLYAMIDE / Steel and Polyamide

INDICATEUR DE POSITION / Position indicator

POLYAMIDE CHARGE FIBRES DE VERRE / Glass filled Polyamide

VISSERIE / Fastening

ACIER INOX / Stainless steel

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS MOD. J2-L300 MOD. J2-H300
TENSION-VOLTAGE (V) 24VAC/VDC  +/-5% 85-240VAC/VDC +/-5%
Voltage (V) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
TEMPS DE MANCEUVRE SANS VANNE (s/90°) +/-10% 0 0
Operation time (s/90°) +/- 10% 58 sec. / 90 58 sec. / 90
COUPLE DE MANCEUVRE EN COURSE (Nm-lb/in) 300 Nm 300 Nm
Maximum operational forque (Nm- Ib/in) 2655 Ib/in 2655 Ib/in
COUPLE MAXIMUM AU DECOLLAGE (Nm-lb/in) 350 Nm 350 Nm
Maximum torque break (Nm-lb/in) 3097 Ib/in 3097 Ib/in
DUREE SOUS TENSION (%) - SERVICE ) )

Duty rating (%) - Service 75-34 75-34
INDICE DE PROTECTION (selon IEC 60529) ] i

IP rating IEC 60529 IP-67 IP-67
ANGLE DE MANCEUVRE [’ o e oo s e oo
Working angle (] 90° - 180° - 270 90°-180° - 270

TEMPERATURE (°C)

de-20°a+70°C

de-20°¢+70°C

ACCESSOIRES DISPONIBLES / OPTIONS
BATTERIE DE SECOURS / Battery Backup

DPS 2000 POSITIONNEUR 4 + 20 mA ou/or 0+ 10V

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.

PLAN DE POSE / INTERFACE

15O 5211

MULTIBRIDE / Multiflange F-07 et/and F-10
DIN 3337

DOUBLE CARRE / Double sq. hole-.................. 22 mm

Temperature (°F) from - 4 °to + 158 °F from - 4 °to + 158 °F
CONTACT FIN DE COURSE 4 SPDT micro 4 SPDT micro
RESISTANCE DE RECHAUFFAGE / Heater 3,5 Watt 3,5 Watt
CONSOMMATION AU COUPLE MAXIMUM +/- 5% 24\VDC=54,6 W 110 VAC=66,7W / 110VDC = 34,6 W
Consumption at maximum torque +/- 5% 24VAC=672W 220VAC=79,4W
CONNECTEURS / P/ugs DIN 43650 / 1SO 4400 & C192 DIN 43650 / 1SO 4400 & C192
POIDS / Weight 5,2Kg 5,2Kg
Volant de secours
—~— Manual override
handwheel M@i
?g i;’::;iet?gnvisuel fQ‘ Connedeur du signal
[ ey
| | L (isolated contacts)
I' g .
[ [ ]
Al e [ N =1
128 ‘ 107 )lae\;ier AtL}';O/MAhIlU

control lever

Dimensions d’assemblage
Mounting Dimensions

(mm)
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TUNING

Fluid Solutions

DPS

CARTE ELECTRONIQUE DE REGULATION
DIGITAL POSITIONNING SYSTEM

CARACTERISTIQUES GENERALES / GENERAL FEATURES
ALMENTATION 24 VAC - 110 VAC - 220 VAC
Voltage range 24 VDC - 12VDC
SIGNAL D'ENTREE 4: 20 mA
Input signal 0:10V
SIGNAL DE SORTIE 4: 20 mA
Output signal 0:10V
PRECISION 19
Precision °
EE%";‘SGES Max, mini, “deadband”
LINEARITE 19
Linearity ?

HYTERESIS 19
Hysterisis ?
RESOLUTION MINIMUM 19
minimum resolution °

Le DPS est un accessoire congu pour nos actionneurs
électriques et qui transforme un actionneur tout ou rien
en organe de régulation.

Le DPS est un module microélectronique avec une entrée
et une sortie analogique, mais qui réalise toutes ses opé-
rations de calibrage et ses téches gréce & un systéme al-
gorithmique digital & base micro-informatique.

Le signal de positionnement en entrée est converti dans
une valeur digitale numérique et est continuellement com-
paré avec la position d’'un potentiométre fixé sur I'axe
du moteur. Le logiciel qui est inclu dans le microproces-
seur effectue tous les calculs nécessaires afin de détermi-
ner le sens dans lequel I'actionneur doit tourner afin de
faire correspondre la position de la vanne et du poten-
tiometre avec celle de la consigne. C'est lui qui garde
I'actionneur en position “arrét” jusqu’a ce qu'il regoive
un signal de positionnement en entrée.

DPS is an accessory for the electric actuator to
convert the on/off actuator into a valve positioner

DPS is a microprocessor module with analogical
input and output. It does all the calibrations and
working performance through a microcomputer
digital algorithm system.

Signal position input is converted to a digital
numerical valve and is continuosly compared with
the position of a potentiometer which is mechanically
fitted to the valve shaft. The software program in the
microchip makes all the necessary calculations to
determine which way the motor should turn so that
the potentiometer position and the valve correspond
to the required signal. Once the valve corresponds to
the position, it keeps the actuator from moving until it
receives a new input signal.

VM2015-07 - VANNES MOTORISEES, ACTIONNEURS ELECTRIQUES & PNEUMATIQUES / AUTOMATED VALVES, ELECTRIC & PNEUMATIC ACTUATORS
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SPECIFICATIONS

Le bloc de sécurité est un automatisme qui joint aux actionneurs électri-
ques réversibles de la série AE” permet de situer la vanne sur une po-
sition préférentielle (NF ou NO). Il ne s'agit pas d'un simple effet, au
sens strict du terme, mais le BSR garantit un certain nombre de manceu-
vres en cas de panne d'alimentation électrique.

Le montage et le réglage du BSR est fait en usine, il est cependant pos-
sible de rajouter un BSR sur un actionneur déja en service.

BSR

BLOC DE SECURITE POUR ACTIONNEUR J3
J3 SAFETY BLOCK

SPECIFICATIONS

The safety block is an accessory allowing our reversible actuators fo
maintain a “safety” position (NC or NOJ in case the electrical current is
cut. It is not a “spring return” device, but a battery based system that
guarantees a fixed number of rofations.

The safety block can be supplied along with an actuator. Al seffings are
realized in our factory. Itis however possible to add a safety block device
to an actuator alreadly in use.

A

Bl [d

AE 25/ AE 35 AE 170 / AE 350

AE 60 / AE 85
Le BSR est logé & Iintérieur du boitier des actionneurs / BSR fits inside the actuators enclosure mm
VDC 12 24 110
VOLTAGE / VOLTAGE
VAC 24 110 | 220/240
CHARGE ELECTRIQUE NOM. / ELECTRIC CHARGE | mA 1200
PROTECTION / IP RATING IP 67
ACTIONNEUR / ACTUATOR AE 25 / AE 35 AE 60 / AE 85 AE 170 / AE 350
MAXIMUM MANCEUVRE/H 8 4 9
MAXIMUM NUMBER OF ROTATION/HOUR
TEMPS DE CHARGE PAR MANCEUVRE mn 8 15 30
CHARGING TIME PER ROTATION
POIDS / WEIGHT Kg 35 35 8
INSTALLATION / INSTALLATION EXTERNE / Outside INTERNE/ Inside
TEMPERATURE / TEMPERATURE °C de 106470 / from <10 fo +70
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)\ MANUEL D’UTILISATEUR / USER MANUAL

ACTIONNEUR ELECTRIQUE REVERSIBLE MULTI-VOLTAGE
TU N I N G MULTI-VOLTAGE REVERSIBLE ELECTRIC ACTUATOR

Fluid Solutions

POUR ACTIONNEUR TOUT OU RIEN
ON/OFF OR FAILSAFE ACTUATORS

FONCTION : BISTABLE
e Quverture sous tension, fermeture sous tension
* Reste en position en cas de coupure de courant

INDICATEUR D'ETAT PAR DIODE*
ELECTRO-LUMINESCENTE (DEL)*

LED STATUS INDICATOR

FONCTION : RETOUR EN

POSITION DE SECURITE PAR BATTERIE

» Quverture sous tension, fermeture sous fension. Rechargement de la
batterie en position ouverte et fermée

¢ En cas de coupure de courant, ['actionneur est automatiquement
alimenté par la batterie.

* Retour en posifion de sécurité en cas de coupure de courant.

* La position de sécurité peut étre soit NO (Normalement Ouverte) soit

Q00000

DEL CONSTAMENT ALLUMEE NF (normalement fermée)

Si I'actionneur fonctionne normalement, la DEL est constament

allumée. FUNCTION : ON/OFF VERSION
* Power open, power close.

CONSTANTLY LIT LED o Stays in position upon power failure.

If the actuator is operating correctly with no faults, the LED
shows a constantly [it light.

FUNCTION : FAILSAFE VERSION

* Power open, power close. Trickle charges battery in either open or
closed position.

* Actuator driven by battery power to preset failsafe position upon
power failure.

* Actuator returns fo pre-failure position on power resumption.

* Failsafe can be either NC (normally closed) or NO (normally open).

O0@O0O@
DEL EMET DEUX CLIGNOTEMENTS SUCCESSIFS

Dans le cas ou |'actionneur est resté en position "Manuel",
le moteur de I'actionneur tourne mais n'entraine pas I'axe.
Au bout d'un temps pré-defini, |'actionneur détecte I'anomalie
et la signale & |'ufilisateur par le clignotement du DEL

LED FLASHES WITH TWO BLINKS

If the actuator has been left in “manual” mode, the
actuator’s motor runs but doesn’t drive the output shaft.
After a preset time, the actuator knows that because the
torque limiter has not been activated and that the motor is
running, it must be in manual.

ACTIONNEUR DE REGULATION
MODULATING ACTUATORS

FONCTION : REGULATION

o Quverture sous fension, Fermetfure sous tension. La rotation de
|'actionneur est confrolée par un signal d'entrée oscillant entre 4 &
20mA ou 0 a 10V

* Fonctionnement normal : 4mA ou OV = Actionneur fermé, 20mA ou
10V = Actionneur ouvert (inversion possible sur demande)

¢ En fonctionnement normal, |'actionneur se referme en cas de coupure
du signal 4-20mA ou 0-10V, mais il reste en position en cas de
coupure de courant

¢ La recopie de position 4-20mA ou 0-10V est fournie en standard

(dans la méme forme que le signal d'entrée)

Ce0O@0O®
DEL EMET UN SEUL CLIGNOTEMENT

Lorsque |'actionneur détecte un blocage de I'actionneur,
le limiteur de couple est activé et la DEL clignote.

LED FLASHES ON/OFF

When the actuator senses an inpending valve jam,
the electronic torque limiter is activated, and upon
activation, repeafecﬂy flashes the LED on and off.

FUNCTION : MODULATING VERSION

* Power open, power close. Actuator movement controlled

by input signal (4-20mA or 0-10VDC).

. Stancﬁurd operation: 4mA or OV = actuator closed, 20mA
or 10V = actuator open (can be reversed)

¢ Standard operation: actuator closes on loss of control signal,
stays put if loss of main power.

1, 29yt povtiatlianneurAETZ0 et AE300 * Quput signal provided as standard (in same format as supply signal).

* Except for actuator AE140 and AE300
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Du 12 au 24 VAC/VDC et du 85 au 240 VAC/VDC / 12 to 24 VAC/VDC and 85 to 240 VAC/VDC

SCHEMA DE CABLAGE POUR ACTIONNEUR TOUT OU RIEN
WIRING DIAGRAM (ON/OFF OR FAILSAFE ACTUATORS)

ALIMENTATION EN 2 OU 3 FILS
POWER SUPPLY CAN BE EITHER 3 OR 2 WIRE END OF TRAVEL CONFIRMATION

3FILS
2 FILS
3 WIRE SYSTEM CONNECTION
2 WIRE SYSTEM
CONNECTEUR CONNECTEUR = DES CONTACTS SECS
ALIMENTATION ALIMENTATION ISOLATED DRY
ELECTRIQUE ELECTRIQUE CONTACT
POWER POWER CONNECTION
CONNECTION CONNECTION

Fourniture Fourniture
du client du client

Customer Customer
to supply to supply

\
—e
FERMLE_\ OUVERT OUVERT FO_ FERME
CLOSE P OPEN S OPEN

CLOSE

nY

+ L 3 > Exemple: Voyants
LIMENTATION Ium|n§ux suryun
AC 1PHASE OU DC or ALIMENTATION VDC panneau de controle

AC (1ph) or DC SUPPLY DC SUPPLY

E.g.: Lights on
a control panel

(S) = INVERSEUR DE POLARITE (S)= DOUBLE INVERSEUR DE POLARITE  CONTACTS SECS RESISTANCE DE RECHAUFFAGE
Fourniture d’un signal continuel Fourniture d’UNISi?"ﬁg continuel CP;'e’t'egt'aQ;zs\S/";;a 0° et 90° Ne fonctionne que lorsque le moteur est alimenté.
jusqu’a ce que le fin de course jusqu’a ce que le fin de course ontacts
Jsoi?atteint i soit atteint ANTI-CONDENSATION HEATER

Operates only while power is on.

HANGE-OVER SWITCH ISOLATED DRY CONTACTS
¢ GE-O SwiTe REVERSING POLARITY SWITCH Power can be left on permanently.

To supply continuous signal To supply continuous signal Factory set at 0°and 90°
until end of travel is reached. until end of travel is reached. Switches rated 220V 5A

SCHEMA DE CABLAGE (ACTIONNEURS DE REGULATION)
WIRING DIAGRAM (MODULATING ACTUATORS)

SOURCE ELECTRIQUE 4-20 mA ou 0-10VDC  4-20mA or 0-10VDC CONFIRMATION END OF TRAVEL

Signal de contréle CONTROL SIGNALS DE FIN DE COURSE CONFIRMATION
POWER SUPPLY Entrée et SORTIE INPUT AND OUTPUT

Entrée et sortie — ve

Fourniture Input and Output — ve Fourniture
du client Sortie 4-20mA/0-10V +ve U Client
Customer Output 4-20mA/0-10V + ve Customer
to supply Entrée 4-20mA/0-10V + ve to supply

Input 4-20mA/0-10V + ve

Fourniture
du client

Fourniture
du client

Customer
to supply

Customer
to supply

Y

Lor+

PRI N
AC (1ph) or DC SUPPLY o ¢ panneau de controle & control pane!
N or - hd h

CONTACTS SECS ISOLATED DRY CONTACTS
Pré-réglage usine a 0° et 90°  Factory set at 0°and 90°
Contacts 220V 5A Switches rated 220V 5A

Fiche indicative sous réserves de modifications / We reserve the right to modify our products without notice.
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Actionneurs électriques / Electric valves page 79
Vannes a spheére / Ball valves

L RN &ﬁw TR LR

Vanne 2-pcs taraudée - Corps laiton / 2-pcs threaded ball valve - Brass body page 79
Vanne 2-pcs taraudée - Corps inox 316 / 2-pcs threaded ball valve - Stainless steel 316 body page 79
Vanne 3-pcs - Corps inox 316 / 3-pcs ball valve - Stainless steel body page 80
Vanne 3-pcs - Corps acier / 3-pcs valve - A216 WCB body page 81
Wafer lug - Corps inox 316 - GN40-16 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN40-16 page 82
Wafer lug - Corps inox 316 - GN20-ANSI150 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN20/ANSI150 page 82
Wafer lug - Corps inox 316 - GN40-16 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN40-16 page 82
Wafer lug - Corps inox 316 - GN50-ANSI300 / Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN50-ANSI300 page 83
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - GN40-16 / Split-Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN40-16 page 83
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - GN63 / Split-Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN63 page 83
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - GN100 / Split-Wafer lug - Stainless steel 316 body - GN100 page 84
Split-Wafer lug - Corps inox 316 - ANSI600 / Split-wafer lug - Stainless steel body - ANSI600 page 84
Wafer lug - Corps acier - GN40-16 / Wafer lug - Carbon steel body - GN40-16 page 84
Wafer lug - Corps acier - GN20-ANSI 150/ Wafer lug - Carbon steel body - GN20/ANSI150 page 85
Wafer lug - Corps acier - GN40 / Wafer lug - Carbon steel body - GN40 page 85
Wafer lug - Corps acier - GN50-ANSI 300/ Wafer lug - Carbon steel body - GN50/ANSI300 page 85
Split-wafer lug - Corps acier - GN16-40 / Split-wafer lug - Carbon steel body - GN16/40 page 86
Split-wafer lug - Corps acier - GN63 / Split-wafer lug - Carbon steel body - GN63 page 86
Split-Wafer lug acier - GN100 / Carbon steel split-wafer lug - GN100 page 86
Split-Wafer lug acier - ANSI600 / Carbon steel split-wafer lug - ANSI600 page 87
Split-body DIN 3202 F4/F5/F18 - Corps inox 316 - GN40-16 / DIN 3202 F4/F5/F18 Split-body - Stainless steel 316 body - GN40-16 ..... page 87

Split-body DIN 3202 F1 - Corps inox 316 - GN40-16 / DIN 3202 F1 Split-body - Stainless steel 316 body - GN40-16 ....cceueees
Split-body ANSI B16-10 - Corps inox 316 - ANSI150 / ANSI B16-10 Split-body - Stainless steel 316 body - ANSIT150 page 88
Split-body ANSI B16-10 - Corps inox 316 - ANSI300 / ANSI B16-10 Split-body - Stainless steel 316 body - ANSI300 . page 88
Split-body ANSI B16-10 - Corps inox 316 - ANSI600 / ANSI B16-10 Split-body - Stainless steel 316 body - ANSI600 ......cesseesesseenses. page 88

Split-body DIN 3202 F4/F5/F18 - Corps acier - GN40-16 / DIN 3202 F4/F5/F18 split-body - A216 WCB body - GN40-16 .......eeve.... page 89

page 87

Split-body DIN 3202 F1 - Corps acier - GN40-16 / DIN 3202 split-body F1 - A216 WCB body - GN40-16 page 89
Split-body ANSI B16-10 - Corps acier - ANSI150 / ANSI B16-10 Split-body - A216 WCB body - ANSI150. page 90
Split-body ANSI B16-10 - Corps acier - ANSI300 / ANSI B16-10 Split-body - A216 WCB body - ANSI300 page 90
Split-body ANSI B16-10 - Corps LF2 - ANSI600 / ANSI B16-10 Split-body - LF2 Body - ANSI600 page 90
Vanne fonte norme DIN 3204 F4 - Sphére laiton chromé et axe acier / Cast iron valves according to DIN 3202 F4 - Ball in nickel plated brass
and steel stem page 91
Vanne fonte norme DIN 3204 F4 - Sphére et axe inox / Cast iron valves according to DIN 3202 F4 - AlSI 304 ball and stem ...cceeeee.. page 91
Vanne haute pression - Corps acier / High pressure valves - Carbon steel body page 92
Vanne haute pression - Corps inox / High pressure valves - Stainless steel body page 92
Vanne 3 voies haute pression - Corps acier / 3 way high pressure ball valves - Carbon steel body page 92
Vanne 3 voies haute pression - Corps inox / 3 way high pressure ball valves - Stainless steel body page 93
Vanne 3 voies - Corps laiton chromé / 3 way ball valve - Nickel plated brass body page 93
Vanne 3 voies - Corps inox / 3 way ball valve - Stainless steel body page 93
Vanne 3 voies a brides - Corps inox/ Flanged 3 way ball valve - Stainless steel body page 94
Vanne 3 voies a brides - Corps acier / Flanged 3 way ball valve - Carbon steel body page 94
Vanne 2 voies taraudée - Corps PVC-U / 2 way threaded ball valve - U-PVC body page 94
Vanne 2 voies a coller - Corps PVC-U / 2 way ball valve to be glued - U-PVC body page 95
Vanne 3 voies taraudée - Corps PVC-U / 3 way threaded ball valve - U-PVC body page 95
Vanne 3 voies a coller - Corps PVC-U / 3 way ball valve to be glued - U-PVC body page 95
Vanne 3 voies - Corps laiton chromé / 3 way ball valve - Nickel plated brass body page 96

Vannes papillon / Butterfly valves

)

i

Wafer a oreilles de centrage - Corps PVC-U / Wafer with position holes - U-PVC body page 96
Wafer a oreilles de centrage - Corps et disque fonte / Wafer with position holes - FT25 body - GGG40 disc page 96
Wafer a oreilles de centrage - Corps fonte - Disque inox / Wafer with position holes - FT25 body - Stainless steel disc .iivssssssssesense. page 97

Wafer a oreilles taraudées - Corps et disque fonte / Wafer Lug with threaded holes - FT25 body - GGG40 disc page 97
Wafer a oreilles taraudées - Corps fonte - Disque inox / Wafer Lug with threaded holes - FT25 body - AISI 316 disSc ...ceeseevesseseseeese. page 97




TUNING

Fluid Solutions

VANNES & ACTIONNEURS
ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS

Tarifs établis avec comme hypothéses :

Fluide = eau propre a 20°C
PS = 6 bar
Air moteur = 6 bar mini

Price list set with:

Fluid = Clean water at 20°C
WP = 6 bar as hypothesis
Air pressure = 6 bar mini
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VANNES & ACTION
ELECTRIC VALVES &

TUNING

Fluid Solutions
www.tuning-france.com

+33(0)4 86 30 70 80

55 Nm

85 Nm

140 Nm

Z
4
<

300 Nm

OPTION

Actionneurs électriques
Electric valves

* Plan de pose / Interface

ISO5211 FO3 / FO4 / FO5

® Double carré / Double sq. hole

14 mm

® Plan de pose / Interface
ISO5211 FO3 / FO4 / FO5

® Double carré / Double sq. hole

14 mm

* Plan de pose / Interface
ISO5211 FO5 / FO7

e Double carré / Double sq. hole

17 mm

* Plan de pose / Interface
ISO5211 FO5 / FO7

® Double carré / Double sq. hole

17 mm

® Plan de pose / Interface

ISO5211 FO7 / F10

® Double carré / Double sq. hole

22 mm

® Plan de pose / Interface

ISO5211 FO7 / F10

VOLTAGE Code Euro
12 to 24 VAC/DC 8009310201405
85 - 240 VAC/DC  80093H0201405
VOLTAGE Code Euro
12 to 24 VAC/DC 8009310201405
85 - 240 VAC/DC  80093H0201405
VOLTAGE Code Euro
12 to 24 VAC/DC 80093L0551707
85 - 240 VAC/DC 80093H0551707
VOLTAGE Code Euro
12 to 24 VAC/DC 80093L0851707
85 - 240 VAC/DC 80093H0851707
VOLTAGE Code Euro
24 VAC/DC 80090L1402210
85 - 240 VAC/DC 80090H142210
VOLTAGE Code Euro
24 VAC/DC 80090L3002210
85 - 240 VAC/DC 80090H3002210

® Double carré / Double sq. hole

SUR DEMANDE
UPON REQUEST

BLOC DE SECURITE POUR ACTIONNEUR
ACTUATOR SAFETY BLOC

22 mm

® Accessoires pour actionneurs
électriques

e Accessories for electric actuators

Actionneur / Actuator Code Euro
AE25 a/to AESS 800900BSRO100
AE140 &/to AE300 | 800900BSR0200

CARTE ELECTRONIQUE DE REGULATION
DIGITAL POSITIONNING SYSTEM

® Accessoires pour actionneurs
électriques

e Accessories for electric actuators

Actionneur / Actuator Code Euro
AE25 &/to AE8S 800900POSXXO01
AE140 &/to AE300 800900POSXX02

XX =10 pour 0-10 V et 20 pour 4-20 mA
XX =10 for 0-10 V and 20 for 4-20 mA
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VANNES & ACTIONI

ELECTRIC VALVES & ACTU/

TUNING

Fluid Solutions
www.tuning-france.com

+33(0)4 86 30 70 80

Vanne 2-pcs taraudée

2-pcs threaded ball valve

Tarifs établis avec comme hypothéses :

Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following hypothesis :
vid = Clean water at 20°C anf

WP = 6 bar.

Corps laiton

Brass body

DN

u

PN

Actionneur
ctuator

Code

Vannes a spheéres
Ball valves

® Raccordement BSP ISO 7/1
e PN 40

e Corps laiton

* Sieges PTFE

® 2 joints FKM

08

1/4"

40

8009320201405

970313VVV0800

o Platine ISO 5211 directe

12

3/8"

40

8009320201405

970313VVV1200

e Actionneur électrique monophasé

15

]/2"

40

8009320201405

970313VVV1500

20

3/4"

40

8009320201405

970313VVVv2000

e Threaded BSP ISO 7/1

25

‘III

40

8009320201405

970313VVV2600

e NP 40
® Brass body

32

171/4

32

8009320201405

970313VVV3300

e PTFE seats

40

1”1/2

25

8009320201405

970313VVV4000

® 2 FKM seals

50

2//

25

80093Z0201405

970313VVV5000

® Direct 5211 I1SO pad

65

2"1/2

25

80093Z0551707

970313VVV6600

e Flectric actuator

80

3//

25

80093Z0551707

970313VVV8000

100

4//

25

8009371402210

970313VVV1020

Vanne 2-pcs taraudée

2-pcs threaded ball valve

970925 - BSP
971925 - NPT

® Raccordement BSP ISO 7/1 OU NPT

* PN 63

* Corps, sphére et axe inox 316

Corps inox 316

e Sieges TFM 1600

e Axe DIN 3337

e Platine ISO 5211 directe
o ATEX EX 112 G/D CTé6

e Actionneur électrique monophasé

Stainless steel 316 body

e Threaded BSP ISO 7/1 or NPT
e NP 63
® Body, ball and shaft AISI 316

e TFM 1600 seats
e DIN 3337 shaft
® Direct ISO 5211 pad
o ATEX EX 112 G/D CTé

e Electric actuator

. N 925 BSP 1925 NPT

) 2 P Code Euro Code Euro
08 1/4” 63 8009320201405 970925VVV0800 971925VVV0800

12 3/8” 63 80093Z0201405 970925VVV1200 971925VVV1200

15 1/2” 63 80093Z0201405 970925VVV1500 971925VVV1500

20 3/4” 63 8009320201405 970925VVV2000 971925VVV2000

25 1” 63 80093Z0201405 970925VVV24600 971925VVV2600

32 171/4 63 8009320201405 970925VVV3300 971925VVV3300

40 171/2 63 80093Z0351405 970925VVV4000 971925VVV4000

50 2" 63 80093Z0551707 970925VVV5000 971925VVV5000

65 2"1/2 63 8009320551707 970925VVV6600 971925VVV6600

80 Bl 63 80093Z0851707 970925VVV8000 971925VVV8000

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
220 for 220 VAC/DC,

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

Replace by

replace by

110 for 110 VAC/DC,

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

C12 for 12 VDC

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC

L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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+33(0)4 86 30 70 80

Sy Vannes a spheéres
Tarifs établis avec comme hypothéses :

Fluide = eau|propre @205C, PSE6 bar IR N Ball valves
Price list set with the following hypothesis : e f ]
id = Clean water at 20°C amf WP = 6 bar. i

Vanne 3-pcs

3-pcs ball valve

970930 - BSP

Corps inox 316
Stainless steel body

® Raccordement BSP, NPT, SW ou BW
¢ PN 63
e Corps, sphére et axe inox 316

e Threaded BSP. NPT, SW or BW
e NP 63

® Body, ball and shaft AISI 316

e TFM 1600 seats

® FKM seal

® Direct 5211 ISO pad
e ATEX II2 G/D CTé

e Electric actuator

¢ Sieges TFM 1600
¢ Joint FKM
® Platine ISO 5211 directe

971930 - NPT
970931 - SW

e ATEX 112 G/D CT6

970932 - BW

¢ Actionneur électrique monophasé

on| o | o | 930BSP-031SW9S2BW 1930 NPT
Code Euro Code Euro

08 1/4” 63 8009320201405 970YYYVVV0800 971930VVV0800

12 1 3/8”| 63 8009320201405 970YYYVVV1200 971930VVV1200

15 1/2"| 63 8009320201405 970YYYVVV1500 971930VVV1500

20 3/4” 63 8009320201405 970YYYVVV2000 971930VVV2000

25 1” 63 8009320201405 970YYYVVV2600 971930VVV2600

32 1”1/4 63 80093Z0201405 970YYYVVV3300 971930VVV3300

40 171/2 63 80093Z0351405 970YYYVVV4000 971930VVV4000

50 2" 63 80093Z0551707 970YYYVVV5000 971930VVV5000

65 2"1/2 63 8009320551707 970YYYVVV6600 971930VVV6600

80 3" 63 80093Z0851707 970YYYVVV8000 971930VVV8000
100 4" 63 80093Z1402210 970YYYVVV1020 971930VVV1020

YYY : Remplacer par la référence 930, 931 ou 932 / To be replaced by 930, 931 or 932

Vanne 3-pcs
3-pcs ball valve

Corps inox
Stainless steel body

¢ Raccordement BSP, NPT, SW ou BW
* PN 137/100
* Corps, sphére et axe inox 316
e Sieges TFM 4215

e Joints FKM

e Platine ISO 5211 directe

e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
e Actionneur électrique monophasé

e NP 137/100
o Body, ball and shaft AlSI 316
® TFM 4215 seats

® FKM seal

o Threaded BSP. NPT, SW or BW

e Direct 5211 1SO pad
* Firesafe APl 607 5th Ed.

e Electric actuator

DN “ PN Acionneur 934 BSP - 935 SW - 936 BW 1934 NPT
" Code Euro Code Euro
08 1/4” 137 8009320201405 970YYYVVV0800 971934VVV0800
12 1 3/8” | 137 8009320201405 970YYYVVV1200 971934VVV1200
! ‘ 15 11/2"| 137 8009320201405 970YYYVVV1500 971934VVV1500
20 | 3/4” 137 80093Z0201405 970YYYVVV2000 971934VVV2000
25 1”7 | 137 80093Z0201405 970YYYVVV2600 971934VVV2600
32 1”1/4 100 80093Z0201405 970YYYVVV3300 971934VVV3300
40 171/2 100 80093Z0351405 970YYYVVV4000 971934VVV4000
50 @ 2" 100 80093Z0551707 970YYYVVV5000 971934VVV5000

YYY : Remplacer par la référence 934, 935 ou 936 / To be replaced by 934, 935 or 936

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by

replace by
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110 for 110 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

220 for 220 VAC/DC,

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

C12 for 12 VDC
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Vanne 3-pcs

3-pcs ball valve

Tarifs établis avec comme hypothéses : E
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar K
Price list set with the following h‘)fothesis : .

id = Clean water at 20°C and WP = 6 bar.

™
i

Corps acier
A216 WCB body

¢ Raccordement BSP, SW ou BW

970940 - BSP

e PN 63
* Corps A216 WCB
® Sphére et axe inox 304

Vannes a spheéres
Ball valves

e Threaded BSP, SW or BW

* NP 63

* A216 WCB body

e AISI 304 ball and shaft

e Sieges TFM 1600
¢ Joint FKM
* Platine ISO 5211 directe

970941 - SW
970942 - BW

e TFM 1600 seats

® FKM seal

® Direct 5211 ISO pad
e ATEX 112 G/D CTé6

 ATEX lI2 G/D CT6

e Actionneur électrique monophasé

e Flectric actuator

N 940 BSP 941 SW - 942 BW
cluator Code Euro Code Euro

08 1/4" 63 80093Z0201405 970940VVV0800 970YYYVVV0800

12 3/8" 63 80093Z0201405 970940VVV1200 970YYYVVV1200

15 1/2" 63 80093Z0201405 970940VVV1500 970YYYVVV1500

20 3/4" 63 80093Z0201405 970940VVV2000 970YYYVVV2000

25 1” 63  80093Z0201405 970940VVV2600 970YYYVVV2500

32 1”1/4 63 8009370201405 970940VVV3300 970YYYVVV3200

40 171/2 63 8009320351405 970940VVV4000 970YYYVVV4000

50 2" 63 180093Z0551707 970940VVV5000 970YYYVVV5000

65 2"1/2 63 80093Z0551707| 970940VVV6600 970YYYVVV6500

NPT sur clemCll’\def 80 g’ 63 80093Z0851707 970940VVV8000 970YYYVVV8000

NPT upon reques 100 4" 63 8009371402210 970940VVV1020 970YYYVVV1000

YYY : remplacer par la référence 941 ou 942 / To be replaced by 941 or 942

Vanne 3-pcs
3-pcs ball valve

Corps acier
A216 WCB body

¢ Raccordement BSP, SW ou BW

970944 - BSP
970945 - SW
970946 - BW

* PN 137/100
® Corps acier A216 WCB
* Sphére et axe inox 304
e Sieges TFM 4215

¢ Joint FKM
* Platine I1SO 5211 directe

e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.

e Actionneur électrique monophasé

e Threaded BSP. SW or BW
e PN 137/100

® A216 WCB body

e AISI 304 ball and shaft

e TFM 4215 seats
® FKM seal

® Direct 5211 ISO pad
* Firesafe APl 607 5th Ed.

e Flectric actuator

DN Y PN Aciomeur 944 BSP 945 SW - 946 BW
" Code Euro Code Euro
08 1/4” | 137 8009320201405 970944VVV0800 970YYYVVV0800
12 3/8” | 137 8009320201405 970944VVV1200 970YYYVVV1200
15 1/2” | 137 80093Z0201405 970944VVV1500 970YYYVVV1500
20 3/4” | 137 8009320201405 970944VVV2000 970YYYVVV2000
25 1” 137 80093Z0201405 970944VVV2600 970YYYVVV2500
32 1”1/4 100 80093Z0201405 970944VVV3300 970YYYVVV3200
40 1”71/2 100 80093Z0351405 970944VVV4000 970YYYVVV4000
NPT sur demande 50 2" 100 80093Z0551707 970944VVV5000 970YYYVVV5000

NPT upon request

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
220 for 220 VAC/DC,

Replace by 110 for 110 VAC/DC,

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

replace by

A24 for 24 VAC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

€24 for 24 VDC,

YYY : remplacer par la référence 945 ou 946 / To be replaced by 945 or 946

C12 for 12 VDC
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Tarifs établis avec comme hypothéses :

Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following hypothesis :
id = Clean water at 20°C amf

Corps inox 316

WP = 6 bar.

K

e
i

Wafer lug f 406 NI 6
Stainless steel 316 body =

DN “ PN oy Loey Code Euro
970955 15 1/2" 40 8009320201405 970955VVV1500

20 3/4" 40 800930201405 970955VVV2000

25 1”7 40 800930201405 970955VVV2500

32 1”71/4 40 800930201405 970955VVV3200

40 171/2 40 8009370351405 970955VVV4000

50 2" 40 80093Z0351405 970955VVV5000

65 2"1/2 16 800930551707 970955VVV6500

80 3" 16 8009370851707 970955VVV8000

100 4”7 16 8009371402210 970955VVV1000

Wafer lug

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

GN ANSI

20 150

DN “ PN e Code Euro
15 1/2" 20 80093Z0201405 971489VVV1500
20 3/4" 20 8009320201405 971489VVV2000
25 1”7 20 800930201405 971489VVV2500
32 1”1/4 20 80093Z0201405 971489VVV3200
40 171/2 20 80093Z0551707 971489VVV4000
50 2 20 80093Z0551707 971489VVV5000
65 2°1/2 20 80093Z1402210 971489VVV6500
80 3" 20 80093Z1402210 971489VVV8000
100 4" 20 80093Z3002210 971489VVV1000

Wafer lug

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

GN
40

DN “ PN =ty Code Euro
15 1/2" 40 800930201405 971427VVV1500
20 3/4” 40 8009320201405 971427VVV2000
25 1”7 40 8009320201405 971427VVV2500
32 1”1/4 40 800930201405 971427VVV3200
40 171/2 40 8009320551707 971427VVV4000
50 2" 40 8009320551707 971427VVV5000
65 2"1/2 40 8009371402210 971427VVV6500
80 3" 40 8009371402210 971427VVV8000
100 4" 40 8009323002210 971427VVV1000

Vannes a spheéres
Ball valves

® Raccordement brides (trous taraudés)
* PN 16/40

¢ Corps inox 316

e Sieges TFM 1600

¢ Joint FKM

o Platine ISO 5211 directe

o ATEX II12 G/D CTé

e Actionneur électrique monophasé

® Flanged (threaded holes)
o NP 16/40

o AISI 316 stainless steel
e TFM 1600 seats

® FKM o-ring

e Direct 5211 ISO pad

e ATEX II2 G/D CTé6

e Flectric actuator

® Raccordement brides (trous taraudés)
* PN 20/ANSI 150

e Corps, sphére et axe AlSI 316

e Sieges PTFE

® O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

® Actionneur électrique monophasé

® Flanged (threaded holes)

e NP 20/ANSI 150

e AISI 316 body, ball and stem
® PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 1SO pad

e Flectric actuator

¢ Raccordement brides (trous taraudés)
¢ PN 40

* Corps, sphére et axe AlSI 316

* Sieges PTFE

® O-ring FKM

* Platine I1SO 5211

e Actionneur électrique monophasé

® Flanged (threaded holes)

e NP 40

* AISI 316 body, ball and stem
® PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

® Flectric actuator

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by

110 for 110 VAC/DC,

220 for 220 VAC/DC,

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

replace by

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

C12 for 12 VDC
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Vannes a spheéres
Ball valves

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar e
Price list set with the following hypothesis :

id = Clean water at 20°C amf WP = 6 bar.

GN  ANSI

50 300

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

® Raccordement a brides (trous taraudés)
* PN 50/ANSI 300
e Corps, sphére et axe AlISI 316

Wafer lug

DN | # | PN Aiomew Code Euro :g?fi’:; 4l
15 1/2° 50 8009320201405 972489VVV1500  Platine 1SO 5211
20 3/4” 50 8009320201405 972489VVV2000 * Actionneur électrique monophasé
25 1”7 50 80093Z0201405 972489VVV2500
32 1”1/4 50 8009370201405 972489VVV3200 :ﬂ%”gg;lﬂ’,’;aggg holes]
40 1”1/2 50 8009320551707 972489VVV4000 « AISI 316 body, ball and steam
50 2" 50 8009320551707 972489VVV5000 o PTFE seats
65 2"1/2 50 80093Z1402210 972489VVV6500 * FKM o-ring
80 3’ 50 8009371402210 972489VVV8000 :gﬁlr’m’fztﬁgr
100 4” 50 8009323002210 972489VVV1000

Split-Wafer lug

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

GN
40-16

u

Actionneur

® Raccordement a brides (trous taraudés)
* PN 16/40

e Corps, sphére et axe AlSI 316

e Sieges PTFE

971444 DN PN Actuator Code Euro  O-ring FKM
15 1/2" 40 8009320201405 971444VVV1500 * Platine ISO 5211
20 3/4" 40 8009320201405 971444VVV2000 * Actionneur élecirique monophasé
25 1”7 40 8009320201405 971444VVV2500 « Flanged (threaded holes)
32 1”1/4 40 8009320201405 971444VVV3200 o NP 16/40
40 171/2 40 8009320551707 971444VVV4000 * AISI 316 body, ball and stem
50 2" 40 80093Z0551707 971444VVV5000 ® PTFE seats
65 2'1/2 16 80093Z1402210 971444VVV6500 ‘ g’;’;"ﬁggg g
7 pa
80 3" 16 80093Z1402210 971444VVV8000 o Flectric actuator
4" 16 8009323002210 971444VVV1000

Split-Wafer lug

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

GN
63

® Raccordement a brides (trous taraudés)
* PN 63
e Corps, sphére et axe AlSI 316

: LT
a— N Code Euro SO M

[ 971436 15 1/2" 63 8009320201405 971436VVV1500 o Platine ISO 5211
20 3/4" 63 8009320201405 971436VVV2000 * Actionneur électrique monophasé
25 1”7 63 8009320201405 971436VVV2500 « Flanged (threaded holes)
32 171/4 63 8009370201405 971436VVV3200 o NP &3
40 171/2 63 8009320551707 971436VVV4000 ® AISI 316 body, ball and stem
50 2" 63 8009320551707 971436VVV5000 * Glass filled PTFE seats
65 21/2 63 80093Z1402210 971436VVV6500 :g’;’;","lggg d
80 3" 63 8009371402210 971436VVV8000 e Flectric ac,ﬁg,o,
100 4" 63 8009323002210 971436VVV1000

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
110 for 110 VAC/DC,

Replace by

replace by

220 for 220 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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C12 for 12 VDC
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Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following h‘)fothesis :

id = Clean water at 20°C an

Split-Wafer lug

WP = 6 bar.

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

Ag

e
i

[

GN
100

“

Actionneur

Vannes a spheéres

Ball valves

® Raccordement a brides (trous taraudés)

* PN 100

e Corps, sphére et axe AlSI 316
* Siéges PTFE + Gme métal

DN PN Actuator Code Euro ° O-ring FKM

15 1/2” 100 80093Z0201405 971438VVV1500 * Platine 1SO 5211 1
20 3/4” 100 80093Z0201405 971438VVV2000 * Actionneur électrique monophasé
25 17 100 80093Z0201405 971438VVV2500 o Threaded flange (threaded holes)
32 171/4 100 8009320201405 971438VVV3200 e NP 100
40 171/2 100 80093Z0551707 971438VVVA000 * AlSI 316 body, ball and stem
50 2”100 80093Z0551707 971438VVV5000 ‘ IF__’L’;’/-: ;egfj with mefal insert

| v 65 21/2 100 8009371402210 971438VVV6500 . 5211 ISngad

“ 80 3" 100 8009371402210 971438VVV8000 e Electric actuator

\ u 100 4”100 8009323002210 971438VVV1000

Split-Wafer lug

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

ANSI

600

® Raccordement a brides (trous taraudés)

¢ ANSI 600

* Corps, sphére et axe AlSI 316
* Siéges PTFE + Gme métal

DN “ PN Amcron” Code Euro * O-ring FKM
15 1/2" 100 8009320201405 971439VVV1500 * Platine ISO 5211 1
20 3/4" 100 80093Z0201405 971439VVV2000 * Actionneur électrique monophasé
25 1”7 100 8009320201405 971439VVV2500 o Fasgedfzeded el
32 171/4 100 8009320201405 971439VVV3200 o ANSI 600
40 1”1/2 100 8009320551707 971439VVV4000 * AISI 316 body, ball and stem
50 2’ 100 8009320551707 971439VVV5000 . ﬁgg seals with metal insert
| 65 2'1/2 100 8009321402210 971439VVV6500 . 5211 ISnga J
‘_..- 80 3’ 100 80093Z1402210 971439VVV8000 .
11 100 4’ 100 8009323002210 971439VVV1000

Corps acier
Carbon steel body

GN
16-40

¢ Raccordement a brides (trous taraudés)

*PN 16
¢ Corps acier

e FElectric actuator

” por— o Sphére et axe en acier inox AlSI 304
DN PN Actuator Code Euro ° Siéges PTFE
15 1/2” 40 8009320201405 970488VVV1500 * O-ring FKM
20 3/4” 40 8009320201405 970488VVV2000 :ﬂ;’ig‘:n':g ;ﬂ_"n N 2
25 1”7 40 80093Z0201405 970488VVV2500 q P
32 171/4 40 80093Z0201405 970488VVV3200 e Flanged (threaded holes)
40 1"1/2 40 8009320551707 970488VVV4000 * NP 16
50 2" | 40 8009320551707 970488VVV5000 * Carbon steel body
65 2'1/2 16 8009321402210 970488VVV6500 * AISI 304 ball and stem
e PTFE seats
80 3 16 8009371402210 970488VVVS8000 o FKM o-ring
100 | 4” | 16 8009373002210 970488VVV1000 e 5211 ISO pad

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
Replace by 110 for 110 VAC/DC, 220 for 220 VAC/DC, A24 for 24 VAC, (24 for 24 VDC, (12 for 12 VDC

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
replace by L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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Wafer lug

970489

Wafer lug

971488

Wafer lug

972488

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by 220 for 220 VAC/DC,

replace by

J
VANNES & ACTIONN
ELECTRIC VALVES & A&_

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the followmg hyj fothes:s

id = Clean water at 20°C an

Corps acier

Carbon steel body

WP = 6 bar.

GN

20

ANSI

150

DN “ PN Sl Code Euro
15 1/2" 20 8009320201405 970489VVV1500
20 3/4" 20 8009320201405 970489VVV2000
25 1”7 20 8009320201405 970489VVV2500
32 171/4 20 8009320201405 970489VVV3200
40 171/2 20 8009320551707 970489VVV4000
50 2" 20 8009320551707 970489VVV5000
65 2'1/2 20 8009321402210 970489VVV6500
80 3" 20 8009371402210 970489VVV8000
100 4’ 20 8009323002210 970489VVV1000
Corps acier GN
Carbon steel body 40
DN “ PN i Code Euro
15 1/2" 40 8009320201405 971488VVV1500
20 3/4" 40 8009320201405 971488VVV2000
25 17 40 8009320201405 971488VVV2500
32 171/4 40 8009320201405 971488VVV3200
40 171/2 40 8009320551707 971488VVV4000
50 2" 40 8009320551707 971488VVV5000
65 2'1/2 40 8009321402210 971488VVV6500
80 3" 40 8009371402210 971488VVV8000
100 4" 40 8009323002210 971488VVV1000
Corps acier GN ANSI
Carbon steel body 50 300
DN “ PN AR Codo Euro
15 1/2" 50 8009320201405 972488VVV1500
20 3/4" 50 8009320201405 972488VVV2000
25 1”7 50 8009320201405 972488VVV2500
32 171/4 50 8009320201405 972488VVV3200
40 171/2 50 8009320551707 972488VVV4000
50 2" 50 8009320551707 972488VVV5000
65 2'1/2 50 8009321402210 972488VVV6500
80 3" 50 8009371402210 972488VVV8000
100 4" 50 8009323002210 972488VVV1000

110 for 110 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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C12 for 12 VDC

Vannes a spheéres
Ball valves

® Raccordement a brides (trous taraudés)
* PN 20/ ANSI 150

® Corps acier

e Sphére et axe en acier inox AlSI 304

e Sieges PTFE

¢ O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

e Actionneur électrique monophasé

* Flanged (threaded holes)
o NP 20 / ANSI 150

o Carbon steel bod

e AISI 304 ball and stem
e PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

e Flectric actuator

® Raccordement a brides (trous taraudés)
¢ PN 40

e Corps acier

o Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Sieges PTFE

¢ O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

o Actionneur électrique monophasé

* Flanged (threaded holes)
e NP 40

e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem
® PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

e Flectric actuator

® Raccordement a brides (trous taraudés)
¢ PN 50/ ANSI 300

e Corps acier

e Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Sieges PTFE

¢ O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

e Actionneur électrique monophasé

® Flanged (threaded holes)
e NP 50 / ANSI 300

e Carbon steel body

o AISI 304 ball and stem
e PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

e Flectric actuator

VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS
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VANNES & ACTIONI

ELECTRIC VALVES & ACTU/

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar
Price list set with the following h‘)fothesis :

uid = Clean water at 20°C an

Split-Wafer lug

971451

WP = 6 bar.

Corps acier

Carbon steel body

GN
16-40

DN “ PN Adfionneur Code Euro
15 1/2" 40 80093Z0201405 971451VVV1500
20 3/4" 40 8009320201405 971451VVV2000
25 1”7 40 80093Z0201405 971451VVV2500
32 171/4 40 8009320201405 971451VVV3200
40 171/2 40 8009320551707 971451VVV4000
50 2" 40 80093Z0551707 971451VVV5000
65 2"1/2 16 8009371402210 971451VVV4500
80 3’ 16 8009321402210 971451VVV8000
100 4" 16 8009323002210 971451VVV1000

Split-Wafer lug

971437

Corps acier

Carbon steel body

GN
63

DN ¢ BN A Code Euro
15 1/2” 63 8009320201405 971437VVV1500
20 3/4” 63 8009370201405 971437VVV2000
25 1" 63 80093Z0201405 971437VVV2500
32 1”1/4 63 8009320201405 971437VVV3200
40 1”71/2 63 8009320551707 971437VVV4000
50 2" 63 80093Z0551707 971437VVV5000
65 2"1/2 63 8009321402210 971437VVV6500
80 3" 63 80093Z1402210 971437VVV8000
100 4" 63 80093Z3002210 971437VVV1000

Split-Wafer lug

971452

Corps acier

Carbon steel body

GN
100

DN PN Afemen Cod Euro
15 1/2” 100 80093Z0201405 971452VVV1500
20 3/4” 100 80093Z0201405 971452VVV2000
25 1”7 | 100 8009370201405 971452VVV2500
32 171/4 100 80093Z0201405 971452VVV3200
40 1”1/2 100 80093Z0551707 971452VVV4000
50 2" 100 80093Z0551707 971452VVV5000
65 2"1/2 100 8009321402210 971452VVV6500
80 3" 100 8009371402210 971452vVVV8000
100 4" 100 80093Z3002210 971452VVV1000

Vannes a spheéres
Ball valves

* Raccordement a brides PN 16/40

e Corps acier

o Sphére et axe en acier inox AlSI 304
e Sieges PTFE

® O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

¢ Actionneur électrique monophasé

® Flanged NP 16/40

e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem
e PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 1SO pad

e Flectric actuator

® Raccordement a brides (trous taraudés)
¢ PN 63

® Corps acier

o Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Sieges PTFE + verre

® O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

e Actionneur électrique monophasé

* Flanged (threaded holes)
e NP 63

e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem
e Glass filled PTFE seats

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

e Flectric actuator

® Raccordement a brides (trous taraudés)
¢ PN 100 selon EN 1092-1

e Corps acier

e Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Siéges PTFE + dme métal

¢ O-ring FKM

* Platine ISO 5211

e Actionneur électrique monophasé

* Flanged (threaded holes)

* NP 100 according to EN 1092-1
e Carbon steel body

e AISI 304 ball and stem

® PTFE seats with metal insert

® FKM o-ring

e 5211 ISO pad

e Flectric actuator

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by

replace by
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110 for 110 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

220 for 220 VAC/DC,

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,
ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC

C12 for 12 VDC

L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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Split-Wafer lug

Tarifs établis avec comme hypothéses :

Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following hypothesis :
id = Clean water at 20°C amf

WP = 6 bar.

Corps acier
Carbon steel body

.

ANSI

600

NI g [
15 1/2” 100 80093Z0201405 971453VVV1500
20 3/4” 100 80093Z0201405 971453VVV2000
25 1”7 100 80093Z0201405 971453VVV2500
40 1”1/2 100 8009320201405 971453VVV4000
50 27 100 80093Z0551707| 971453VVV5000
80 3" 100 80093Z0551707 971453VVV8000
100 4" 100 80093Z1402210 971453VVV1000

Split-body

DIN 3202 F4/F5/F18

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

GN
40/16

Actionneur

DN ! PN Actuator Code Euro

15 1/2" 40 80093Z0201405 970960VVV1500
20 3/4” 40 80093Z0201405 9$70960VVV2000
25 17 40 80093Z0201405 970960VVV2500
32 1”1/4 40 80093Z0201405 $70960VVV3200
40 171/2 40 80093Z0351405 970960VVV4000
50 2" 40 80093Z0351405 970960VVV5000
65 2"1/2 16 8009320551707 970960VVV6500
80 3" 16 80093Z0851707 970960VVV8000

4" 16 80093Z1402210 970960VVV1000

Split-body
DIN 3202 F1

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

GN
40/16

NN g | ek e
15 1/2" 40 80093Z0201405 970961VVV1500
20 3/4” 40 80093Z0201405 970961VVV2000
25 1”7 40 80093Z0201405 970961VVV2500
32 1”71/4 40 8009370201405 970961VVV3200
40 171/2 40 8009320351405 970961VVV4000
50 2" 40 80093Z0351405 970961VVV5000
65 2"1/2 16 8009320551707 970961VVV6500
80 3" 16 80093Z0851707 970961VVV8000
100 4" 16 80093Z1402210 970961VVV1000

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
220 for 220 VAC/DC,

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

Replace by 110 for 110 VAC/DC,

replace by

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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C12 for 12 VDC

Vannes a spheéres
Ball valves

® Raccordement a brides (trous taraudés)
e ANSI 600

¢ Corps acier

o Sphére et axe en acier inox AlSI 304

* Siéges PTFE + Gme métal

® O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

e Actionneur électrique monophasé

® Flanged (threaded holes)

e ANSI 600

e Carbon steel body

o AISI 304 ball and stem

e PTFE seats with metal insert
® FKM o-ring

e 5211 I1SO pad

e Flectric actuator

* Raccordement a brides

* PN 40/16

* Corps, sphére et axe en inox 316
e Sieges TFM 1600

* Plan de pose I1SO 5211 direct

¢ Axe DIN 3337

[ ]
e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.

* Atex EX 112 G/D CTé6

e Actionneur électrique monophasé

o Threaded flange

* NP 40/16

e Stainless steel AlSI 316 bodly, ball and stem
® TFM 1600 seats

e Direct ISO 5211 pad

e DIN 3337 shaft

L]

e Firesafe APl 607 5th Ed.

» ATEX EX II2 G/D CTé

® Electric actuator

* Raccordement a brides

e PN 40/16

e Corps, sphére et axe en inox 316
¢ Sieges TFM 1600

* Plan de pose I1SO 5211 direct

¢ Axe DIN 3337

o

e Sécurité Feu API 607 5éme Ed.

¢ Atex EX 112 G/D CT6

e Actionneur électrique monophasé

e Threaded flange

* NP 40/16

e Stainless steel AISI 316 body, ball and stem
e TFM 1600 seats

e Direct ISO 5211 pad

e DIN 3337 shaft

o
e Firesafe APl 607 5th Ed.
e ATEX EX II2 G/D CTé

e Electric actuator

VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS
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Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar
Price list set with the following hypothesis :

id = Clean water at 20°C and WP = 6 bar.

Split-body
ANSI B16-10

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

.

DN N A cot fure
15 1/2” 20 80093Z0201405 970965VVV1500
20 3/4” 20 80093Z0201405 970965VVV2000
25 1" 20 80093Z0201405 970965VVV2500
40 171/2 20 8009320201405 970965VVV4000
50 27 20 80093Z0551707| 970965VVV5000
80 3" 20 80093Z0851707 970965VVV8000
100 4”7 20 80093Z1402210 970965VVV1000

Split-body
ANSI B16-10

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

ANSI

300

N m S ek e
15 1/2" 50 8009320201405 970966VVV1500
20 3/4” 50 8009370201405 970966VVV2000
25 17 50 80093Z0201405 970966VVV2500
40 171/2 50 8009320201405 970966VVV4000
50 2" 50 80093Z0551707| 970966VVV5000
80 3” 50 80093Z0851707 970966VVV8000
100 4" 50 80093Z1402210 970966VVV1000

Split-body
ANSI B16-10

Corps inox 316
Stainless steel 316 body

ANSI

600

N e
15 1/2” 100 80093Z0201405 971370VVV1500
20 3/4” 100 8009370201405 971370VVV2000
25 1”7 100 80093Z0351405 971370VVV2500
40 171/2 100 80093Z0851707 971370VVV4000
50 27 100 80093Z0851707 971370VVV5000
80 3" 100 80093Z3002210 971370VVV8000

Vannes a spheéres
Ball valves

* Raccordement a brides

* PN 20 / ANSI 150

¢ Corps, sphére et axe en inox 316
* Sieges TFM 1600

* Plan de pose ISO 5211 direct

¢ Axe DIN 3337

e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.

o Atex EX 112 G/D CT6

¢ Actionneur électrique monophasé

® Threaded flanged

* NP 20 / ANSI 150

e Stainless steel AISI 316 body, ball and stem
e TFM 1600 seats

e Direct ISO 5211 pad

e DIN 3337 shaft

e Firesafe APl 607 5th Ed.

e ATEX EX II2 G/D CTé

e Electric actuator

* Raccordement a brides

¢ PN 50 / ANSI 300

e Corps, sphére et axe en inox 316
e Sieges TFM 1600

* Plan de pose ISO 5211

e Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.

* Atex EX 112 G/D CT6

e Actionneur électrique monophasé

® Threaded flanged

e NP 50 / ANSI 300

e Stainless steel AlSI 316 body, ball and stem
* TFM 1600 seats

® Direct ISO 5211 pad

® Firesafe API 607 5th Ed.

* ATEX EX lI2 G/D CTé

® Electric actuator

* Raccordement a brides

¢ ANSI 600

¢ Corps, sphére et axe en inox 316
e Sieges PTFE

® O-ring FKM

¢ Platine I1SO 5211

e Ecartement ANSI B16-10

o Atex EX 112 G/D CT6

¢ Actionneur électrique monophasé

® Threaded flanged

e ANSI 600

e Stainless steel AISI 316 body, ball and stem
® PTFE seats

® FKM o-ring

® SO 5211 pad

* FTF accorcﬁng to ANSI B16-10

e ATEX EX 112 G/D CTé

® Electric actuator

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by

replace by
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110 for 110 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

220 for 220 VAC/DC,

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

C12 for 12 VDC




TUNING

Fluid Solutions
www.tuning-france.com

+33(0)4 86 30 70 80

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar
Price list set with the following h‘)fothesis :

uid = Clean water at 20°C an

Split-body

DIN 3202 F4/F5/F18 A216 WCB body

WP = 6 bar.

Corps acier

GN
40-16

u

Actionneur

Vannes a spheéres
Ball valves

* Raccordement a brides

* PN 40/16

e Corps acier A216 WCB

e Sphére et axe en inox 304

2 PNT koo Code Euro * Siéges TFM 1600
15 1/2" 40 80093Z0201405 970963VVV1500 * Plan de pose ISO 5211 direct
20 3/4” 40 8009320201405 970963VVV2000 :Axe DIN 3337
25 17 40 80093Z0201405 970963VVV2500 « Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
32 1”1/4 40 8009320201405 970963VVV3200 o Atex EX I12 G/D CTé
40 171/2 40 80093Z0351405 970963VVV4000 ¢ Actionneur électrique monophasé
50 2" 40 8009320351405 970963VVV5000
65 2"1/2 16 8009320551707 970963VVV6500 :Z’,ﬁfgj‘;’j"“ge
80 3’ 16 800930851707 970963VVV8000 e A216 WCB body
100 4”7 16 80093Z1402210 970963VVV1000 e Stainless steel AlSI 304 ball and stem

Split-body
DIN 3202 F1

Corps acier

A216 WCB body

GN
40-16

e TFM 1600 seats

e Direct ISO 5211 pad
e DIN 3337 shaft

[ ]
* Firesafe APl 607 5th Ed.
e ATEX EX 12 G/D CTé

e Flectric actuator

® Raccordement a brides
* PN 40/16
e Corps acier A216 WCB

SRR GRS e ke
15 1/2" 40 8009320201405 970964VVV1500 * Plan de pose ISO 521 1direct
20 3/4" 40 80093Z0201405 970964VVV2000 :Axe DIN 3337
25 17 40 8009320201405 970964VVV2500 s Sécurité Feu API 407 CATER]
32 1”1/4 40 800930201405 970964VVV3200 o Atex EX 12 G/D CT6
40 171/2 40 80093Z0351405 970964VVV4000 o Actionneur électrique monophasé
50 2 40 80093Z0351405 970964VVV5000
65 2'1/2 16 80093Z0551707 970964VVV6500 :,T\’I’Ffejgj‘f 6”“”96
80 3" 16 8009320851707 970964VVV8000 e A216 WCB body
100 4”7 | 16 8009371402210 $70964VVV1000 e Stainless steel AlSI 304 ball and stem

e TFM 1600 seats

® Direct ISO 5211 PAD
o DIN 3337 shaft

[ ]
e Firesafe API607 5th Ed.
e ATEX EX 112 G/D CTé

e Flectric actuator

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
Replace by 110 for 110 VAC/DC, 220 for 220 VAC/DC, A24 for 24 VAC, (24 for 24 VDC, (12 for 12 VDC

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC

replace by L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS

VM2015-07 - VANNES MOTORISEES, ACTIONNEURS ELECTRIQUES & PNEUMATIQUES / AUTOMATED VALVES, ELECTRIC & PNEUMATIC ACTUATORS



_":
'VANNES & ACTIONN
ELECTRIC VALVES & ACT

TUNING

Fluid Solutions
www.tuning-france.com

+33(0)4 86 30 70 80

Vannes a spheéres
Ball valves

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar e
Price list set with the following hypothesis :

id = Clean water at 20°C and WP = 6 bar.

® Raccordement a brides

Split-body

Corps acier

ANSI B16-10

A216 WCB body

* PN 20 / ANSI 150
e Corps acier A216 WCB
e Sphére et axe en inox 304

970968 DN PN Aglemewr Code Euro o Sieges TFM 1600
15 1/2" 20 8009320201405 970968VVV1500 . zlgn gIeN Pg;g ;50 5211 direct
" L e
20 3/;1 20 8009320201405 970968VVV2000 e AR so7 T
25 1”7 20 80093Z0201405 970968VVV2500 « Atex EX I12 G/D CTé
: 40 171/2 20 80093Z0351405 970968VVVA000 o Actionneur électrique monophasé
50 2" 20 80093Z0551707 970968VVV5000 ST
" L4 reage ange
80 3" 20 800930851707 970968VVV8000 o NP 20 7 ANS 150
100 4" 20 8009371402210 970968VVV1000 e A216 WCB body
e Stainless steel AlSI 304 ball and stem
e TFM 1600 seats
® Direct ISO 5211 pad

Split-body

ANSI B16-10

Corps acier

A216 WCB body

ANSI

300

u

Actionneur

e DIN 3337 shaft

e Firesafe APl 607 5th Ed.
e ATEX EX II2 G/D CTé

e Flectric actuator

* Raccordement a brides

* PN 50 / ANSI 300

e Corps acier A216 WCB

e Sphére et axe en inox 316

970969 DN PN lonney Code Euro * Siges TFM 1600
15 1/2" 50 800930201405 970969VVV1500 * Plan de pose ISO 5211
20 3/4" 50 8009320201405 970969VVV2000 * Sécurité Feu APl 607 5éme Ed.
o Atex EX 112 G/D CT6
25 1” 50 80093Z0201405 970969VVV2500 ° Acﬁonneur élech—ique monophqsé
40 171/2 50 8009320201405 970969VVV4000
50 2 50 80093Z0551707 970969VVV5000 . ,T\’I’Igegg?d Z’ﬁlfgflg@é o
80 3" 50 800930851707 970969VVV8000 « A216 WCB body
]00 4" 50 800931]4022]0 970969WV]000 o Sfainless sfeel A,s, 3]6 ba” and stem

Split-body

ANSI B16-10

Corps LF2

LF2 Body

e TFM 1600 seats

® Direct ISO 5211 pad

e Firesafe API607 5th Ed.
o ATEX EX 112 G/D CTé
e Flectric actuator

* Raccordement a brides ANSI 600
® Corps acier LF2

¢ Sphére et axe en inox 304

e Sieges PTFE

971380 DN “ PN Al Code Euro ¢ O-ring FKM
15 1/2” 100 80093Z0201405 971380VVV1500 U [’latine 1SO 5211
20 3/4” 100 80093Z0201405 971380VVV2000 . i;:;‘;’;el;‘; é’}'g' CBTléé-lo
25 1”7 100 80093Z0351405 971380VVV2500 o Actionneur électrique monophasé
40 171/2 100 80093Z0851707 971380VVV4000
50 2" 100 80093Z0851707 971380VVV5000 ° Zl:dzn ej ANSI 600
80 3” 100 80093Z3002210 971380VVV8000 % ey
e Stainless steel AlSI 304 ball and stem
e PTFE seats
® FKM o-ring
® [SO 5211 c/oad
® FTF according to ANSI B16-10
VVV : Rempl 0pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC,  A24 pour 24 VAC, 24 pour 24 VDG, €12 pour 12 VDC * ATEX EX 1I2 G/D CTé
: Remplacer par 11 ur v ur v ur ', ur ', our o
Repl:u byp 110 for 110 VAC/DC, 220 for 220 VAC/DC, A4 for 22 vAC, ¢4 for 24 e,  ci2 Tor 12 VDC ® Electric actuator

Z : Remplacer par
replace by

90

L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC

H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

VM2015-07 - VANNES MOTORISEES, ACTIONNEURS ELECTRIQUES & PNEUMATIQUES / AUTOMATED VALVES, ELECTRIC & PNEUMATIC ACTUATORS
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Vannes a spheéres
Ball valves

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following hypothesis :

Vanne fonte
Cast iron valves

DIN 3204 F4

Vanne fonte

uid = Clean water at 20°C an

WP = 6 bar.

Sphére laiton chromé
et axe acier

Ball in nickel plated brass
and steel stem

Cast iron valves

DIN 3204 F4

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
220 for 220 VAC/DC,

Replace by

replace by

Sphére et axe inox
AlISI 304 ball and stem

110 for 110 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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C12 for 12 VDC

® Raccordement a brides (trous taraudés)
*PN 16

e Corps fonte GG25

¢ Sphére laiton chromé

¢ Axe acier

* Sieges PTFE

DN u PN Azi?;ggur Code ELre L O-ri.ng Buna
i o Platine ISO 5211
AL 25 1”7 16 8009320201405 971450VVV2500 .
32 171/4 16 [80093Z0201405 971450VVV3200 ¢ Actionneur électrique monophasé
40 1”1/2 16 8009320551707 971450VVV4000 tonced (hreaded B
50 2" 16 800930551707 971450VVV5000 :,F\I‘f,”?g finreadsdigies)
65 2"1/2 16 8009371402210 971450VVV6500 e Cast iron body
80 3" 16 8009371402210 971450VVV8000 e Ball in nickel plated brass
100 4" 16 800933002210 971450VVV1000 o Steel stem

® PTFE seats
® Buna o-ring

® SO 5211 pad
L]

e Flectric actuator

® Raccordement a brides (trous taraudés)
*PN 16

* Corps fonte GG25

¢ Sphére et axe inox 304

e Sieges PTFE

DN “ PN Ajf(i:cr:ln;gl;r Code Euro . O-ri'ng Buna
40 171/2 16 80093Z0551707 971460VVVA000 O [ A D [ T
50 2 16 80093Z0551707 971460VVV5000 * Actionneur électrigbe monephasé
65 2'1/2 16 8009321402210 971460VVV6500
80 3’ 16 8009321402210 971460VVVE000 . ,F\’I%”?gd (threadled holes)
100 4”16 8009323002210 971460VVV1000 « Cast iron body

o AISI 304 ball and stem
e PTFE seats
® Buna o-ring

® SO 5211 pad

e Flectric actuator

VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS
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Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar
Price list set with the following hypothesis :

id = Clean water at 20°C an

Vanne haute pression

High pressure valves

970439

WP = 6 bar.

.

Corps acier
Steel body

Vanne haute pression

High pressure valves

976439

Vanne 3 voies haute pression
3 way high pressure ball valves

972439 L
973439 T 10
13

Tarif établi au PN maxi de la vanne
Price set at the valve maximum pressure

Corps inox
Stainless steel body

Actionneur

Tarif établi au PN maxi de la vanne
Price set at the valve maximum pressure

Corps acier
Carbon steel body

Tarif établi au PN maxi de la vanne
Price set at the valve maximum pressure

Nota :

Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 2 pour L, X = 3 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 2 for L, X = 3 for T

ATTENTION ! Entrée du fluide toujours par la voie centrale - 2 siéges seulement

Vannes a spheéres
Ball valves

¢ Raccordement F/F gaz
e Corps acier

e Sphére acier chromé

¢ Sieges POM

DN “ PN iohey Code Euro ¢ O-ring Buna

10 3/8" 500 8009370551707 970439VVV1200 * Actionneur électrique monophasé
13 1/2" 500 8009320551707 970439VVV1500 o F/F threaded qaz

20 3/4" 420 8009371402210 970439VVV2000 e Carbon steel bgody

25 1”7 315 8009321402210 970439VVV2600 e Nickel plated steel ball

32 1”1/4 420 8009371402210 970439VVV3300 * POM seats

40 171/2 420 80093Z1402210 970439VVV4000 :g;}er::rii-gggafor

50 2" 420 8009373002210 970439VVV5000

* Raccordement F/F gaz

e Corps, sphére et axe inox 316
e Sieges POM

¢ O-ring Buna

DN “ PN Actoator Code Euro L ! . |
10 3/8" 500 800930551707 976439VVV1200 * Adtionneur électrique monophasé
13 1/2" 500 8009320551707 976439VVV1500 o F/F threaded gaz

20 | 3/4” 420 8009371402210 976439VVV2000 e Stainless steel body, ball and shaft
25 1”7 315 8009371402210 976439VVV2600 * POM seats

® Buna o-ring
e Flectric actuator

* Raccordement F/F/F gaz
e Corps acier
e Sphére acier chromé

u ionneur o S” POM
ow w e e
3/8” 500 80093Z0551707 97X439VVV1200 o Entrée du fluide touiours par la voie
1/2" 500 80093Z0551707 97X439VVV1500 cenirale
20 3/4” 315 80093Z1402210 97X439VVV2000 * Actionneur elecmque monophase
25 1”7 315 80093Z1402210 97X439VVV2600

e Carbon steel bo

e Nickel plated steel ball

* POM seats

® Buna o-ring

¢ Inflow always thru the central inlet
e Electric actuator

® F/F/F threaded gaz
Y

WARNING ! Fluid inflow always thru the central part - 2 seats only

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

replace by

92

110 for 110 VAC/DC, 220 for 220 VAC/DC, A24 for 24 VAC, (24 for 24 VDC, (12 for 12 VDC
ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC

L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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Tarifs établis avec comme hypothéses :

Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar K L

Price list set with the following hypothesis : e

Vanne 3 voies haute pression

3 way high pressure ball valves

id = Clean water at 20°C an

WP = 6 bar.

L

Corps inox
Stainless steel body

DN 7 UAN | A Code Euro
10 3/8” 500 8009320551707 97X439VVV1200

13 1/2" 500 80093Z0551707 97X439VVV1500
20 3/4” 315 8009371402210 97X439VVV2000
25 1”7 315 80093Z1402210 97X439VVV2600

Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 4 pour L, X = 5 pour T

Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 4 for L, X = 5 for T

Tarif établi au PN maxi de la vanne
Price set at the valve maximum pressure

Nota :

ATTENTION ! Entrée du fluide toujours par la voie centrale - 2 siéges seulement

WARNING ! Fluid inflow always thru the central part - 2 seats only

Vanne 3 voies
3 way ball valves

970349 L

¢

Corps laiton chromé
Nickel plated brass body

DN

u

PN

Actionneur
Actuator

Code

Euro

8

1/4"

40

8009320201405

9703XXVVV0800

12

3/8//

40

8009320201405

9703XXVVV1200

15

]/2"

40

8009320201405

9703XXVVV1500

20

3/41/

40

8009320201405

9703XXVVV2000

26

'III

40

8009320201405

9703XXVVV2600

33

171/4

32

8009320201405

9703XXVVV3300

40

171/2

25

8009320551707

9703XXVVV4000

50

2//

25

8009320551707

9703XXVVV5000

Réf. a déterminer en fonction du passage : XX = 49 pour L, XX = 51 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : XX = 49 for L, XX = 51 for T

Vanne 3 voies
3 way ball valves

Corps inox
Stainless steel body

DN “ PN ey Code Euro
11 1/4” 50 8009320201405 97X458VVV8000
11 3/8” 50 8009320201405 97X458VVV1200
11 1/2” 50 80093Z0201405 97X458VVV1500
15 3/4” 50 8009320201405 97X458VVV2000
20 1”7 50 80093Z0351405 97X458VVV2600
: 25 1”71/4 50 80093Z0351405 97X458VVV3300
32 1”71/2 50 80093Z0551707 97X458VVV4000
40 2" 50 80093Z0551707| 97X458VVV5000

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
220 for 220 VAC/DC,

Replace by

replace by
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Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 0 for L, X = 1 for T

110 for 110 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

C12 for 12 VDC

Vannes a spheéres
Ball valves

* Raccordement F/F/F gaz

® Corps inox

¢ Sphére acier chromé

* Sieges POM

® O-ring Buna

¢ Enirée du fluide toujours par la voie
cenirale

e Actionneur électrique monophasé

* F/F/F threaded gaz

e Stainless steel bod!

e Nickel plated steel ball

® POM seats

® Buna o-ring

¢ Inflow always thru the central inlet
o Electric actuator

® Raccordement F/F/F gaz

® Corps, sphére et axe laiton chromé
® Percageen Lou T

® Axe carré DIN 3337 a 90°

e Platine ISO 5211 directe

e Actionneur électrique monophasé

* F/F/F threaded gaz

® Body, ball and stem in nickel
plated brass

e L or T bore

® DIN 3337 90° square stem

® Direct ISO 5211 pad

e Electric actuator

¢ Raccordement F/F/F gaz

e Corps, sphére et axe inox 316

e 4 siéges TFM 1600

¢ Lumiere en Lou T

o Axe DIN 3337

¢ Platine 1SO 5211 directe

* Passage réduit

e Actionneur électrique monophasé

* F/F/F threaded gaz

e Stainless steel AlSI 316 body,
ball and stem

e 4 TFM 1600 seats

e [ or T port

e DIN 3337 shaft

® Direct ISO 5211 pad

e Reduced bore

e Flectric actuator

VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS
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Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following hypothesis :
id = Clean water at 20°C amf
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Vanne 3 voies a brides

Flanged 3 way ball valve

Corps inox

Stainless steel body

LT
e

WP = 6 bar.

GN
40/16

Actionneur

DN “ PN \fionneu &= Euro
15 1/2" 40 8009320201405 97X950VVV1500
20 3/4” 40 80093Z0201405 97X950VVV2000
25 17 40 80093Z0351405 97X950VVV2500
. : 32 1”1/4 40 80093Z0351405 97X950VVV3200
40 1”1/2 40 80093Z0551707 97X950VVV4000
' 50 2' 40 80093Z0851707 97X950VVV5000
65 2°1/2 16 800931402210 97X950VVV6500
80 3’ 16 80093Z3002210 97X950VVV8000
100 4”16 8009323002210 97X950VVV1000

Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 0 for L, X = 1 for T

Vanne 3 voies a brides
Flanged 3 way ball valve

Corps acier

Carbon steel body

GN
40/16

DN “ PN Alztci?lmzl;r Code Euro
15 1/2" 40 80093Z0201405 97X952VVV1500
20 3/4” 40 80093Z0201405 97X952VVV2000
25 1”7 40 80093Z0351405 97X952VVV2500
32 1”1/4 40 80093Z0351405 97X952VVV3200
40 171/2 40 80093Z0551707 97X952VVV4000
% 50 2" 40 80093Z0851707 97X952VVV5000
65 2"1/2 16 80093Z1402210 97X952VVV6500
k4 80 3 16 8009323002210 97X952VVV8000
100 4" 16 8009323002210 97X952VVV1000

Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 0 for L, X = 1 for T

Vanne 2 voies taraudée
2 way threaded ball valve

Corps PVC-U
U-PVC body

DN “ ey Code Euro
12 3/8" 80093Z0201405 975400VVV1200
15 1/2" 8009320201405 975400VVV1500
20 | 3/4” 8009320201405 975400VVV2000
26 1”7 8009320201405 975400VVV2600
33 1”1/4 8009320201405 975400VVV3300
40 171/2 8009320201405 975400VVV4000
50 2" 8009320201405 975400VVV5000
66  2'1/2 8009320551707 975400VVV6600
80 3" 8009320551707 975400VVV8000
102 4’ 8009371402210 975400VVV1020

i de
C-C et O-ring FKM sur deman
PC\{PVC and FKM O-ring on request

Vannes a spheéres
Ball valves

* Raccordement brides

* PN 40/16

* Corps, sphére et axe inox 316

e 4 sieges TFM 1600

¢ Lumiere en L ou T

¢ Axe DIN 3337

¢ Platine I1SO 5211 directe

¢ Actionneur électrique monophasé

e Threaded flanged

e NP 40/16

e Stainless steel AlSI 316 body,
ball and stem

® 4 TFM 1600 seats

e | or T port

e DIN 3337 shaft

e Direct ISO 5211 pad

e Flectric actuator

¢ Raccordement brides

* PN 40/16

e Corps acier

e Sphére et axe inox 304

¢ 4 siéges TFM 1600

¢ Lumiereen Lou T

o Axe DIN 3337

¢ Platine ISO 5211 directe

e Actionneur électrique monophasé

e Threaded flanged

e NP 40/16

* A216 WCB body

e AISI 304 ball and stem
® 4 TFM 1600 seats

[ or T port

* DIN 3337 shaft

e Direct ISO 5211 pad

e Flectric actuator

¢ Raccordement taraudé F/F gaz

*PN 16

e Corps, sphére et axe en PVC-U pression
e Sieges PTFE

® O-ring EPDM

e Actionneur électrique monophasé

e Threaded F/F gas

e NP 16

® Body, ball and stem in U-PVC
® PTFE seats

® EPDM o-ring

e Electric actuator

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC

Replace by 110 for 110 VAC/DC,

replace by
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220 for 220 VAC/DC,
Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

C12 for 12 VDC
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Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar
Price list set with the following hypothesis :

id = Clean water at 20°C an

Vanne 2 voies a coller

2 way ball valve to be glved

T

WP = 6 bar.

Corps PVC-U

U-PVC body

C-PVC and FKM O-ring on request

Vanne 3 voies taraudée

3 way threaded ball valve

g

Vanne 3 voies a coller
3 way ball valve to be glued

|

VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, C24 pour 24 VDC, C12 pour 12 VDC
220 for 220 VAC/DC,

Replace by

Corps PVC-U
U-PVC body

DN d Agtionneur Code Euro
10 15 800930201405 975401VVV1600
15 20 8009320201405 975401VVV2000
20 25 8009320201405 975401VVV2500
25 = 32 8009320201405 975401VVV3200
32 40 8009320201405 975401VVV4000
40 50 8009320201405 975401VVV5000
50 63 8009320201405 975401VVV6300
65 75 8009320551707 975401VVV7500
80 90 8009320551707 975401VVV9000
100 110 80093Z1402210 975401VVV1100
PVC-C et O-ring FKM sur demande

Actionneur

DN e Code Euro
15 1/2” 8009320201405 97539XVVV1500
20 3/4” 8009320201405 97539XVVV2000
26 17 80093Z0201405 97539XVVV2600
33  1”1/4 8009320201405 97539XVVV3300
40 | 171/2 80093Z0201405 97539XVVV4000
50 2"  80093Z0201405 97539XVVV5000

Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 2 pour L, X = 3 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 2 for L, X = 3 for T

-C et O-ring F
PC\{l(;’:VCCecmd FKI%1 O-ring on request

KM sur demande

Corps PVC-U
U-PVC body

Actionneur

DN d Actuator Code Euro
15 20 80093Z0201405 97539XVVV2000
20 25 80093Z0201405 97539XVVV2500
26 32 80093Z0201405 97539XVVV3200
33 40 80093Z0201405 97539XVVV4000
40 50 80093Z0201405 97539XVVV5000
50 63 80093Z0201405 97539XVVVé6300

Réf. a déterminer en fonction du passage : X = 0 pour L, X = 1 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : X = 0 for L, X = 1 for T

-C et O-ring FKM sur demande
PC\{SVCC‘i-mcl Fngv1 O-ring on request

110 for 110 VAC/DC,

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

replace by

A24 for 24 VAC,

€24 for 24 VDC,

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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C12 for 12 VDC

Vannes a spheéres
Ball valves

* Raccordement a coller

*PN 16

* Corps, sphére et axe en PVC-U pression
e Sieges PTFE

® O-ring EPDM

e Actionneur électrique monophasé

* To be glued

e NP 16

® Body, ball and stem in U-PVC
® PTFE seats

® EPDM o-ring

® Electric actuator

¢ Raccordement taraudé F/F/F gaz

*PN 16

® Percageen Lou T

¢ Corps, sphére et axe en PVC-U pression
e Sieges PTFE

® O-ring EPDM

¢ Actionneur électrique monophasé

e Threaded F/F/F gas

* NP 16

e Lor T bore

® Body, ball and stem in U-PVC
® PTFE seats

® EPDM o-ring

e Electric actuator

* Raccordement a coller

*PN 16

® Percageen Lou T

e Corps, sphére et axe en PVC-U pression
e Sieges PTFE

¢ O-ring EPDM

e Actionneur électrique monophasé

e To be glued

* NP 16

e Lor T bore

® Body, ball and stem in U-PVC
® PTFE seats

® EPDM o-ring

® Electric actuator

VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES & ACTUATORS
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Vanne 3 voies

3 way ball valve

Tarifs établis avec comme hypothéses :
Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar

Price list set with the following hypothesis :

id = Clean water at 20°C an

WP = 6 bar.

Corps laiton chromé

Ag

e
i

K

Nickel plated brass body

DN e Cod Euro
8 1/4” 25 80093Z0201405 9703XXVVV0800
12 3/8” 25 80093Z0201405 9703XXVVV1200
15 1/2” 25 80093Z0201405 9703XXVVV1500
20 3/4” 16 80093Z0201405 9703XXVVV2000
26 1”7 16 80093Z0201405 9703XXVVV2600
33 171/4 10 80093Z0201405 9703XXVVV3300
40 171/2 10 80093Z0201405 9703XXVVV4000
50 2" | 10 80093Z0351405 9703XXVVV5000

Vannes papillon
Butterfly valves

¢ Corps, sphére et axe laiton chromé

® Percageen Lou T

* Rotation 180° possible

¢ Alimentation toujours par la voie
inférieure

¢ Axe carré DIN 3337 a 90°

¢ Platine I1SO 5211

® Actionneur élecirique monophasé

® Body, ball and stem in nickel
plated brass

e [ or T bore

e 180° rotation possible

¢ Inflow always thru the central inlet

® DIN 3337 90° square stem

Réf. a déterminer en fonction du passage : XX = 52 pour L, XX = 54 pour T
Ref. to be determined depending on the valve bore type : XX = 52 for L, XX = 54 for T

e [SO 5211 PAD
e Flectric actuator

Wafer a oreilles de centrage
Wafer with position holes

Corps PVC-U
U-PVC body

® Raccordement entre brides

* PN 10

e Corps et disque en PVC-U pression
¢ Axe inox

C-PVC and FKM O-ring on request

DN d PN TR Code Euro « EPDM joints
65 75 10 80093Z0551707 975473VVV7500 * Actionneur électrique monophasé
80 90 10 80093Z0551707 975473VVV9000 « With between flanges
100 110 10 8009371402210 975473VVV1100 e NP 10
125 140 10 8009321402210 975473VVV1400 ® Body and disc in U-PVC
150 160 6 80093Z1402210 975473VVV1600 * Stainless steel shaft
200 225 6 80093Z1402210 975473VVV2250 * EPDM Seat
e Flectric actuator
PVC.C ot Ovring FKM sur demance

Corps et disque fonte
FT25 body - GGG40 disc

Wafer a oreilles de centrage
Wafer with position holes

* GN 10/16 - ANSI 150
¢ Raccordement entre brides par oreilles

de centrage a trous lisses

. " * Corps en fonte FT25 revétu epoxy
DN ctionneur Code Euro ° . a
Mwp Aoy : Kl):gtij:oin:;gte GGG40 revétu epoxy
25 16 8009320201405 970473VVV2500 o Manchette en EPDM
32 16 8009370201405 970473VVV3200 o Platine ISO 5211
40 16 8009370201405 970473VVV4000 ¢ Axe DIN 3337
50 16 8009320201405 970473VVV5000 * Certification ACS
| ; 65 16 8009320351405 970473VVV6500 * Actionneur électrique monophasé
80 16 80093Z0351405 970473VVV8000
100 16 80093Z0351405 970473VVV1000 : g}l Lis/tgr:b_/f[:) i{/;:,? f/anges Vi
125 16 8009320551707 970473VVV1250 position holes
150 16 8009321402210 970473VVV1500 e Body in FT25 epoxy coated
200 10 8009371402210 970473VVV2000 e Disc in GGG40 epoxy coated
250 10 8009373002210 970473VVV2500 o AISI 420 shaft
e FPDM Seat
e 5211 ISO pad
e DIN 3337 stem
e ACS certified (potable water)
o Flectric actuator
e USTUMMAR  mmimud spoye gipuue G

Z : Remplacer par
replace by

L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC
L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC

or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC
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Vannes papillon
Butterfly valves

Tarifs établis avec comme hypothéses : t"- . )

Fluide = eau propre a 20°C, PS = 6 bar
Price list set with the following h‘)fothe_sis :

id = Clean water at 20°C and WP = 6 bar.

Corps fonte - Disque inox

Wafer a oreilles de centrage

* GN 10/16 - ANSI 150

Wafer with position holes

FT25 body - AlSI 316 disc

Wafer a oreilles taraudées

Wafer Lug with threaded holes

Corps et disque fonte
FT25 body - GGG40 disc

* Raccordement entre brides par oreilles
de centra?e a trous lisses

; ¢ Corps en fonte FT25 revétu epoxy
972572 DN ,5\"‘0' Adtionneur Code Euro * Disque en inox 316
wp ctuator .
® Axe inox 420
25 16 8009320201405 972572VVV2300 o Manchette en EPDM
. 32 16 80093Z0201405 972572VVV3200 o Platine 1SO 5211
- i 40 16 8009320201405 972572VVV4000 . Axe,}?lN,3337
50 16 8009320201405 972572VVV5000 * Certification ACS ,
e Actionneur électrique monophasé
65 16 80093Z0351405 972572VVV6500
80 16 8009370351405 972572VVV8000 e GN 10/16 - ANSI 150
100 16 80093Z0351405 972572VVV1000 ® Pipe assembly between flanges via
positfion holes
125 16 8009320551707 972572VVV1250 /
® Body in FT25 epoxy coated
150 16 8009321402210 972572VVV1500 e AIS| 316 disc
200 10 80093Z1402210 972572VVV2000 o AISI 420 shaft
250 10 8009323002210 972572VVV2500 * EPDM Seat

e 5211 1SO pad

e DIN 3337 stem

e ACS certified (potable water)
e Flectric actuator

*GN 10/16

¢ Raccordement entre brides par trous
taraudés

e Corps en fonte FT25 revétu epoxy

DN A':\"v:,% e Code Euro o Disqge en Fonte GGG40 revétu epoxy
32 16 8009320201405 971473VVV3200 B oA T
40 16 8009320201405 971473VVV4000 o Certification ACS
. ‘ 50 16 80093Z0201405 971473VVV5000 e Actionneur électrique monophasé
65 16 8009320351405 971473VVV6500
80 16 8009320351405 971473VVV8000 * GN 10/16 _
100 16 8009370351405 971473VVV1000 ° Z;Pe zsij’ﬁblly between flanges via
= 125 16 8009320551707 971473VVV1250 . B;j,‘; 125 o poxy coated
150 16 8009321402210 971473VVV1500 > (Bl i CEAD ey ool
200 10 8009321402210 971473VVV2000 o AISI 420 shaft
250 10 8009323002210 971473VVV2500 e EPDM Seat
e ACS certified (potable water)

Wafer a oreilles taraudées

Wafer Lug with threaded holes

Corps fonte - Disque inox
FT25 body - AlSI 316 disc

Z : Remplacer par L pour un actionneur de 12 VDC a 24 VAC/DC

ou H pour un actionneur de 85 VAC/DC a 240 VAC/DC

e Flectric actuator

*GN 10/16

* Raccordement entre brides par trous
taraudés

e Corps en fonte FT25 revétu epoxy

DN fma Ao Code Eure e adr 16
32 16 8009370201405 972573VVV3200 o Manchette en EPDM
40 16 8009320201405 972573VVV4000 o Certification ACS
50 16 8009320201405 972573VVV5000 * Actionneur électrique monophasé
65 16 8009320351405 972573VVV6500 « GN 10/16
80 16 8009320351405 972573VVV8000 e Pipe assembly between flanges vig
100 16 80093Z0351405 972573VVV1000 threaded holes
125 16 8009320551707 972573VVV1250 * Body in FT25 epoxy coated 35
150 16 8009321402210 972573VVV1500 . ﬁg; j ;8 ‘SJ’AZCH g
200 10 80093Z1402210 972573VVV2000 o EPDM Seat 2%
250 10 80093Z3002210 972573VVV2500 e ACS Cerﬁfied {pofable Wafer) g;
e Electric actuator E
VVV : Remplacer par 110 pour 110 VAC/DC, 220 pour 220 VAC/DC, A24 pour 24 VAC, €24 pour 24 VDC, €12 pour 12 VDC v
Replace by 110 for 110 VAC/DC, 220 for 220 VAC/DC, A24 for 24 VAC, €24 for 24 VDC, €12 for 12 VDC ;5
Eﬁ

replace by
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L for actuator voltage from 12 VDC to 24 VAC/DC

or H for actuator voltage from 85 VAC/DC to 240 VAC/DC

O
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, VANNES MOTORISEES,
ACTIONNEURS ELECTRIQUES & PNEUMATIQUES

AUTOMATED VALVES,
ELECTRIC & PNEUMATIC ACTUATORS

VANNES PNEUMATIQUES
ACTIONNEURS PNEUMATIQUES
PNEUMATIC ACTUATORS
Désignation
Cagn - Page
Designation
Désignation 2-pes
3 3 Page 21
Designation 9 2-pcs
3 3-pcs
Actionneurs 120° 22823
Actuators 120° il P j-P c's
Actionneurs 180° 1o o 39-40-41-43- 44
Actuators 180° Away ract
- — contac
Actionheurs R ioik 12-13-15 With limit switches %0
Actuators 3 positions Fonte | )
Actionneurs 90° SHTIE jcorpsrpne 37
e 5-6-8-9-14 Cafr iron (valve body)
" - Guillotine
Actionneurs en inox 7 it EL AL 49
Actuators stainless steel H e
Actionneurs en technopolymére L gy ¢ 38
17 High pressure
Actuators technopolymer Paill
Actionneurs options apiiofn 44 - 45 - 46 - 47
f 16 Butterfly
Actuators options y ?
Actionneurs présentation générale PopotkPcies 48
; 4 Flanged butterfly
Actuators general presentation PVC | )
= : corps vannes| i
Acllqnneurs Valbia 7 PVC (valve body) 42 - 43
Valbia actuators Ty
A dieuri Vel co s",'.: b:jyy 32-33-34-35-36
Valbia Actuators - Options Sp |II'W o
plit Wafer lug 3
Split body wafer lug "
Wafer lug
R g RA751-128 229,
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INFORMATIONS TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

ACCESSOIRES
& PIECES DE RECHANGE

ACTIONNEURS PNEUMATIQUES
PNEUMATIC ACTUATORS

ACCESSORIES & SPARE PARTS

Désignation

3 9 Page
Designation
Arcades de support / Support bracket 54
Axe d’actionneur / Actuator pinion 63
Barriéres ATEX sécurité infrinséque / Intrinsically in terfaces safe 59
Boitiers fin de course en aluminium / Aluminum limit switch boxes 53
Boitiers fin de course en matériaux synthétiques 55
Limit switch boxes with synthetic enclosures
Bouchon / Plug 54
Chapeau d’actionneur / End cap 63
Commande manuelle d’actionneur / Manual operator 62
Connecteurs pour fin de course IFM / Connectors for IFM LS 56
Console de raccordement / Mounting bracket 62
Contacts fin de course / Limit switches 56
Domes de rechange / Spare domes 56
Démes de rechange pour boitier IFM / Spare indicator for IFM LS~ 54
Electrodistributeurs / Solenoid valves 58
Filtre-régulateur / Filter Regulator 61
Indicateur visuel de position / Visual position indicator 62
Interface amovible de visualisation et de programmation 50
Removable display/programming interface
Isolateur / Isolator 59
Joints FKM / FKM seals 63
Joints NBR / NBR seals 63
Module d'arrét de rail d'alimentation / Module stop for power rail 59
Patins / Guides 63
Pattes de support / Support bracket 58
Piston / Piston 63
Plaque de montage pour électrodistributeurs 61
Solenoid valve assembling plates
Positionneurs / Positioners 60
Presse-étoupes / Cable gland 54
Purge rapide / Quick exhaust valve 61
Rail d'alimentation / Power rail 59
Réducteur carrés en acier / Steel square adaptor 62
Réducteur étoile en acier / Steel star adaptor 62
Réducteur manuel / Declutchable gear 62
Régulateur / Regulator 61

Ressorts / Springs

63

Silencieux / Noise reducers

61

VANNES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC VALVES

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE  VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ACCESSORIES & SPARE PARTS ELECTRIC VALVES & ACTUATORS

ACTIONNEURS ELECTRIQUES
ELECTRIC ACTUATORS

Désignation
o q Page

Designation

Actionneur 20 Nm 78
Actuators 20 Nm

Actionneur 35 Nm 78
Actuators 35 Nm

Actionneur 55 Nm 78
Actuators 55 Nm

Actionneur 85 Nm 78
Actuators 85 Nm

Actionneur 140 Nm 78
Actuators 140 Nm

Actionneur 300 Nm 78

Actuators 300 Nm

VANNES ELECTRIQUES
ELECTRIC VALVES

Désignation Poct
Designation 9

2-pcs

2-pcs A’

TS 80 - 81

3-pcs

3 voies e 3 = G
3 way 96 - 97

Fonte (corps vanne) 91

Cast iron (valve body)

Haute pression

High pressure Z

Papillon

Butterfly 2o

PVC (corps vannes)

PVC (valve body) A5 - 96
Split body

Split body 87 -88-89-90
Split Wafer lu

Split body wafer lug 8 ifdrdo BL
Wafer lug

Wafer lug 82-83-84-85
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TUNING

www.tuning-france.com
+33 (0)4 86 30 70 80

. VANNES MOTORISEES,

ACTIONNEURS ELECTRIQUES & PNEUMATIQUES
AUTOMATED VALVES,

ELECTRIC & PNEUMATIC ACTUATORS

Réf. Page Réf. Page Réf. Page Réf. Page
600ARCBFC 54 70045 62 900934-BSP 22 901488 29
700AC 57 70048 62 —I 900935-SW 22 901489 24
700ASC 61 800PDA 17 900936-BW 22 901925-NPT 21
700AXE 63 800PSR 17 900940-BSP 23 901930-NPT 22
700BC 54 8012DA 15 900941-SW 23 901934-NPT 22
700BFC 55 8018DA 15 900942-BW 23 901950 T 41
700CAP 63 80903P 5 900944-BSP 23 901952 T 41
700CFC 57 8090DA 14-16 900945-SW 23 902439 L 39
700E1 56-57 8090SR 14-16 900946-BW 23 902488 29
700FRE 61 810800 17 900950 L 41 902489 25
700FRYT 61 810801 17 900952 L 41 902572 46
700IFM 56-57 810810 17 900955 24 902573 47
700KIT 62 820800 17 900960 32 903439 T 39
700KIT 63 820801 17 900961 32 904439 L 39
700KITOOD 54 90AFCD0021 53 900963 35 905390 L 43
700KIT313 61 90AFCD0022 53 900964 35 905391 T 43
700LEC 63 90AFCD0023 53 900965 33 905392 L 43
700PE 54 90AFCD0051 53 900966 33 905393 T 43
700PEP 59 900RMA 62 900968 34 905400 42
700PEPN 59 900313 21 900969 36 905401 42
700PEPSD 59 900349 L 40 901370 34 905439 T 39
700PEPSI 59 900351 T 40 901380 36 905473 44
700PIEDSBFC 55 900352 L 44 901427 25 906401 49
700PIS 63 900354 T 44 901436 26 906402 49
700POP 59 900401 49 901437 30 906439 38
700PRE 60 900402 49 901438 27 906473 48
700REC 63 900439 38 901439 27 906572 48
700SIL 61 900458 L 40 901444 26 950313 21
700VOL 62 900473W 45 901450 37 950349 L 40
700ZDT 58 900488 28 901451 30 950351 T 40
700ZDTOPNEU 58 900489 28 901452 31 950352 L 44
700ZDTIA 58 900925-BSP 21 901453 31 950354 T 44
700ZDTM 58 900930-BSP 22 901458 T 40 950439 38
700346 61 900931-SW 22 901460 37 950439 T 39

70044 62 900932-BW 22 901473 47 950458 L 40
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INFORMATIONS TECHNIQUES ACTIONNEURS PNEUMATIQUES VANNES PNEUMATIQUES ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE | VANNES & ACTIONNEURS ELECTRIQUES
TECHNICAL INFORMATION PNEUMATIC ACTUATORS PNEUMATIC VALVES ACCESSORIES & SPARE PARTS ELECTRIC VALVES & ACTUATORS

Réf. Page Réf. Page Réf. Page Réf. Page
950473 45 951450 37 970354 96 971437 86
950488 28 951451 30 970439 92 971438 84
950489 28 951452 31 970458 93 971439 84
950925-BSP 21 951453 3l 970473 96 971444 83
950930-BSP 22 951458 T 40 970488 84 971450 91
950931-SW 22 951460 37 970489 85 971451 86
950932-BW 22 951473 47 970925 79 971452 86
950934-BSP 22 951488 29 970930 80 971453 87
950935-SW 22 951489 24 970931 80 971458 93
950936-BW 22 951925-NPT 21 970932 80 971460 91
950940-BSP 23 951930-NPT 22 970934 80 971473 97
950941-SW 23 951934-NPT 22 970935 80 971488 85
950942-BW 23 951950 T 41 970936 80 971489 82
950944-BSP 23 951952 T 41 970940 81 971925 79
950945-SW 23 952439 L 39 970941 81 971930 80
950946-BW 23 952488 29 970942 81 971950 94
950950 L 41 952489 25 970944 81 971952 94
950952 L 41 952572 46 970945 81 972439 92
950955 24 952573 47 970946 81 972488 85
950960 32 953439 T 39 970950 94 972489 83
950961 32 954439 L 39 970952 94 972572 97
950963 35 955390 L 43 970955 82 972573 97
950964 35 955391 T 43 970960 87 973439 92
950965 33 955392 L 43 970961 87 974439 93
950966 33 955393 T 43 970963 89 975390 95
950969 36 955400 42 970964 89 975391 95
950978 34 955401 42 970965 88 975392 95
951370 34 955473 44 970966 88 975393 95
951380 36 956439 38 970968 90 975400 94
951427 25 956473 48 970969 90 975401 95
951436 26 956572 48 971370 88 975439 93
951437 30 970313 79 971380 90 975473 96
951438 27 970349 93 971394 80 976439 92
951439 27 970351 93 971427 82

951444 26 970352 96 971436 83
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CERTIFICAT ATEX

INCRIS

Appareil non électrique destiné & étre utilisé en atmosphéres explosibles

Directive 94/9/CE

Non electrical equipment intended for use in potentially explosive atmospheres

Directive 94/9/EC

Nicht-elektrisches Gerat zur Yerwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen

Richtlinie 94/9/EG

Appareil/Equipment/Gerat :

ACTIONMEUR PHEUMATIQUE / PNEUMATIC ACTUATOR / PHEUMATISCHE ANTRIEB

Type(s}/ Typeis) /Typlen) : BXI0DA/EXI0SR-BX1ZDAFEX125R-BX18DA/BX18SR-BX903P/BX183P

Marquage/ Marking /Kennzeichnung :

Depositaire / Applicant / Antragsteller :

@IIIGD

TUNING SARL

281 Avenue Pierre et Marie Curie

LIMERIS, organisme  notifié et
identifié  sous e numéro 0080,
conformément. & larticle 9 de Iz
Directive du Consell 94/9/CE du 23
mars 1994, accuse réception du
dossier conformement a la procédure
decrite & l'arlicle B by H) de la
Directive.
La documentation technigue
référencée DOSSIER N° 7-2013
et consignée  sows e
d'enregistrement

n* INERIS-EQEH 027602113,
Date de fin de validité :
023.07.16

NUMEero

Le Directeur Génaral de VIMERIS,
Par délegation
T. HOUEIX
Delegue Certificatinn ATEX

2| Nord
F- 13340 ROGHALC

INERIS, notified body and identified
under number 0080, In accordance
with article 9 of Council Directive
S4/9EC of the 237 March 1994,
acknowledges  receipt  of  file
according Lo the procedure described
in the article & b} ii) of the Directive,

The technical dacumentation
referenced FILE N° 7-2013
is consigned under the reference

no INERIS-EQEN 02760213,
Validity completion dare :
2023.07.16

Dominlgue CHARPENTIER
Responsable
Pale Certification

The Chief Executive Officer,
By delegation
T. HOUEIX
Ex Certification Officer

INERIS, benannte Stelle Nr. 0080 nach
Artikel 9 der Richtlinie ges Rates der
Europdischen Gemelnschaften
MI9IEG  vom 23, Mdrz 1994,
bestdtizt den Erhalt der Unterlszen
gemifi Eingang Artikel & h) ii) von der
Richtlinie beschrieben wurde.

Die besagt techrische Dokumentarion
Akte N° 7-2013
wird unter der Buchungsnuvmmer
vermerkt

Nr INERIS-EQEN 027602/13
Datum von Giiltigheitsende :
2013.07.16

Verneuil en-Halatte, l= 2013.07.16

v S

Der Generaldirektor der INERIS,
im Auftrag,
T. HOUEIX
Beauftragter Bescheinigung ATEX

Car document ne pewl #tre reproduit que dars son intégraling ¢ Only the entine document may be reprined ¢ Dieses Dokument darf o vl [stanctig weraielfaltigh werden
1142344,

Parc Technologique Alata BP 2 F-60550 Verneuil-en-Halatte
tel + 33(003 44 55 66 77 fax + 33011 44 55 66 99 intermet wwawineris fr

Institut national de I'environnement industriel et des risgues
Erablivsernent public & caractére industred ef commencial - RCS Senls B 381 984 921 - Siet 381 984 921 00019 . APE 7418
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CONDITIONS GENERALES

i DE VENTE

PREAMBULE
Les présentes conditions générales de vente ne peuvent étre modifiées par des stipulations
contraires figurant sur tous documents de I'acheteur.

(conditions générales d’achats, bons de commande...).

1 - COMMANDES

a) PRIX - Les commandes sont facturées aux conditions en vigueur a la date de réception de
celles-ci. Nos prix s’entendent toujours HORS TAXE (H.T.), départ de nos magasins. Ne sont prises
en note que les commandes dont le montant NET H.T. par expédition dépasse 100 Euros. Si par
exception une commande d’un montant inférieur au minimum était traitée, veuillez vous reporter aux
conditions particulieres générées pour ce type de commande que vous trouverez au paragraphe 1-e.
b) Les commandes que vous nous adressez, soit directement, soit par I'intermédiaire de nos
Représentants, ne deviennent définitives qu’aprés avoir regu notre accord.

c) L'acceptation de toute commande par nos soins implique que le client renonce a se prévaloir de
toutes les clauses inscrites sur ses documents, quelles qu’elles soient. En application de la loi
n° 80.335 du 12.05.80 le transfert de propriété ne deviendra effectif qu’apres le reglement du prix
des marchandises livrées.

d) Les conditions vous sont données a titre indicatif, avec les plus expresses réserves, en raison de
la possibilité de changements diis aux circonstances économiques.

Nos prix de facturation seront obligatoirement ceux acceptés a la commande.

e) MINIMUM DE COMMANDE - 115 Euros NET H.T. Les livraisons inférieures a ce montant
subiront un forfait de 23 Euros pour frais minimum de facturation.

f) Retour de matériel - Dans tous les cas les retours de matériels ne se font qu’avec notre accord et a la
charge du client. lls donnent lieu normalement & une décote pour les différents frais engendrés de 35 %.
g) Préconisations - Les avis et conseils, les indications techniques, les propositions, que nous
pouvons étre amenés a donner ou a faire, nimpliquent de notre part aucune garantie. Il ne nous
appartient pas d’apprécier les cahiers des charges ou descriptifs fournis. Il appartient au client de
vérifier 'adéquation entre le choix du matériel et les conditions réelles d'utilisation.

2 - TRANSPORT

a) Nos marchandises sont vendues au départ de nos entrepdts, port et emballage & la charge de
I'acheteur.

b) Cependant, n'oubliez pas que vous pouvez bénéficier du FRANCO DE PORT pour toutes les
commandes livrées en France dont le montant NET HORS T.V.A. de marchandises livrées atteint ou
dépasse 1525 Euros.

c) Les marchandises expédiées voyagent toujours aux risques et périls du destinataire. En cas de
pertes, avaries ou retards, vous devez exercer votre recours contre les transporteurs responsables
(LOI RABIER du 23.03.1905), dans les 48 HEURES par lettre recommandée.

Toute réclamation a la vérification du matériel, pour étre valable, doit nous parvenir dans les
8 jours qui suivent I'arrivée des marchandises chez vous.

Nous refusons toute réclamation passé ce délai. Les expéditions en FRANCO, en PORT AVANCE
ou en PORT PAYE ne font pas dérogation a ces dernieres conditions.

d) CHAQUE EXPEDITION PAR PAQUET POSTE SERA MAJORE DE 7 EUROS POUR FRAIS
DE MANIPULATION ET EMBALLAGE.

3 - DELAIS

a) Sauf délai ferme convenu entre les parties, les délais sont donnés a titre indicatif et leur
dépassement n'ouvre pas droit a des dommages et intéréts.

b) Un retard de livraison ne peut en aucun cas justifier I'annulation de la commande.

c) Sauf stipulation contraire, la livraison est réputée effectuée du fait de la signature du bon de
transport par I'acheteur.

d) Les soldes éventuels de vos commandes, sauf annulation par écrit de votre part, sont exécutés.
4 - GARANTIE

Avant tout retour de marchandise, I'acheteur doit attendre notre accord pour le retour de la piéce ou
du matériel incriminé.

Tous nos matériels sont garantis 12 mois (date de départ déterminée par I’enlevement de la
marchandise) contre tout défaut de matiere ou de construction a condition qu'ils soient utilisés
dans les régles d’emploi pour lesquelles ils ont été congus. Notre garantie ne s’applique pas aux
réparations ou remplacements qui résulteraient soit d’'une usure normale, soit de défaut de
surveillance ou d’entretien, soit d’'un montage, d’une installation, ou d’une utilisation anormale.
L'exercice de notre garantie se borne a I'échange pur et simple du matériel reconnu défectueux... a
I’exclusion de tous autres frais. Nous retournerons les pieces FRANCO réparées ou remplacées.
Nous ne serons tenus a aucune indemnisation envers I'acheteur, ou pour tout préjudice direct
pouvant résulter de I'emploi de notre matériel.

5 - REGLEMENT

De convention expresse, toute contestation pour nos ventes, méme en cas de pluralité de
défendeurs, demandes, incidents ou appels en garantie, sera portée devant le Tribunal de
Marseille auquel il sera attribué Compétence exclusive. Nos factures ou relevés sont payables a
ROGNAC. Nos traites ou acceptations de reglement n'opérent ni novation, ni dérogation, a ce lieu
de paiement.

Les traites accompagnant nos relevés doivent nous étre retournées sous huit jours au plus tard
impérativement.Toutes les factures dont le montant est inférieur & 260 Euros devront étre réglées
par CHEQUE.

Réserve de propriété :

a) Sauf dispositions contraires expressément acceptées d’un commun accord lors de I'acceptation
de la commande, les factures sont payables au siege social, en Euros ou dans la monnaie
indiquée sur la facture, au plus tard a la date négociée et indiquée au recto de cette derniere.

b) Les réclamations ne dispensent pas I'acheteur de régler les factures.

c) Le non-respect de quelque échéance convenue entraine, de plein droit, la déchéance du terme
et l'obligation de payer un intérét équivalent a trois fois le taux de I'intérét lIégal, sans préjudice des
droits du vendeur, tels que définis dans les présentes conditions. De plus, en application du décret
N°2012-1115 du 02/10/2012 une indemnité supplémentaire de 40 euros est due de plein droit et
sans formalité par le professionnel en situation de retard de paiement. En outre, pour le cas ou la
vente viendrait a étre résolue ou résiliée par suite de non-paiement du prix ou de toute cause
imputable a I'acheteur, ce dernier devra verser a la société a titre d’'indemnité de résiliation une
somme égale a 15 % du montant de la facture relative aux marchandises ayant fait I'objet du
contrat de vente résilié, les dispositions de I'article 1231 du Code Civil étant expressément
écartées.

Le vendeur pourra, suspendre ou annuler les commandes en cours, par simple lettre
recommandée sans recourir a la juridiction visée en 6 ci-dessus, voire supprimer les remises ou
ristournes.

d) Le transfert de propriété a I'acheteur des marchandises livrées demeure suspendu jusqu’au
paiement intégral du prix conformément a la loi du 25 Janvier 1985. L’acheteur assume néanmoins,
a compter de la livraison, les risques de détérioration de la marchandise et la responsabilité des
dommages qu’elle pourrait occasionner. Le vendeur pourra notifier a I’acheteur, par lettre
recommandée avec avis de réception, sa décision de revendiquer la propriété des marchandises
non encore payées.

L'acheteur est tenu d’apporter son concours au vendeur si ce dernier est amené a prendre des
mesures destinées a protéger son droit de propriété.

6 - JURIDICTION DROIT APPLICABLE
a) De convention expresse, toute contestation pour nos ventes méme en cas de pluralité de

défendeurs, demandes, incidents, ou d’appels en garantie, sera portée devant le Tribunal de
Marseille auquel il sera attribué Compétence exclusive.

b) Pour toutes les relations avec les acheteurs non francais, il sera appliqué la CONVENTION DES
NATIONS UNIES, sur la vente internationale des marchandises (CONVENTION DE VIENNE) et le
droit francais pour toute question non réglée par cette convention a I'exclusion de tout droit étranger.

GENERAL SALES
CONDITIONS (GSC)

FOREWORD:

The present general sales conditions cannot be altered or modified in anyway by contrary
conditions present on any of the buyer’s documents (Buyer’s General Sales conditions,
Purchase order, etc)

1 - SALES ORDERS

a) PRICES - Sales orders are invoiced using all conditions in place at the time of order
receipt. Prices are always established BEFORE TAXES (B.T.) and EX-WORKS our ware-
houses. Will only be considered orders with a minimum NET B.T. amount above 100 Euros.
If, by special exception, a lower amount order was to be processed, please refer to special
sales conditions on Paragraph 1-e

b) Any orders sent directly or thru our sales associates, become firm orders only after our
formal acceptance.

c) Our acceptance of customers’ orders automatically implies the buyers give up the right to
apply any of their own special purchase conditions. In application of law N°80.335 dated
12.05.1980, goods property is only transferred to the buyers once they have paid the
invoice completely.

d) GSC are subject to changes due to variations in economical conditions and can be
changed without prior notice.

Invoiced prices are the one accepted at order time.

e) MINIMUM SALES ORDER AMOUNT - 115 Euros NET B.T. Orders with a lower amount
are submitted to a 23 Euros invoicing fee.

f) Returns of goods — Any return is submitted to prior acceptance by our services and should
be accompanied by a Return Merchandise Authorization Number. Cost of shipping the goods
back are paid by the buyer. Any return is subject to a restocking and administrative fee of 35 %.
g) Technical advice — Advice, technical indications or proposals given by our services do not
imply any sort of warranty. We cannot be held responsible for the customer technical
documents validation. It is the customer responsibility to verify the proper adequation
between the suggested products and the working conditions of his industrial site.

2 - SHIPPING

a) Our goods are sold EX-WORKS our warehouses, shipping and packing costs not
included.

B However, your orders with a minimum amount of 1525 Euros NET B.T. per shipment are
shipped FRANCO in France.

c) The goods shipped, travel under the responsibilities and risks of the buyer. In case of
damages, loss or late deliveries, you must appeal to the shipping company (RABIER Law
dated 23/3/1905) within 48 hours of receipt by certified letter. To be valid, product claims must
reach us within 8 days of the delivery in your offices. Any claim received after this time will
be rejected.

d) A SERVICE CHARGE OF 7 EUROS WILL BE APPLIED TO ALL PACKAGE SENT BY
POSTAL SERVICE.

3 — DELIVERY TIME

a) Delivery times are given as a guidance and do not give way to compensation in case they
are not met.

b) Late delivery cannot justify an order cancellation.

c) The delivery is said made as soon as the buyer signs the shipping note.

d) Your backorders are shipped as soon as available, except if cancelled before shipping.

4 - LIMITED WARRANTY

Before any defective merchandise return, the buyer must get prior written authorization from our
After Sales Service Department. Our Goods are covered by a 12 month limited warranty (star-
ting from the date of expedition from our warehouses) against material or construction defect
only if they have been used following the usage rules for which they have been designed.

Our limited warranty doesn’t apply to repairs or replacements that would result from a nor-
mal usage wear, or from a lack of maintenance or supervision, or from an installation, assem-
bly or abnormal use.

In case of coverage by our limited warranty, the repaired or replaced items will be returned
FRANCO. We will not be liable for further prejudice or indemnisation resulting from the use
of our products.

5 - PAYMENT

Every claims or litigation regarding our sales, even in the case of group action, group
requests, incidents or warranty claims will have to be presented and taken to the Marseille
court of Justice to which exclusive competence will be given.

Our invoices, draft or statements are always payable in Rognac. The drafts must be returned
within 8 days of receipt. All invoices below 260 Euros must be paid by bank check or wire
transfer.

Property rules:

a) Except for mutually agreed upon cases, all invoices are payable in Euros (or in the stated
currency) to our Headquarters in Rognac, at the date stated on the invoice, draft and statement.
b) Claims must not keep the buyer of paying the invoices.

c) In case of late payment, the buyer is liable to pay the full amount of the invoice and must
also pay an interest equal to 3 times the legal interest rate. Moreover, according to directive
N°2012-1115 of 02/10/2012, an additional fee of 40 euros is payable immediately and without
additional formalities by the late payer. This does not preclude the seller to seek other com-
pensation.

Moreover, in case of order cancellation because of non-payment of the agreed upon price or
for any cause imputable to the buyer, he will be subject to a 15% fee. Any appeal to the 1231
article of the Civil Code will not be allowed.

The seller can suspend or cancel the outstanding orders by certified letter. It can also modify
or cancel any discount applied.

d) The transfer of good property to the buyer becomes effective only after payment of the full
price as expressed on the related invoice according to the 25/01/1985 Law. However, it
should be noted that, after receipt of the goods, the buyer is fully responsible for any damage
to the goods. The seller can notify the buyer by certified letter of his intend to claim property
of the unpaid goods. The buyer must then help the seller exercise his property right.

6 — TRIBUNAL AND APPLICABLE LAWS

a) It should be expressly noted that every claims or litigation regarding our sales, even in the
case of group action, group requests, incidents or warranty claims will have to be presented
and taken to the Marseille court of Justice to which exclusive competence will be given.
b) For all sales outside of France, the UNITED NATIONS CONVENTION on international 5
sales of goods (Vienna Convention) is applicable. French law will be the default legal &
framework for any issues not resolved by the UNITED NATIONS CONVENTION.

14/01
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Fluid Solutions

DOCUMENTATIONS TECHNIQUES ET TARIFS TECHNICAL DOCUMENTATION & PRICE LISTS

R
VANMES
1] MANUELLES
& ACCESSOIRES

M.

TUNING
T

Sur demande &
Upon request at

ELECTROVANNES

SOLENOID VALVES

sales@tuning-france.com

---------------------- - TamiFs 2013

TECHNICAL DOCUMENTATION - 2013 PRICE LIST

CONTACTEZ-NOUS ! TO CONTACT US'!

CONTACT FRANCE CONTACT USA
Adresse / Address : Adresse / Address :
281 Avenue Pierre et Marie Curie - ZI Nord - 13340 Rognac 550 Pharr Road, Suite 201

Adresse postale / Mailing address : At 1 SR - U
BP 80015 - 13655 Rognac Cedex - FRANCE Tél. : +1 (404) 500-0170 / Fax : +1 (404) 480-4025

Tél. : +33 (0)4 86 30 70 80 / Fax : +33 (0)4 86 30 70 81 email : jwbusa@jwbusa.com

q : . Web : www.jwbusa.com
email : tuning@tuning-france.com
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Inscrivez-vous sur www.tuning-france.com pour profiter de tous nos avantages
clients | Une navigation conviviale, un accés exclusif a nos fiches techniques,
une consultation directe de nos prix publics. Vous pourrez passer votre com-
mande en ligne et suivre I'évolution de votre marchandise & tout moment.

Register on our web site at www.tuning-france.com and take advantage of our
customers’ benefits. Get exclusive access to our on-line technical documentation,
as well as your net price list. Place your orders on-line and follow each step of
your orders fulfillment.
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